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I. NOTA PRELIMINAR: ADICIONES Y CORRECCIONES

El hecho de no haber podido corregir personalmente ni primeras ni segundas prue-
bas de la primera parte de este trabajo, privindome con ello de la posibilidad de intro-
ducir en él oportunas modiﬁcaciones, junto al hecho de haber transcurrido ya casi dos |
afios desde la fecha de su composicién, me han movido a aprovechar ahora la ocasién
para correglr en €l algunas erratas - tipograficas, as1 como para hacer algunas adiciones
y precisiones. Se trata de las siguientes:

En el titular que encabeza todas las pdginas impares, en vez de indiciarius debe de-
cir iudiciarius.

En la pégind 3, linea 14, en vez de nuevos debe decir nueve.

En la p. 3, linea 28, afiadir: Sobre el mencionado ptoyecto puede verse una breve
informacién en el Anuarto de Historia del Derecho Espaiiol 51 (1981), 859-862, y una
informacién mucho mds amplia en mi estudio en prensa «Importancia de las Universi-
dades en la recepcién del Derecho Romano en la Peninsula Ibérica», Studi Sassaresi.

En la p. 4, linea tltima, afiadir: Sobre esta cuestién cf I. S. RoBINSON: «Zur Arbeit-
sweise Bernolds von Konstanz und seines Kreises», Deutsches Archiv 34 (1978) 95 ss.

Suprimir en la p. 6 la linea 24.

En la p. 8, linea 36, afiadir: La profesora L. Fowler en el estudio citado en la
nota 8 mantiene que esta obra se compuso antes de 1161 en Hildesheim.

En la p. 8, linea 36, afiadir: W. STeELzZER: «Eilbert vom Bremen», Osterreichisches
Archiv fiir Kirchenrecht 27 (1975) 60-69.

En la p. 8, linea dltima, afiadir: A esta obra van unidos dos pequefios tratados,
uno sobre las acciones y otro sobre las prescripciones, que aparecen mencionados en sus
lugares correspondientes, piginas 22 y 25.

En la p. 11, linea 7, afiadir: En la edicion publicada por Wahrmund la obra aparece
dividida en cuatro partes, ya que de la tercera se hacen dos, una constituida por el ju-
ramento de calumnia, y otra con el resto.

En la p. 16, linea 35, afiadir: Sobre las falsas atribuciones ‘de esta obra ¢f. Domenico
MArser: Giuristi medievdli e falsificazioni editoriali del primo Cinguecento, Francfort del
Meno 1979, 25-34.

En la p. 17, linea 31, afiadir: Sobre su verdadero autor y responsable de la falsa atri-
bucién cf. obra citada en la adicién precedente.

En la p. 18, linea 24, afiadir: Se trata de una obra escrita por un jurista tolosano o

* La primera parte de este trabajo ha 51do Pubhcada en esta misma revista, en las pégi-
nas 195-266 del volumen 8, correspondiente a
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provenzal, falsamente atribuida a Jacobo de Belvxslo como ha demostrado D MAFFET:
Giuristi medievali, 3-19, 34-53 y 60-65.

En la p. 18, linea 30 afiadir: D. MAFFE1, Giuristi medievali, 2-3 y bibliografia alli
citada mantiene que su probable autor fue Bonifacio Antelmi, jurista de Mantua.

En I4 p. 19, linea 30, afiadir: Indicaciones precisas sobre esta obra y su autor se con-
tienen en D. MA¥FE1, Giuristi medievali, 43-44.

En la p. 21, linea 28, afiadir: y pdginas 117-127 donde se publica ademds otro tra-
tado sobre las acciones.

En la p. 22, linea 32, afiadir: Sobre la atribucién infundada de esta obta a Placen-
tino, cf. SAVIGNY Gescbzcbte, 1V, 259-265.

En la p. 28, linea 7, afiadir: Sobre esta obra y su verdadero autor, cf. Pietro FIORELLI:
La tortura giudizz'aria nel diritto comune (Mildn), 1953, 132-143; D. Marre1, Giuristi
medievali, 51-52,

En la p. 35, linea 43, afiadir: Sobre el Ordenamiento de Alcald, cf. mi estudio en
prensa: «El Ordenamiento de Alcald (1348) y las glosas de Vicente Arias de Balboa»,
- Tus commune.

En la p. 36, sustituir las lineas 38-39 por: Dos redacciones parciales de las mismas
se conservan en ¢l MS 41-5 de la Biblioteca del Cabildo de Toledo en el MS Z.III.1
de la Biblioteca del Escorial. Estas tltimas las publico en el estudio en prensa citado en
adicién precedente, y las otras las publiqué en «Las glosas de Arias de Balboa al Orde-
namiento de Alcald. Su edicién y estudio», Aspekte europiischer Rechtsgeschichte, Fest-
gabe fiir Helmut Coing zum 70. Geburtstag, Francfort del Meno 1982, 145-292. Se con-
servan algunas otras glosas ademds al Ordenamiento de Alcal4, a primera vista de menor
importancia, cuyo estudio y edicién procuraré emprender en un futuro préximo.

En la p. 36, sustituir las lineas 18-25 y 40-42 por: Unas supuestas glosas al Fuero
Real atribuidas desde antiguo a Arias de Balboa han sido publicadas por Joaquin CERDA:
«Las glosas de Arias de Balboa al Fuero Real de Castillan, Anuario de Historia del De-
recho Espafiol, 21-22 (1951-1952), 731-1141. En el estudio mencionado en la adicién pre-
. cedente creo haber demostrado que dichas glosas ademds de no corresponder al genero
juridico tlpxco de las glosas, no son las que los juristas de los siglos XV y XVI tenfan y
citaban como glosas de Arias de Balboa. Las auténticas glosas de Arias de Balboa al
Fuero Real se conservan todavia inéditas en un MS del Escorial, cuya edicién tengo en
preparacién junto con las glosas al Fuero Real de diversos juristas que se nos han con-
servado total o parcialmente en diversos manuscritos.

En la p. 36, linea tltima, afadir: En el estudio citado en las dos adiciones anteceden-
tes he mantenido que su autor no fue ni Arias de Balboa, ni Dfaz de Montalvo, como
tradicionalmente se ha admitido, sino probablemente Rodrigo Sinchez de Arévalo.

En.la p. 37, linea 42, .en vez de Apientiam debe decir Sapientiam.

En la p. 42, linea 28, afiadir: Studia Zamorensia 2 (1981), 23-66. )

En la p. 48, suprimir en la linea 7 episcopum y en las lineas 36-37 sido obispo y
que habia.

En la p. 55, linea 37, afiadir: En un manuscrito de la Hispanic Society de Nueva
York, cuya fotocopia me ha proporcionado el profesor A. Garcia y Gatcia, se contienen
los dos primeros tiempos integros y la primera mitad del tercero, de la Summa de los
nueve tiempos de Jacobo.

En la p. 57, linea 41, afiadir: Teniendo en cuenta que los textos editados por Cerdd
no son las verdaderas glosas que Arias de Balboa escribié al Fuero Real, es muy pro-
bable que el autor de dichos textos no fuera Arias de Balboa sino otro autor, cuya iden-
tificacién no he podido lograr todavia. .

En la p. 66, linea 38, antes de glosas afiadir :upuesta.\‘

En la p. 67, linea 41, afiadir: Memorial Histérico Espafiol 1 (1851) 7, 13, 17, 21,
22, 25, 29, 32, 36, 50, 56, 61, 63, 79, 84, 88; Julio GONzALEZ: Repartimiento de Se-
villa, IT, Madrid 1951, 31, 70, 175, 231, 242, 262, 271, 310, 320; Juan ToRrREs FONTES:
Documentos de Alfonso X el Sabio, Murcia 1963, 4, 6.

En la p. 68, linea iltima, afiadir: Dentro de la inseguridad ‘que uno. tiene que mo-
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verse ante la escasez de datos contenidos en la documentacién indicada en la nota 208
(con adiciones), parece que hay que dar como seguro que en los documentos indicados
se trata por lo menos de dos Fernandos distintos: uno es capellin y el otro es notario.
Cuando se refiere al capelldn nunca se le llama maestre y aparece como abad de San-
tillana. Una vez, sin embargo, aparece como maestre y abad de la Reina (¢se tratarfa de
dos capellanes reales diferentes?). Cuando se habla del notario siempre aparece como
maestre y a veces también como arcediano. Todavia parece existir un tercer Fernando
al que se refieren los documentos cuando lo nombran como maestre y arcediano (a ve-
ces se afiade: de Astorga), pero no se indica que sea notario. Lo que estd fuera de toda
duda es que el notario de Castilla no es Fernando Martinez de Zamora, ya que como se
puede ver en el Memorial Histérico Espafiol, en las pédginas anteriormente indicadas,
quien ocupé dicho cargo desde 1253 hasta 1256, es el que a partir de esa fecha serd
obispo de Palencia hasta 1265 en que debié de morir, ya que su sede aparece cubierta
por otro y su nombre no se encuentra en ninguna otra sede. Cf. pdgs. 88, 91, 95, 106,
112, 125, 137, 146, 150, 153, 168, 182, 185, 190, 194, 199, 203, 216, 219, 234. En
1256 el puesto de notario que hasta entonces habia ocupado Fernando, obispo de Pa-
lencia, empieza a ser servido por Garcia Martinez de Toledo.

En la p. 71, linea 2, afiadir: La fecha en que Fernando Martinez desempeiia el cargo
de notario hay que adelantarla por lo menos, segin la documentacién publicada en el
Memorial Histérico Espafiol, al 28 de diciembre de 1272. Cf. p. 291, 295, 303. En la
documentacién del 1279 a 1282 aparece vacante la notaria de Leén. Cf. Memorial His-
tdrico Espafiol 2 (1851) 10, 14, 48, 85. Todo lo cual viene a confirmar el hecho de que
hubiera muerto en el 1275,

En la p. 72, linea 21, sustituir por: En cuanto a la difusién pocos son los datos de
que disponemos por el momento.

II. CRITERIOS SEGUIDOS EN LA EDICION

1. En la edicién del Ordo iudiciarius «Ad summariam notitiam» se ha procurado re-
producir el texto tal como se encuentra en el manuscrito C 581, fols. 114 vb-117 b, de
Upsala. Cuando se corrigen algunos de los errores contenidos en su texto, se indica en
nota. En cuanto a la transcripcién se han seguido las reglas usuales en 1a edicién de este
‘tipo de obras, con la particularidad de resolver todas las abreviaturas y transcribir
la «u» por «v» cuando tiene este sonido. La puntuacién del manuscrito, que se limita a
poner calderones al inicio de cada inciso, se ha procurado adaptar a la puntuacién mo-
derna, lo mismo que la utilizacién de mayidsculas o mindsculas. Las rdbricas, de distinto
color en. el manuscrito, se han puesto en cursiva. Para facilitar la cita de los distintos
textos del Ordo, se ha introducido en €l una numeracién seguida dentro de cada tiempo,
que se pone entre corchetes [ ] para indicar que no estd ¢n el manuscrito.

‘2. En la edicién de la Summa de los nove tiempos de Jacobo, de Los IX tienpos de
Arias de Balboa y De.como se parten los pleytos del Dr. Infante, se han reproducido
los textos tal como se contienen en la edicién de. Urefia, en el primer caso; en la edicién
de Cerd4, en el segundo, y en la edicién de Sevilla de 1512, en el tercero. La novedad
que aquf se presenta es el ofrecer los tres textos en columnas paralelas, para que se pue-
dan wver claramente las analogfas.

3. En la-edicién de la Summa aurea de ordine iudiciario de Fernando Martinez de
Zamora se han seguido las normas indicadas con respecto a la edicién del Ordo iudiciarius
«Ad summariam notitiam», con las siguientes particularidades. En cuanto a ‘la puntua-
cién contenida en el manuscrito, que consiste en poner C, // y °/, se ha procurado ge-
neralmente respetarla, transcribiendo el dltimo signo por punto y los.otros dos por pun-
to y aparte. También se ha procurado respetar la grafia de las palabras, incluso cuando
una misma palabra aparece escrita de diferentes maneras a lo largo del texto: v. gr. ato-
ridad, autoridat, actoridad; otrosi, otrossi; juicio, 1uyc1o juizio, etc. Se han respetado
igualmente las repet1c1ones de una misma palabra, siempre que este fenémeno no tenga
lugar al final y comienzo de pégina. En cuanto a la separacién de las palabras, se ha
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procurado generalmente acomodarse al uso moderno, aunque en el manuscrito se es-
criba enel, dela, terminacién mente de los adverbios separada, etc. Las consonantes ini-
ciales dobles, como rr, ss, ff se transcriben por consonantes simples. En la solucién de
las abreviaturas, siempre que en el texto no haya una base clara en contrario, se ha
hecho acomodédndose a la escritura actual, es decir, poniendo «m» antes de «p», trans-
cribiendo prva por prueva, etc. El signo ¢ se ha transcrito siempre por ef. En la trans-
cripcién se han suplido las iniciales que el copista dejé para poner posteriormente con
otra tinta y/o con' mejor caligrafia y que no llegé a hacer. Los ribricas y titulos se
han puesto en cursiva, aunque en el manuscrito parece ser que estdn con la misma tinta
que el resto. En el margen se ha ido sefialando las pdginas de la edicién de Warhmund
del Ordo iudiciarius Ut nos minores de Arnulfo (A) y del In nomine domini de Egi-
dio (E) que contienen los textos que han sido reproducidos traducidos al romance en
la Summa aurea de ordine iudiciario. :

ITII. ORDO IUDICIARIUS «AD SUMMARIAM NOTITIAM»

[Proemium]
/f. 114vb/

[1] Ad summariam noticiam consueti cursus causarum distingue decem
tempora circa totalem causam. [2] Primum est ante citationem. [3] Se-
cundum tempus citationis. [4] Tertium tempus tepresentationis. [5] Quar-
tum proponendarum exceptionum dilatoriarum, [6] Quintum litis contesta-
tionis. [7] Sextum producendarum probationum. [8] Septimum renuntiatio-
nis producendorum testium. [9] Octavum disputationum et allegationum
producendarum. [10] Nonum earundem renunciationis. [11] Decimum
pronunciationis sententie.

(1
[1]1 Capitulum primum. De tempore ante citationum

[2] Circa primum, dic duo. [3] Unum generale et ex honestate,
scilicet, ut antequam adversarium in iudicium trahat, moneat eum quod
sibi satisfaciat, Digesto, de servitutibus urbanorum prediorum, Quidam
yberus !, et Codice, de pignoribus? Debitores?, et in Autentico, Ut cum
de appelatione cognoscitur, § penultimo®.

[4] Alterum speciale et necessarium, ut si libertus est non vocetur in
ius, nisi demum venia impetrata, Codice, de in ius vocando, lege secunda®.
[5] Idem si est filius emancipatus, ut in eodem titulo, lege ultima®.
[6] Sed si esset in potestate non, nisi de castrensi peculio, Digesto, de
iudiciis, lege Lis nulla’ [7] Si vero ést servus, tun nullo modo nisi in
casibus Codicis, de transactionibus, lege Interpositos®. [8] Et sunt casus
Digesto, de iudiciis, Vix®. [9] Sed ipse domi corrigendus est, Codice, an
servus ex suo facto, lege finali .

[10] Nec faciam vim i eo quod tempus ante citacionem non videtur
de ipsa instancia, nam est preparatorium ad eam vel quod in continenti'

D.8.2.13.

de pignoribus/ en MS de pigen.
C.8.13(14).10.

N.115.6 = A.8.12.6.

22

4.
4.
13,
53,
.14.6.

2
1
4
1

POVRPNINhW

2
2
5
2
5
4

—
[el=el=NoXe]

330 N )

HID 09 (1982) - ISSN: 0210-7716 ISSN-e: 2253-8291
https://dx.doi.org/10.12795/hid.1982.109.08



Nota

/f. 115ra/
Nota

ANTONIO PEREZ MARTIN

videtur inesse, Codice, de pactis, Petens *?, Digesto, si certum petatur, lege
Lecta ™.

{11}
(1] Capitulum secundum. De tempore citationis

[2] Circa tempus citationis quatuor nota. [3] Primum pertinet ad
iudicem, ut alteram partem citet, et-ad instantiam actoris, in Autentico,
de mandatis principum, § Eo non permitente'. [4] Nisi sint persone
ckcepte a iure, Digesto, de in ius vocando ' lege secunda et tertia".

[5] Secundum pertinet ad ipsum qui facit citati, ut die congruo et
non sollempni citatio porrigatur, alioquin reus venire non tenebitur, Co-
dice, de feriis, lege Actus'. [6] Item tempus non asignet terminum in
die sollempni, nam tunc reus impune non paret, Digesto, si quis in jus
vocatus non ierit, lege secunda®, in fine. [7] Et hoc casu reus consuevit
petere expensas ab actore si factum ignoravit, puta diem sibi assignatum
sollempnem, et actor consuevit condempnari tanquam temere vocaverit,
Digesto, de iudiciis, Eum quem . [8] Idem videtur si fus ignoravit cum
talis ignorantia in dampno vitando non noceat, Digesto, de iuris et facti
ignorantia, Error?, ,

[9] Tertium respicit partem citati, tenetur enim venire etsi de aliena
jurisdictione secundum Digestum, de iudiciis, Si quis ex aliena *, et Digesto,
si quis in ius vocatus, Ex quacumque 2. [10] Et hoc intellige dum dubium
sit an de sua iurisdictione sit, Digesto, de iudiciis, lege secunda et § Sed
si dubitetur . [11] Alias non, Digesto, de iurisdictione omnium iudicum,
lege finali ® et Digesto, de feriis, lege prima?®.

[12] Quartum respicit ipsam citationem, que qualiter fieri debeat
habes XXIIII, questione III, De illicita?, et Digesto, de iudiciis, Ad
peremptorium 2, cum lege sequenti®, licet dicta lex Ad peremptorium de
diffinitiva sententia loquitur.

[13] Quo legitime facto, si reus non venit fit missio in possessionem
bonorum secundum mensuram debiti declarati, si actio personalis, in Au-

11. continenti/ en MS contingenti.

12, C.2.3.27.

13. D.12.1.40. .

14. N.173 = A343. (in c.). En Ut nos minores se dice: § Et non pertinere/permisere y en
Martin de Fano: § Ea non pertinente. En Bértolo, sin embargo, se pone: § Sed etiam suscipientes
(Nov. 17.14 = A3.4.17). Reatz trata de explicar cémo de un texto se pasé al otro. Cf. Rearz,
Ferdinand: «Uber die Summen: 'Ut nos minores’, ‘Ad summariam notitiam cursus consueti cau-
sarum’ und den Bartolus’schen Tractat: de ordine judiciiy, Zeitschrift fiir Rechtsgeschichte 3
(1864) 305-306.

15. de in ius vocando/ en MS vot.

16. D.2.4.2.

17. D.2.43.

18. C.3.12.7(8).

19. D.25.2.
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tentico, de exhibendis et introducendis reis, § Si vero etiam quondam *.
[14] Olim autem fiebat omnium bonorum, Codice, de bonis auctoritate
iudicis possidendis, Pro debito®, et Digesto, ex quibus causis in possesio-
nem eatur, lege prima *.

[15] Ante missionem tamen debet fieri quedam sumaria cognitio, Di-
gesto, ut in possesione legatorum, lege Si is a quo®.

[16] Si vero est realis et conventus lateat vel abest cum dolo, desiit
possidere, fit missio in possesionem-omnium bonorum et sequitur venditio,
alias sit missio in possessionem rei petite, ut in lege Fulsinius, § Nunc
videamus * et § Celsus * et Codice, ubi in rem actio, lege Si quis® et
Codice, de prescriptione triginta annorum, lege.Si quis emptionis, § pen-
ultimo . [17] Et intervenit in hoc casu quedam summaria cognitio ut
in preallegato § *, lege Si quis, et ubi in rem actio ®.

[18] Quidam tamen dicunt indistincte debere® fieri missiones in

" possessionem rei petite vel cum dolo desiit possidere pro estimatione rei

petite ad instar personalis actionis, Autentico, de exhibendis et introdu-
cendis, § Si vero*, et ultra optinet de consuetudine, [19] Et cum fit
missio in possesioni rei petite, reus veniens- infra annum auditur, et de
possesione, ‘oblata cautione,” ut Codice, de prescriptione triginta annorum,
lege penultima“?, {20} Et hoc si lis contestata non est.

[21] Si vero lis est vere contestata, et facta missio,” propter contu-
maciam reus veniens duditur de proprietate, séd- non de possessione, ut
Codice, quomodo et quando, lege Consentaneum . [22] Idem si esset
quasi contestata, quia veniens tantum de proprietaté auditur, Codice, ubi
in rem actio, lege secunda“. S

[1II]
[1] Capitulum tertium. De tempore repre.fentationis

[2] Circa tempus represéntationis considera duo: aut venit reus et non
actor, aut -uterque. [3] Nam si actor et non reus, supra expeditum est.

[4] Si ergo venit reus et non actor, potest petere reus absolvi ab
instancia iudicii, scilicet, ut edictum cancellatur, Digesto, de iudiciis, lege
Et post, secunda responsione®, Codice, de iudiciis, Properandum®, in
principio. [5] Vel et potest petere ut actor citetur et eo non comparente
cognoscit iudex de principali, licet lis non sit contestata, ut habes hic de
forma citationis, ut Autentico, de litigiosis, § Omnem vero*, vix tamen
contingit ut reus petat actorem citari, sed sufficit’ se absolvi. ’

30. NJ534 = A5.64 (in c.).
. C.1.726.

32. D.424.1.

33, D.364.3.

34. D.424.7.16.

35. D.424.7.17.

36. C.3.19.2.

37. C.7.39.83.

38. C.7.39.8.3.

39. Ca.192.

40. debere/ omite MS. Suplido segiin Odofredo.
41, N534 = AS64.

42. C.7.398.

43, C.7.438.

4. C3.19.2.

45. D.5.1.73.

46. C3.1.13.

47. N.1123 = A8.8.3.
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[6] Secundo, scilicet, quando uterque venit, consuevit actor petere
expensas a reo, si pluries ipsum citari fecerit et ad primam non venerit.
[7) Et faciunt hec iura pro eo, Digesto, si-quis in ius vocatus non ierit
et prima responsione ®, Digesto, si quis ius dicenti non aptenperaverit, lege
prima, secunda responsione ¥, Codice, de iudiciis, Sancimus *.

[8] Et consuetum est fieri condenpnationem. [9] In quibusdam pat-
tibus iudex consuevit hanc questionem reservare discutiendam in processu
negationi. [10] Quidam tamen dicunt non condempnandum cum ante pe-

- remptorium non intelligatur contumax, Digesto, de re iudicata, Contuma-

cia, § Contumax*. [11] Et verum est quantum ad missionem, non quan-
tum ad expensas prednctas [12] Vel intelligatur quantum ad diffinitivam
sententiam.

[13] Et hoc casu, cum uterque adest expedit % actori suam intentionem
proponere sine scriptis ad evitandam ipius cause** prorogationem, que fit
et hoc eo sine libelli oblatione proponente®. [14] Si pars adversa con-
fessa fuerit, nulla sequitur condempnatio, sed ei tanquam iam condenpnato,
tempus solutionis asignatur, quod vere condernpnatis tribui consuevit, Di-
gesto, de confessis, lege prima* et de legatis primo, Si domus , Digesto,
de iudiciis, Si deb1t0r1 7 et de confessis, Certum *

[15] Licet in causa criminali etiam post confessxonem facxenda sit con-
dempnatio, Digesto, de custodia et exhibitione reorum, lege Si confesus®
et Codice, de penis, Qui sententiam ®. [16] Si autem reus vult sibi offerri
libellum, generale est et de iure comuni, in Autentico, de exhibendis et
introducendis, § Sancimus

[17] Consuetum autem est iudici porrigi libellum et per eum reo, in
Autentico, de litigiosis, § Ad excludendas @, circa principium.

[18] Cautiones vero que in proxime dicto § dicuntur, de consuetudine
non observantur nec etiam ille que dicuntur in Autentico, de executori-
bus, § primo .

[19] Qualiter autem debet formare libellum, habes notatum Digesto, de

-edendo, lege prima®, nam continere debet causam petendi et rem sive

quantitatem que petitur, [20] Et sic reus recedet datis deliberatoriis
induciis.

[21] Insuper nota quod si petitio actoris fuerit inserta citationi, ita
quod etiam conventus potuerit cerciorari et plene deliberare, denegabuntur
ei deliberatorie. [22] Et hoc consueverunt facere cauti peutores per decre-
talem, Extra, de dilationibus, capitulo Preterea®

48. D.2.5.1. Cita completada segiin Bartolo, donde se dice: Si quis in ius vocatus non ierit,

lege 1,
49.

50.
51,
52
53.
54,

D.23.1.

2.2 responsione.

C.J3.1.15.
D.42.1.53.1.
expedit/ en MS excedit.

cause/
et hoc

en MS causas.
— proponente/ en MS Seo de Urgel: occasione libellorum et si eo simpliciter

proponente sine libelli oblatione.
D42.2.1.

D.30.1.71.

D.S5.1.21.

D.42.26.

D.48.3.5.

C.9.47.16.

N.533.1 = AS5.6.3.1.

55.
56.
57.
58.
59.
60.
61,
62.
63.
64.
65,

7]
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Nota

66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
7.
178.
79.
80.
81,
82.

83.
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[1V]

(1] Capitulum quartum. De tempore proponendarum exceptionum dila-
toriarum

[2] Circa tempus exceptionis sit notum quod cautus deberet esse reus
ne exceptxones inordinate proponat. [3] Nam si excepno competat contra
rescnpturn competentiori via debet eam primo imponi, nam per eam ener-
vatur vires rescripti, quo sublato tota iurisdictio evanescit. [4] Nam sublato
pnnc1pa11 tollitur accessorium, Digesto, de postulando, lege quarta® et de
usuris, lege Mora in bone f1de1 et de mofflcxoso testamento, Papinia-
nus, § ultimo ®, et Codice, de codicilis, lege prima®

[5] Si autem habet exceptiones contra personam ut quia dicat actorem
excomunicatum, et ita repellendus autem contra iudices, ut dicit eos sus-
pectos, cum sint eius inimici, cum adversarius sit de eorum familia, vel
consanguineus, vel concanonicus ™, vel alia de causa, tutius est primo iudi-
cem recusare, ne forte si exceptionem in personam actoris opponeret ad
recusationem iudicum frustra tarde™ recurreret, Digesto, de iudiciis, lege
secunda ™, circa principium. [6] Nam cum pro se recipiendo interlocuto-
riam judicem ipsum approbaverit, non poterit postea reprobare, Digesto,
de negotiis gestis, lege Pomponius prima®, et Codice, de testibus, Si quis
testibus ™, et de sententiis et interlocutionibus, lege penultima ™. [7] Secus
autem si subcumberet, cum utiaque via harum iudicis intendat declinare ™
examen, Codice, de inofficioso testamento, lege Contra maiores” et Eum
qui®,
[8] Si vero nullam habet exceptionem, vel si habet et ” probare non
potest, consueverunt multa opponi contra libellum de obscuritate et multis
aliis que notantur tam in textu quam in glosa, Digesto, de rei vendicatione,
Si in rem ®, Digesto, depositi, lege prima, § Si quis argentum *, et Digesto,
de furtis, lege In actione ¥, responsione prima et § secundo et § Probare ®

[9] Et nota quod qui exceptionem proponit et non probat, condemp-
natur in expensis, ut Extra, de dolo et contumacia, Finem *

[10] Debet etiam terminus assignari a iudice ad omnes dilatorias pro-
ponendas, ut Extra, de exceptionibus, Pastoralis®. [11] Postquam termi-
num volens proponere dilatorias non auditur nisi in tribus casibus ibi

positis.

DJ3.14.
C4.32.13.

D.5.28.

17.

C.6.36.1
concanonicus/ idem en MS Paris. En Odofredo: excomunicatus.

tarde/

en MS Paris y Odofredo: sero.

DS5.1.2.
D3.5.8(9).
C.4.20.17,
C.7.45.15.
declinare/ en MS declarare. Corregido segin MS Paris, Birtolo, etc.
C.3.28.16.
C.3.28.14.
et/ MS y Odofredo omiten. Corregido segin Bartolo.
D.6.1.42.
D.16.3.1.40.
D47.2.19,
D47.2.194. Cita completada segin Bartolo donde se dice: de furtis, lege In actione,
2 responsione et § De veste.
84. X2.145.
85. X.2.254.

[8]
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vl
[1] Capitulum quintum. De tempore litis contestationis

[2] Sequitur de tempore litis contestationis, Fit autem litis contestatio
per narrationes et responsionem, ut Codice, de litis contestatione, lege
una® et de iure iurando propter calumniam, lege secunda®, circa princi-
pium, sive respondeat affirmando sive negando, [3] Nam licet confiteatur
oblato libello, adhuc condempnandus est, Digesto, de confessis, Iulianus®.
[4] Nec obstat Digesto, de lege Aquilia®, nam quod ibi dicitur nullas
partes iudicum esse in confitentem, verum est quantum ad cognoscendum,

Nota cum de facto constet, sunt tamen in pronunciando.

/f. 115vb/ [5] Confessione autem facta ante libelli obationem non debet sequi con-
dempnatio, ut supra dicuntum est, quia ibi nulla fuit cause cognitio, hic
autem fuit, cum libellus fuit sollempniter datus et inducie date et tempus
ad respondendum et ideo potest sequi condempnatio.

[6] Post contestationem vero litis debes duo notare. [7] Primum quod
statim prestandum est juramentum calumpnie, primus tamen ab actore
quam a reo, Codice, de iure iurando propter calumpniam, lege secunda®,
in principio.

[8] Nec potest expresse remitti a partibus, ut dicta lege, § Sed quia
veremus **. [9] Tacite tamen potest, Digesto, de procuratoribus, lege Filius
familias, § Veterani %2,

[10] Secundum, quia fiunt positiones circa factum, nec una pars tenetur
alteri respondere, nisi ab ipsa interrogante in primo ponatur, ut in Auten-
tico, de hiis qui ingrediuntur ad appelationem, § Sed cum sacramento®,
omnia sub eiusdem intestatione dici intelligantur et quod quisque iuris
etc., ut Digesto, quod quisque iuris, in rubro et nigro™.

[11]1 Et compellitur reus si obscure respondeat declarare, alioquin pu-
nitur ac si taceret, ut Digesto, de interrogatoriis actionibus, De etate, § Qui
tacuit*® et § Qui autem® et § Nihil ™.

[12] Si autem dubitet, datur ei tempus ad declarandum, nisi esset
persona suspecta ad malignandum, Digesto, de interrogatoriis actionibus,
Qui interrogat®, et Digesto, qui satisdare conguntur, Si fideiusor § finali®.

[13] Quidam tamen iudices imperiti consueverunt partem interoga-
tam compellere respondere, credat vel non, argumento eius quod legitur
Codice, de iure iurando propter calumpniam, lege secunda'®, in principio
et § Observari'. [14] Sed errant, cum inter hoc sit medium, scilicet,

8. C.3.9.1.

87. C.2.58(59).2.

88. D.42.23.

89. D.9.2.25. Cita completada segin Bartolo, donde se afiade: lege Proinde si occisus, § finali
in fine.

90. C.2.58(59).2.

91. C.2.58(59).2.4.

92. DJ3.38.2.

93. N.49.3 = AS5.11.3.1, Cita precisada siguiendo a Martin de Fano y a Bértolo.

94, D.2.2

95. D.11.1.11.4

96. D.11.1.115.

97. D.I1.1.117.

98. D.11.15.

99. D.2.8.7.2.

100. C.2.58(59).2.

101. C.2.58(59).2.2.
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dubito ut dicta lege Qui interrogatur ' et Digesto, de petitione heredatis,
Si debitor '®, et de iure ijurando, lege Iusiurandum'® et Ad personas in
fine prime responsionis ' et Codice, de exceptionibus, Si quidem '®.
Nota (15] Cautus autem debet esse actor ne in positionibus suis utatur co-
- ‘pulata coniuncione, nam poterit tota negari etiam si tantum altera pars sit
falsa, Digesto, de rebus dubiis, Si is qui, § Ita'” et § Actio'® et Digesto,
de heredibus instituendis, § penultimo'®. [16] In disiunctiva sufficit quod
altera pars sit vera, ut in § allegato "'°.

[17] Non refert an pars respondeat ad interrogationes iudicis vel partis
adverse, Digesto, de interrogatoriis “actionibus, Si sine .

Nota [18] Item nota quod ad omnes positiones non tenetur respondere quis,
nisi ad pertinentes, Codice, de probationibus *?, et Digesto, de noxalibus,
Quotiens, § finali ', et de iure jurando, Qui iurasse, § finali ** et Codice,
de exhibendis, lege secunda, § finali !, [19] Nec ad eas de quibus dubitat,
ut supra dictum est, nec ad eas per quas esset contrarius precedentibus
/f. 116ra/  responsionibus ne incidat in periurium, Codice, si adversus venditionem,
i lege prima ¢, Digesto, de petitione hereditatis, Si quis libertatem, § finali .
[20] Item nec ad negativas que probari non possunt, ut Codice, de pro-
Nota bationibus, Actor **. [21] Et sola illa debent poni que possunt probari, nam
loco loco probationum sunt iste positiones ' inducte, ut in Autentico, de

hiis qui ingrediuntur ad appellationem, § ultimo %,

[22] Tudex tamen ex officio suo potest querere denegatoriis, Digesto,
de interrogatoriis actionibus, lege penultima'?. [23] Et pone exemplum
in negatam, Codice, de non numerata peccunia, In contractibus 2.

[24] In summa autem nota quod eadem potest quis sepius interroga-
ri "2, ut Digesto, de questionibus, Repeti ', potest enim esse ut quod prius
non credit, nunc apertis testibus credat, Digesto, de infecto, Qui bona
fide, § primo '*.

[25] Et scias quod est magna subtilitas in huiumodi positionibus fa-
ciendis, nam quandoque quod negatur directe, conceditur indirecte, quod
satis ex diversis generibus cognosci potest.

[26] Item cave ne responsio adversarii tui sit obscura, nam tunc ac-
cipiendum est quod utilius est, ut Digesto, de iudiciis, Si quis inten-

102. D.11.15.

103. 'D.5.3.42.

104. -D.12.2.2.

105. D.12.2.15.

106. C.8.35(36).9. :

107. D.34.5.13(14).2, Cita precisada siguiendo a Bartolo.

108. D.34.5.13(14).3. Cita corregida segun Bartolo, donde se dice: § Utrum. En Martin
de Fano se dice: § ultimo.

109. Inst. 2.14.11. Cita precisada segtin Martin de Fano y Bartolo.

110. D.34.5.13(14).2. Cita precisada segin Bartolo,

111. D.11.19.

112. C4.19.

113. D9.4.216.

114. D.12.2.26.2.

115. C9.3.23.

116. C.2.28(29).1.

117. D.5.3.7.2.

118. C4.19.23.

119. positiones/ en MS Paris y Odofredo: interrogationes.

120. N493 = A.5.113.

121. D.I1.1.21.

122. C4.30.14.
123. interrogari/ afadido al margen.
124. D438.18.16.
125. D.39.2.13.1,
336 [10]
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tione '*, sed facias eum cogi ut certum confiteatur, Digesto, de confessis,
Certum '”. [27] Teneas tamen quod propositiones non fit lite contestata,
Extra, de electionibus, Dudum ' et de litis contestatione ',

[VI]

[1) Capitulum sextum. De tempore probationis

[2] Circa tempus probationum que producuntur super positis ac ne-
gatis, nota decem.

[3] Primum, quod presente adversa parte debent testes produci, nisi
absens per contumaciam, Codice, de testibus, Si quando '*.

[4] Secundum, quod debent esse ijurati, ut in dicta lege '™ et lege
Tusiurandi ',

[5]1 Tercium, quod pasci sunt exhiberi debent aperte producente, Co-
dice, de testibus, Quoniam liberi ',

[6] Quartum, super circumstantiis factis aperte contra quam produ-
cuntur vel eius advocato interrogationes fieri possunt, Digesto, de adul-
teriis, Si postulaverit, § Questioni'*. [7] Et hee interrogationes redacte
in scriptis consueverunt tradi iudici, ut per ipsum finat, nam si ipsa pars
per se interrogaret quodammodo videretur didicisse testificata.

[8] Quintum, quod si pars alterutra didicerit testificata quodammodo
non potest testes producere de cetero, ut in Autentico, de testibus, § Quia
vero '*,

[9] Sextum, quod ex quo quis. testes produxit tertio, non potest
quarto producere, nisi cum sollempnitate que ponitur in § Quia vero ',
[10] Ante autem danda sit una dilatio tantum, et in ea plures produc-

/f. 116tb/  tiones fieri possunt et plures dilationes dari possint, habes notatum in
dicto "7 § et Digesto, de feriis, lege finali '*. [11] De consuetudine plures
dilationes dantur, que est optima legum interpres, Digesto, de legibus et
senatus consultis, Si de interpretatione ',

[12] Septium, quod si testis aliquod dictum obscurum protulit, id potest
interpretari cum eius qui sit interpretari dixit, Digesto, de pretoriis stipula-
tionibus, lege In pretoriis '*°, et de ' verborum obligationibus, lege In con-
ventionalibus '?, et de iudiciis, Si quis intentione ™, et Codice, de legibus
et constitutionibus, Si imperialis potestas !, [13] Et testis in testificando
si erraverit, non studiose in continenti se corrigere, Extra, de testibus, ca-

pitulo Preterea'®,

126. D.5.1.66.

127. D.42.26.

128. X.1.6.22.

129. X.25.

130. C.4.20.19.

131. C.420.19.

132. C.4.20.9.

133. C.4.20.11.

134. D.48.5.28(27).7.
135. N.904 = A7.24.
136. N.904. = A7.24.
137. N90.4 = A7.24.
138. D.2.12.10.

139. D.1.3.37.

140. D.46.5.9.

141. et de/ afiadido al margen.
142. D.45.1.52.

143. D.5.1.66.

144, C.1.14.12.

145. X.2.20.27.
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[14] Octavum, quod testes examinant post publicationes si confuse fue-
rint testificati, Digesto, de questionibus, Repeti %, et Extra, de testibus, Cum
clamor*”. [15] In casu licet non confusa deposuerint, nichilominus exa-
minantur iterum si adversario placuerit et super eodem et ad idem, Codice,
de testibus, lege finali'**, [16] Nam quando ad aliud sunt producti, et ad
aliud secundo petuntur produci, ut Extra, de testibus, capitulo Veniens '*.

[17] Nonum, quod iudex ex officio suo potest testes compellere testi-
ficari et ad testimonium venire, Codice, de testibus, Si quando ', Digesto,
de tabulis exhibendis, lege tertia, § Exhibere ', Digesto, quemadmodum
testamenta apperiantur, Cum ab initio 2. [18] In criminalibus autem cau-
sis secundum canones testes non compelluntur, ut Extra, de testibus cogen-
dis, Delictorum '*,

[19] Decimum est quod iudex non debet in effrenatam multitudinem
testium admittere, Codice, de testibus, lege prima, § Quamquam '*. [20]
Que ultra quadragenarium numerum, ut Extra, de probationibus, capitulo
Olim causa '*. '

[21] Undecimo nota, quod lite non contestata nequaquam admittuntur
testes ex parte actoris, nisi in casibus in Autentico, de testibus, § Hoc
vero %, et Extra, ut lite non contestata, Quoniam ', [22] Quo etiam casu,
reo convento ' et non comparente vel absente absque malitia, admittuntur
et valebunt eorum attestationes, dummdo actor reum conveniat infra annum
vel saltem ei denuntiet testium a receptione, alias non ut in dicta decretali,
ut lite non contestata, Quoniam ¥,

Nota " [23] Reus autem differentes testes suos potest producere, ut Digesto,
de doli exceptione, Pure § Si sicut'®. [24] Cum non sit in eius arbitrio
litem impetere, ut in dicta lege '' et Codice, de temporibus in integrum res-
titutionis, lege Petende '?, et de dilationibus, Si a quando '.

[25] Duodecimo nota, quod testis causam sui dicti debet exponere, quod
intellige si fuerit requisitus. Codice, de testibus, Solam '®, [26] Et decretalis
dicit quod de singulis circunstantiis prudenter sint requirendi, scilicet, de
causis, de loco, de tempore, de fama, visu, auditu, scientia, credulitate et
certitudine, ut Extra, de testibus, Cum causam ',

146. D.48.18.16.

147. X.2.20.53.
148. C.4.20.20.
149. X.2.20.10.
150. C.4.20.19.
151. D.4353.9.
152. D.29.3.4.
153. X.2.21.10.

154. D.225.1.2, En vez de Codice debe ser Digesto.
155. X.2.20.37. Cita precisada segin Ut nos minores.
156. N.90.9 = A.7.29.

157. X.2.6.5.
158. convento/ en MS invento. Corregido segin Odofredo.
159. X.2.6.5.

160. Parece referirse a D.44.45.6. En MS de Urgel y en Martin de Fano se dice: secun-
dum dominos nostros, ut Digesto, de exceptione doli, lege Pure. § Dolo.

161. D.44.4.5.6. Cf, supra nota precedente.

162. C.2.52(53).6.

163. C.3.11.2.

164. C4.204.

165. X.2.20.37.
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Nota

166.
167.
168.
169.
170.
171.
172
173.
174.
175.
176.
177.

[13]

ANTONIO PEREZ MARTIN

[VII]

[1] Capitulum septium. De renuntiatione producendorum testium

[2] Sequitur eorum productionis renuntiatio, que facta, iudex attesta-
tiones publicat, vel ad eas publicatas diem partibus assignat, quibus pu-
blicatis et a partibus transcriptis, originali remanet penes scriptores, Extra,
de probationibus, Quoniam %,

[VIII]

[1] Capitulum octavum. De tempore allegationis

[2] Post hoc tempus sequitur octavum tempus disputationum et allega-
tionum proponendarum, de quo habes in Autentico, § Si vero dicuntur'?,
et § finali'®, .

[3] Nam partes diem accipiunt ad obiciendum contra personas et dicta
testium et ad discutiendum, an plene sit probatum vel semiplene vel ullo
modo.

[4] Fiunt autem obiectiones -multiplices. [5] Et circa numerum, cum
quandoque duo, quardoque plures exigantur. [6] Et circa qualitatem pre-
sentie, an fuerint rogati an non, quod exigitur in quibusdam casibus. [7]
Item an testes sibi invicem contradicant vel alteri. [8] Item an sint servi an
liberi, amici vel inimici, honesti vel inhonesti, noti vel ignoti. [9] Et an
falsa vel varia dixerunt, ut habes hic et alia multa maxima in Autentico,
de testibus'®, per totum, et Digesto'™ et Codice, eodem titulo', et di-
versis partibus iuris.

[10] Qualier autem testes pretextu criminis repellantur, dintingue an
sit causa civilis vel criminalis. [11] Et an sint crimine periurii vel alio irre-
tici. [12] et an testis sit de crimine emendatus vel perseveret in eo. [13] Et
an illud crimen admittat infamiam vel non, ut hic habes, Extra, de testibus,
Ttestimonium '™,

{14] Et caveas quod post publicationem non licet obicete in personam
testis, nisi in tribus casibus. [15] Si ante fuerat protestatus, vel si osten-
derit se de novo didicisse quod obiecit. [16] Vel si sacramento firmavit,
quod ad hoc maliciose non procedat, ut Extra, de testibus, Presentium ‘™.

[17] Et nota circa hoc tempus quod exceptio peremptoria secundum ius
canonicum potest obici et probari licet utraque pars iam didicerit testificata,
ut Extra, de testibus, Ex tenore ™. [18] Quod tamen intelligitur si protes-
tatio precessit publicationem et testium super peremptoria proponenda.

[19] Secundum ius vero civile per doctores dicitur esse secus cum di-
dicerit testificata, in Autentico, de testibus, Quia vero'™ et exponunt du-
centes pro se, Codice, sentenciam rescindi non posse, Peremptorias '™, et
Digesto, de rei vendicatione, Officium'”, et Codice, de probationibus, Ex-
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/f. 116vb/  Fraternitatis "™, et ibi notatur id quasi iure canonico et civili, et de fide
instrumentorum, capitulo Cum Johannes ', et lege prima'®, [22] Opposita
implicita et non probata vel semiplene probata, potest probari in causa ap-
pellationis, ut in dicta lege Per hanc '™,

(IX]
{11 Capitulum nonum. De renuntiatione allegationum
[2] Nonum'™ tempus est renuntiationis allegationum et disputationum,
tam in iure quamin facto, de quo habes Codice, de iudiciis, autentica
Tubemus *,
[3] Et tunc dicitur in causa conclusum, ut in capitulo Quoniam contra
falsam ',
[4] Iudex tamen sepe utramque partem interrogat, Codice, de iudiciis,
Tudices **, '
[5] Ante renuntiationem tamen etiam querit iudex an partes aliquid
velint addere, ut in dicta lege '*.
[6] Requiritur tamen et quantum cum equitas moverit, Digesto, de
interrogatoriis actionibus, lege penultima '*.
[X1
[1) Capitulum decimum. De tempore sententie
[2] Sequitur tempus sententie, quam iudex deliberate debet facere et
apud se formare et in scriptis coram partibus legere et ex ipsius scripture.
libello, Codice, de sententiis ex periculo recitandis, lege secunda . [3] Ex
quo enim eam protulit, iam non habet facultatem corrigendi vel mutandi,
nisi quantum ad gramaticam et ornatum verborum, ut dicta lege secunda ',
eodem tenore sententie perseverare, Digesto, de re iudicata, lege Acto-
rum |93'
[4] Nota etiam, quod sententia debet continere dampnationem vel ab-
solutionem, alias non valet, Codice, de sententiis, Presens ', Digesto, de
178. C.4.19.19.
179. C.7.62.6.2.
180. C.7.634.
181. X.2.20.17.
182. X.2.22.10.
183. lege prima/ en MS Urgel secundum leges.
184. C.7.634.
185. Antes de Nonum se pone una I inicial por error sin duda.
186. C.3.1.9 = N.115.2,
187. X.2.19.11.
188. C.3.1.9.
189. C.3.19.
190. D.11.1.21.
191. C.7.442,
192, C.7.44.2.
193. D.42.1.46.
194. C.7.45.3.
340 [14]
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ceptis ™. [20] Secundum utrumque ius in causa appellationis apponi potest
et probari licet utraque pars iam didicerit testificata. [21] Secus ius civile
hoc casu, Codice, de appellationibus, Eos, § Si quis autem ', et Codice,
de temporibus appellationem, Per hanc'®, et Extra, de testibus, capitulo
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re iudicata, In summa'®, et Digesto, de arbitris, Quid tamen, § Si ar-
biter ',

[5] Debet etiam ferri publice, non secrete, Codice, de sententiis,” Cum
sententiam '”’, et ubi dari consuevit, salvo more maiorum, Digesto, de ius-
titia et iure . [6] Non autem in turpi loco, Digesto, de arbitris, Sicut
dies, § ultimo '”.

[7] Item utraque parte presente, Digesto, de re iudicata, Quesitum **®
et Codice, quomodo et quando, lege Ea que **.

[8] Item debet servari ordo iudicii, ut in lege Prolatam *2,

[91 Item certa debet esse, ut Codice, de sententiis que sine, quasi per
totum *®, et Instituta, de actionibus, § Curare **,

[10] Item judex lata sententia desinit esse iudex, cum functus sit officio
suo, Digesto, de re ijudicata, Tudex *®. [11] Et ideo de cetero nihil potest
addere vel minuere, nisi quoad gramaticam ut dictum est, vel nisi propter
multam que propter inopiam remittitur ab eodem, Codice, de modo mul-
tarum, lege finali *®, in fine, et Digesto, de officio presidis, Illicitas *7 in fine.

[12] Suple etenim ea que pertinent ad consequentiam factorum, ut de
expensis et similibus, et hoc eadem die, Digesto, de re iudicata, Post®
et de fructibus et litis expensis, Terminam 2.

[13] Debet autem iudex victum victori condempnari in expensis, quan-
tum juratum fuit taxatione a iudice facta, nec enim debet esse lege cle-
mentior, in Autentico, de iudicibus, § Oportet ?°. [14] Si vero decernat

/f. 117ra/  ex rationabili #"' causa neutrum sua sententia condempnandum, id sua sen-
tentia decernat, ut in dicto § Oportet *”, in verbum «si tamen prospexit».

[15] Item nota quod si sententia nulla sit, iudex vel eius successor
potest merito cognoscere, Codice, quomodo et quando, Si presens **, et de
sententiis, lege secunda®™ et de accusationibus, lege quarta?®, [16] Alii
dicunt idem in delegato, ut possit cognoscere, uti Codice, sententiam res-
cindi non posse, lege prima ¢ et secunda ', )

{17] Hos enim intellige cum disiunctione non autem quando civilis in-
cidit civili et in modum exceptionis vel defensionis opponitur et hunc
locum dicte legis ***. [18] Nec obstat, Digesto, de minoribus, in quarto

195. D.42.1.59. -

196. D.4.8.21.10.

197. C.7.456.

193. D.1.1.

199. D.4.8.215..

200. D.42.1.60.

201. C.743.7.

202. C.7454.

203. C.7.46.

204. Inst. 4.6.32.

205. D.42.1.55.

206. C.1.54.6.

207. D.1.18.6.

208. D.42.1.56.

209. C.7.51.3. En vez de Terminam debe ser Terminato.

210. N.82.10 = A.6.10.10.

211. rationabili/ en MS mobili.

212. N.82.10 = A.6.10.10.

213. C.743.6.

214. C.745.2.

215, C9.24.

216. C.7.50.1.

217. C.7.50.2.

1218, C.7.50.1-2. -
[15] 341
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responso ** et de peculio, lege tertia . [19] Nam illa sunt specialia et in
hoc lata sententia in principali pronuntiat in incidenti, ut dictis legibus.

[20] Nec obstat si de lege is qui sunt sui vel alieni iuris, lege penul-
tima® et de liberis agnoscendis, lege Si quis a liberis, § penultimo %2, ubi
licet pronuntietur in principali, non preiudicat in incidenti, [21] Hoc enim
ideo est quia ibi non fuit habita plena cognitio super incidenti, ut ex ipsis
legibus apparent. ‘

[22] Si autem emergens quo super ea pronunciatur non expectato eventu
principali, Codice, de dilationibus, A procedente . [23] Aut civilis cri-
minali aut econtra, et tunc super utraque est pronunciandum, Codice, de
ordine iudiciorum, lege tertia?*. [24] Idem si civilis criminali, lege de
Digesto, ad legem Iuliam de adulteriis, lege prima, § Si publico® et Co-
dice, de ordine cognitionum, Si filium 22,

[251 Si vero civili questioni proposite in modum accusationis propo-
nitur criminalis supersedet civili quousque pronuntietir super criminali, Co-
dice, de ordine iudiciorum, lege finali ’. [26] Et ea que dicta sunt locum
habent, nisi altera sit preiudicialis, Codice, de adulteriis, Quoniam Ale-
xandrum * et Instituta, de actionibus, § Preiudicialis® [27] Si enim
utraque est civilis et proposita principalem habet locum, Digesto, de iudiciis,
Qui prior . [28] Ita tamen quod qui reconvenitur pendente lite priore
possit probationes suas inducere super petitione sua, licet alius prior probet
et primo super questione sua sententia proferatur et in continenti super
reconventionis questione, ut in Autentico, de executoribus § Sancimus *! et
Extra, de mutuis petitionibus, capitulo penultimo **2.

Nota [29] Teneas ergo quod qui reconvenit ante litis contestationem libellum
recovento offerre debet, ut in dicto § Sancimus 2. [30] Quidam tamen
dicunt usque ad sententiam fieri posse, sed primum placet.

[31]Si vero utraque est civilis quando et penaliter intenditur serva quod
habes notatum Digesto, de iudiciis, Qui prior .

[32] Et est notare quod.si actor plene probat vincit, alioquin reus ab-
solvitur, Codice, de edendo, Qui acusare *** et de.probationibus, Hii *¢ et

Co de iudiciis, Properandum, § primo *7 et secundo*®. [33] Si autem semi-

/f. 117tb/  plene cum cause cognitione iusiurandum defertur, Codice, de rebus cre-

ditis, In bone fidei ** et ibi notatur. [34] Deo gratias.

221. D.1.6.10.
222. D.253.5.
223. C3.11
24. C

225. D.48.5.25.

226. C.7.16.37. Cita precisada segun Odofredo y Martin de Fano, para quienes en vez de ordine
cognitionum debe ser liberali causa.

227. C.3.84.

228. C.9.9.25(26).

229. D.5.1.29,

230. Inst. 4.6.13.

231. N.96.2.1 = A.7.7.2.1.

232. X.24.1.

233. N.J96.2.1. = A7.7.2.1.

235. C.2.14,

236. Parece referirse a D.22.3.2,

237. C.J3.1.13.1.

238. C.3.1.13.2.

239. C.4.13.

219. Siguiendo a Bartolo la cita deberia referirse a D.4.4.13,

220. D.15.13. Segin Odofredo y Martin de Fano seria D.47.15.3 y segun Bértolo D.43.26.1.
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IV. SUMMA DE LOS NOVE TIEMPOS DE JACOBO, LOS IX TIENPOS
DE ARIAS DE BALBOA Y DE COMO SE PARTEN LOS PLEYTOS

DEL DR. INFANTE

[Summa delos nove tienpos
de los pleytos]

Aqui comienga ela summa
~de Maestro Jacobo

PROLOGO

Todo[s] los pleytos pue-
dense partir en noue tien-
pos. El primero tienpo es
quando el omne faz cha-
mar a otro quele faga de-
recho. El segundo tienpo
es quando uienen las par-
tes antel iuyz. El tercero
tienpo es quando el lamado
dize algunas excepciones o
defensiones por que se de-
longa el pleyto. El quarto
tienpo es quando se co-
mienga el pleyto. El quinto
tienpo es quando deuen las
partes aiurar de colunpnia,
o de dizer uerdat. El sexto
tienpo es quando las par-
tes o la parte aduzen pro-
uas. El septimo tienpo es
quando las partes rrazonan
sobre las prouas ¢ sobre
todo el pl[elyto. El ocha-
uo tienpo es quando las
partes cierran el pleyto <
pieden sentencia. El nono
tienpo es el tienpo dela
sentencia.

[17]

-mienga el pleito.

[Los IX tienpos de los
pleitos]

Otrosi es a saber que se-
gund dize el derecho todos
los pleitos se deven partir
en IX tienpos: El primero
tienpo es del enplazamien-
to. El II° tienpo es quando
viene la parte antel juez.
El III° tienpo es gquando
el enplazado pone algu-
nas defensiones porque se
aluenga el tienpo. El II1I°
tienpo es quando se enco-
El Ve
tienpo -es quando las partes
deven jurar jura de calup-
nia en que cada una de las
partes deven jurar cinco co-

. sas. El VI°-tienpo es quan--

do las partes aduzen las
pruevas. El VII°® tienpo es
quando las partes razonan
sobre las pruevas e sobre
todo el pleito o dize que
quiere provar cosas potr que
se pierde todo el pleito, esto
se puede fazer despues quel
pleito es comengado fasta
que es engerrado. El VIII®
<tienpo> es quando las
partes engierran el pleito e
piden senmtengia. El 1X°
tienpo es de la sentengia.

De como se parten los
pleytos en diez tiempos

El primer tiempo quan-
do hombre haze llamar a
otro que le haga derecho.
El II tiempo es quando
vienen las partes al juez. El
IIT es quando es llamado
et dice algunas excessiones
y defensiones que se aluen-
ga el pleyto. El III es
quando se comiengan los
pleytos por demanda y por
derecha respuesta contestan-
do la demanda. El V es
quando deven jurar las par-
tes de calumnia y dezir ver-
dad. El VI es quando las
partes aduzen a las prue-
vas. El VII es quando-las
partes cierran .el pleyto et
piden sentencia. El VIII
tiempo es quando -el juez
da'la sentencia. El IX es
quando se cumple la sen-
tencia por execusién o va
en grado de apelacién. El
ultimo tiempo es quando
sale de su poder del juez.

343

HID 09 (1982) - ISSN: 0210-7716 ISSN-e: 2253-8291
https://dx.doi.org/10.12795/hid.1982.109.08



El ordo iudiciarius «Ad summariam notitiam» y sus derivados

Tempus primus

Enel tienpo dela cita-
cion, quatro cosas deue el
omne catar. La primera co-
sa es que el iuyz cite qual
quiet parte poys que algun
omne le lo demandare, se
non fuere parte que non
puede demandar se non
ouier licencia dey iuyz. Co-
mo se fuere fiyo de sieruo
«+ quier demandar al que
franqueo su padre, o su
fiyo, o su moger. O se es
fiyo que es en poder del pa-
dre, que atal non puede de-
mandar asu padre en iuyzo
sen licencia del iuyz, se non
sobre. cosas que gano por
suas armas, O por auogaria,
o por otto officio alguno. E
el sieruo non puede deman-
dar asu sennor en juyzo.
Pero se dixier que aquel
que lo tiene en poder as-
condio el testamento en
quelo quitauan de seruidun-
bre, bien lo puede fazer, e
puede demandar en iuyzo al
quelo tiene en podér en co-
sas especidlés seguendo que
dize la ley. La seguenda co-
sa es que el iuyz cite en
tienpo conuenibre, ca se el
iuyz posier termino en gran
fiesta, non es tenudo el i
tado de uenir. La tercera
cosa es que el citado deue
uenir, pero que non sea
dela juridicion del iuyz que
lo faz citar. E esto uerdade
es quando puede seer dub-
da se es so iuyz o non. Ca
certa cosa es quando non
es su iuyz non deue [ue-
nir] razonar antel, ca non
es su iuyz. La quarta cosa
es, que la citacion deue
acontener tres cosas: el dia,
< el lugar, £ quien deue
responder .

344
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En el primero tienpo, del
enplazamiento, se deve
guardar quatro cosas: La
primera es quel juez deve
mandar enplazar a aquellos
que dixiere el demandador
de quien ha querella; fuere
si el que demanda es tal
que non puede demandar si
non oviere antel la ligencia
del juez, que asi como si es
fijo del que fue siervo e
quiere demandar en juizio a
su padre que lo tiene en
poder que estravio puede
fazer sin licencia del juez
sinon sobre lo que gano por
sus armas o por su bozeria
o por su escriptura. E el
siervo non puede [delman-
dar a su sennor sinon estas
cosas esttemadas como si
dixier que aquel que lo- tie-
ne en poder escondio la
manda de aquel que lo qui-
tava de servidunbre en que
era su dapno o en otras co-
sas, segund como manda la
ley.

La II* cosa es quel juez
aplaze la parte en tiempo
convenible, que si el juez
aplazare la parte o en fiesta
grande que es para guardar
segund dize el derecho non
deve’ venir.

La III* cosa es quel en-
plazado venier pero que
non sea de la juresdigion
del juez que lo manda en-
plazar. Esto es verdat, si
por alguna cosa puede ser
dubda si es su juez o non,
estonge deve venir e razo-
nar que non €s su juez e
que non es tenudo de venir
si non quisiere.

E la TIIT* cosa es que el
enplazamiento deve aver es-
tas cosas: el dia e el tienpo
e el lugar e ante quien deve
venir en el enplazo e ante
quien deve venir responder.

Del primero tiempo

El primero tiempo es el
tiempo del emplazamiento
en el qual se deven guar-
dar quatro cosas: la prime-
ra es quel juez deve man-
dar emplazar a toda perso-
na quel demandador dixere
a querella, salvo algunos
que ha menester el juez de
conocer la persona y el ca-
so para dar legitima y es-
pecial, assi como el fijo del
que fue siervo quiere de-
mandar en juyzio al que
franquo a su padre o al
fijo, 0 a la muger del. O si
el hijo quiere demandar en
juyzio a su padre que lo
tiene en poder, ca esto no
lo puede hazer sin licencia
del juez et el juez no la
puede dar, salvo sobre lo
que gano por sus armas, o
por abogados, o por alcal-
de, o por escrivano obedece
el rey algunas ‘cosas por ra-
zon de su oficio, 0 maestro
de alguna arte. Otrosi el
siervo no puede llamar a su
sefior a juyzio, salvo por
cosas singulares, assi como
si dixere que aquel que lo
tiene en poder esconde la
carta o el titulo de que lo
quitava de servidumbre, o
en otras ciertas cosas que
manda la ley. La IT cosa es
que enplace en tiempo con-
venible, ca si el juez empla-
zare en fiesta de guardar se-
gun dize el derecho el en-
plazado no deve venir aun-
que sea manifiesto ser de la
jurisdicion del juez o pue-
da” ser duda, pero si es
cierto que no es su juez no
es tenudo de venir. La ter-
cero cosa es que en el em-
plazamiento se deven dezir
quatro cosas: la hora y el
lugar et ante quien o qual
persona ha de responder.
Lo que convenga a el et
sacar de querella al quere-

lloso.
[18]
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Tempus secundus

Enel tienpo quando las
partes deuen uenir ante el
iuyz, tres cosas deue omne
catar; Ca, a uieno el de-
" mandador, ¢ non el deman-
dado; o uieno el demanda-
do, t non el demandador;
o uieno cada uno. Se uieno
el demandador, ¢ non el
demandado, se fue citado
por tres uezes, O una uez
por todas tres, deue ser iul-
gado por contumaz. E se el
demandado uieno, ¢ non el
demandador, puede el de-
mandado pidir que tanto
sea como se nuncas fuesse
chamado. E se cada uno
uiene, 1 depues alguno fue
contumaz, non deue seer
oydo se non dier primera
mientre las despensas ¢ fia
dor que estara a todo el
pleyto. v des hy dey el de-
mandador elo que demanda
en-escripto ¢ sinple mien-
tre .E se la parte lo mani-
festar que fur demandada,
deue el iuyz poner termino
para pagar, v condennar el
demandado en aquelo que
manifestar. E se el deman-
dado quisier que le den li-
bello, deuenielo dar, se non
for en pequen[nlos pley-
tos o en otras cosas que
ma{n]da la ley.

[19]
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El II° tienpo es quando
las partes deven venir antel
juez. Tres cosas se deven
catar: Que vino el deman-
dador o vino el demanda-
do, e non vino el deman-
dador, o vino cada uno de
ellos, e si vino el demanda-
dor e non vino el demanda-
do o si fue enplazado tres
vezes. .
E el fecho sobre que fue
enplazado es de crimen, en
cada una vez deve .aver pla-
zo de treinta dias e se cun-
plan noventa dias, estos
treinta dias postrimeros co
treinta dias postrimeros
conplimiento de los noventa
dias el derecho que es ter-
mino perentorio. E si el
pleito fuere gevil segund es-
te Fuero de las Leyes, deve
ser enplazado por tres pla-
zos de terger en terger dia e
si estonge non viniere deve
it- el juez contra el como
contra rebelde. Si mostrare
derecha escusa porque non
pudo venir dando al que
fue enplazado de crimen
por fechor e al demanda-
dor del pleito gevil meterle
en tenengia de la demanda
en las cosas muebles del
demandado si los oviere, e
si el demandado non ha co-
sas muebles deve ser meti-
do en la raiz, segund la
quantia de la debda, e si
non oviere mueble nin raiz
faganlo recabdar fasta que
de fiador de estar a dere-
cho el demandado, e dando
fiador pague las costas e las
rebeldias, e si algo le fuere
tomado seale tornado e cun-
pla de derecho antel juez.

La II* cosa es quando
viene el demandado e non
el demandador, si viniere
despues podra enplazar de

Del segundo tiempo

En el segundo tiempo de-
ven venir para estar las
partes ante el juez, en el
qual tres cosas se deven mi-
rar. La una si vino el de-
mandador et no el empla-
zado. La segunda quando
vido el emplazado y no el
demandador. Lo III quan-
do vinieron ambas las par-
tes. Quando vino el deman-
dador et no vino el empla-
zado y el demandado si fue
emplazado por tres vezes
diversas, o en una vez por
todas, en cada una destas
tres vezes debe aver plazo
de XXX dias, o la una por
todos, noventa dias dize el
derecho, que es termino pe-
rentorio, y deve el juez de-
zir et proceder contra el co-
mo contra contumaz, si no
viniere mostrando la carta
derecha de escusanga y de-
ve el juez meter el deman-
dador en tenencia de la de-
manda si es real, et si la
demanda es personal deve
el juez meter al demanda-
dor en possession de los
bienes muebles del deman-
dado segun la quantia de la
deuda de la dicha demanda.
E si no oviere bienes mue-
bles ni rayces si el viere
que es necessario deve lo
constrefiir y recaudar fasta
que de fiador que estara a
derecho y por escomunica-
cion si el juez ha tal poder
que si metido en la posses-
sion de la cosa real si el
que fuere contumaz viene
ante que passe el afio deve
cobrar la possession, y deve
dar las costas que fizo el
demandador, y deve dar fia-
dor que estara a derecho
ante aquel juez en aquel
pleyto. Si viniere el afio
passado, si la demanda real
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cabo estonce debe pechar
las costas e estonge el de-
mandador deve poner su
demanda por escripto o sin
escripto como quisiere, e si
el demandado lo conosgiere
devele el juez condepnar al
damandado en lo manifiesto
e mandarle pagar en el ter-
mino quel fuero e el dere-
cho manda, e si el deman-
dado pidiere que le den la
demanda por escripto de-
vengela dar sinon en pe-
quennos pleitos; e si gelo
negare pruevegelo o le faga
jura.

El ordo iudiciarius «Ad summariam notitiam» y sus derivados

fuere rayz v el demandador
fue metido en la possession
por la contumacia de la otra
parte en tenencia de lo su-
yo no sera mas oyda sobre
la possession, mas serd oyda
sobre la propiedad, et si la
demanda real fuere mueble
el contumaz pagando las
costas et dando fiador de
estar a derecho cobrara la
possession del mueble des-
pues del afio. Esto'es ver-
dad si el que fue metido en
la tenencia no gano el juez
que oviere la possession del
afio, ca justo gano del juez
quel contumaz no deve ser
oydo salvo sobre la propie-
dad, y esto dize el derecho,
porque la cosa mueble no
esta ni es todavia de mani-
fiesto y esto sobredicha en
la demanda real. Peto en la
demanda personal despues
del afio passado el juez
mandara fazer almonedas
compras por los bienes
muebles a IX dias et los
IX dias del almoneda pas-
sados mandara hazer rema-
te et rematar los” ha en
quien mas diere, y de los
dineros que valieren fara
pago al demandador, et los
que sobraren dar los ha al
demandado. La segunda co-
sa es quando viene el de-
mandado y no el demanda-
dor: si viniere despues po-
dra emplazar como de cabo,
y estonces pagara las cos-
tas et dara fiador de estar
a derecho fasta en fin del
pleyto. La III cosa es quan-
do vinieron ambas las par-
tes, y despues no quiere ve-
nir la una dellas debe pe-
char las costas de aquel ter-
mino a la parte que vino a
dar fiador de estar a dere-
cho fasta en fin del pleyto,

[20]
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Tempus .iij.us

Enel tienpo delas excep-
ciones o defensiones, sage
deue seer el demandador
que non diga suas excepcio-
nes desondrada mientre. ¢
primera mientre, si es iuyz
por rescripto del papa o de
lo del otro principe, deue
adezir contral rescrito, ca,
se tollir el rescripto, non
ficara niguna cosa dela iu-
risdiscion. E pero se asos-
pechoso el iuys, primera
mientre lo deue adizer, ¢
dotra guisa semeya que con-
siente enel. E desi deue di-
zer, contrd la parte del de-
mandador, que es descu-
mungado, o qué es sieruo,
o que es en poder de otre,
como se fuere su malilor
domio, 0 que non es de ey-
dade conplida.

[21]

ANTONIO PEREZ MARTIN

En el tienpo tercero de
las defensiones, sabio deve
ser el demandador que las
non ponga desordenadamen-
te; en la primera deve ca-
tar si el juez a poder de
judgar por el Rey o por

‘otro pringipe o sennor que

lo puede judgar en aquella
tierra, pero si viere que
non ha poder e ha sospe-
choso al juez primeramente
lo deve dezir e si non ha
entrado por las otras defen-
siones semejara que con-
siente en él e non le podra
recusar por aquella razon
fueran si nasgiere despues
sospecha de malo e despues
desto deve dezir contra la
persona del demandador
que non puede estar por si
en juizio porque es desco-
mulgado o que es siervo o
que es en poder de otro,
asi como menor de edat o
ome de religion o otras per-
sonas quel fuero e el dere-
cho manda; contra quien
estas e otras razones.

y puede el demandador po-
ner demanda sin escrito, et
si la otra parte lo manifes-
tare deve el juez condenar-
lo en lo manifiesto, et po-
nerle termino para pagar a
nueve dias, et si el deman-
dado quisiere que la de y
ponga el libello deve la po-
ner, salvo en los pequeiios
pleytos.

Del tercero tiempo

El tercero tiempo es de
las excessiones y defensio-
nes y detenciones faziendo
le saber el demandado que
no diga sus excessiones de-
sacordadas, et primeramen-
te deve mirar si el juez ha
poder por escrito del papa,
o de otro principe v dezir
contra el escrito. E si el
escrito no vale quedara el
poder de juzgar, et si fue-
re sospechoso el juez pri-
meramente lo deve dezir,
et si a la entrada primera-
mente pusiere otras defen- .
siones parescera que con-
siente en el et no le podra
mas recusar por aquella ra-
zon salvo si nasciere des-
pues sospecha de nuevo.
Otrosi puede dezir contra la
persona del demandador
que no puede estar en juy-
zio por ser siervo o desco-
mulgado de excomunion
mayor, o menor de hedad,
o estar en poder de otro, o
que no es parte ni tiene
action, -a la forma del libe-
llo no poder proceder por
ser ninguna.
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El ordo iudiciarius «Ad summariam notitiam» y sus derivados

Tempus .iij.us

Enel tienpo quando se
conpiega el pleyto, deuemos
catar que el pleyto se con-
piece por demanda fecha en
iuyzo, o por respuesta de-
recha mientre fecha la de-
manda. E deuemos saber
‘que por qual guisa quier
que omne responda, o ne-
gando, o otorgando, conpie-
case el pleyto. E enlo que
diz la ley, que el iuyz non
a hy mays que fazer poys
que connos(o)ce la deman-
da, entiendesse que el iuyz
non deue mays oyr el pley-
to, pero deuela aiulgar.

Tempus .v.»®

Enel tienpo quando par-
tes las deuen aiurar de ca-
lunnia, en pleytos que non
son spirituales, o de uerdat
en pleytos spirituales, deue-
mos catar que estos iura-
mientos puedense deyxar
alas partes -calada. mientre,
seguendo que dizen mu-
.chos; mays dotra guysa
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En el tienpo <quarto>
quando se conmienga el
pleito, se comienge por de-
manda fecha en juizio e
por respuesta que sea fecha
derechamente a la demanda.
E devemos saber quel plei-
to se comienga por respues-
ta de niego o de conogencia
¢ diz la ley quel juez non
ha de fazer en el que co-
nosce la demanda declara-
damente antel de non oir
mas el pleito, pero que de-
velo judgar e devemos ca-
tar que pues quel pleito es
comengado por respuesta
non han lugar las defensio-
nes dilatorias que aluengan
el pleito; de se poner mas
las porque se tuelle el plei-
to todas son dichas en latin
perentotias e han lugar de

se poner fasta sentengia de-
finitiva,

E el Ve tienpo es cuando
las partes deven jurar jura
de calupnia, en que deve
jurar ginco cosas el deman-
dador: que tiene que de-
manda con derecho buen
pleito; la II* cosa es, si en
todo lugar del pleito a las
preguntas. que le fizieren
non denegara la verdat; -la
I1I* cosa, que non pedira
plazo maligiosamente por
alongar el pleito; la IIIT®
cosa, que los testimonios
que troxiere en el pleito,
buenos e verdaderos los
traerd; la V* que non dard

Del quarto tempo

El quarto tiempo es
quando se comienga el pley-
to en el qual devemos mi-
rar tres cosas. La primera
que el pleyto se comienga
et ha comiengo o principio
quando a la demanda han
respondido de respuesta de-
rechamente fecha contra la
demanda mesma sobre que
se movio la lid por contes-
tacion de niego todo, o con-
fiesso parte, o confiesso. La
IT es quando conosce quel
juez no ha que fazer de
oyt el pleyto, salvo conde-
nar et juzgar en la concien-
cia que pague a IX dias. La
IIT cosa es que después
que el .pleyto es contestado
et comengado no ha de alle-
gar las excessiones que
aluenguen el pleyto, que
son dichas excessiones dila-
torias, mas las que fenecen
el pleyto que son dichas
perentorias, que estas han
lugar en todo tiempo hasta
la sentencia diffinitiva.

- Del-quinto- tiémpo

El V tiempo es después
de la lid conquistada quan-
do las partes deven jurar
manquadras, que es dicho
en latin juramento de ca-
lumnia, los quales han de
jurar en los pleytos que no
son spirituales, ca en los
spirituales deven jurar dezir
verdad assi como en los
diezmos y en casamientos,
o en semejante. E dizen la
manquadra porque han de
jurar quatro cosas. La pri-
mera es quel demandador
que entiende que demanda
derecho, y el demandado

[22]
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Tempus .vj.us

Enel tienpo delas prouas,
deuemos acatar que presen-
tes sean las partes contra
que se aduzen, 1 [d]otra
guisa non ualan las -prouas,
fueras se non quisier uenir
el contra que se dan los
testigos. E deuen see[r] de
bona nonbrada, © non sos-
pechosos. E non deuen
see[r] pobres, se non fue-
ren prouados que son de
bona uida ¢ de bona non-
brada. E los testigos deuen
aiurar ante que digan na-
da, ¢ de otra guisa non
ualdra elo que dixierem,
pero que sean frades meno-
res. E la parte quelas adu-
ze, deuelas adar elas des-
pensas. E la parte contra
que se aduzen las prouas,
pueldellas fazer preguntar
sobre las cosas que perte-
necen al pleyto. E se li par-
te apriso lo que dixeron
los testigos, non pode so-
bre aquellas cosas aduzir
mas testigos. E depues
quela parte ouiere tres ter-
minos para aduzir elos tes-

(23]
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nin rematard alguna cosa
sinon aquellos quel fuero e
el derecho manda. E estas
cosas se deven jurar en to-
dos los pleitos sinon en
los que son espirituales, ca
en los espirituales deven
jurar que diran verdat, asi
COmoO en casamiento o en
diezmos 0 en otras cosas
miserables. E devemos catar
que estos juramentos se
pueden dexar de las partes
calladamente mas non por
pleitos que fagan entre si,
si las partes quisieren se-
gund dizen muchos.

En el sesto tienpo, deve-
mos catar que cada que
aduxiere las pruevas, que
sea presente la parte contra
quien las aduze fueras si
non quisiere venir aquel
contra quien las aduzen, non
trayendo siervos nin pani-
guados nin sospechosos, e
deven seer quales manda la
ley e deven jurar ante que
digan en su testimonio; e
en otra guissa non valdra
lo que dixiesen. E la parte
que las aduze develes dar
las despensas. E la parte
que quisiere aduzir las
pruevas puede fazer pre-
guntas a la parte ante que
las aduga, e estas preguntas
son llamadas en el derecho
posesiones, e deven seer ta-
les que fagan al pleito e
fueren fallados por desen-
cargamiento de pruevas, ca
si la parte manifestare lo
quel preguntare la otra par-
te non avie jamas menester
pruevas sobre lo que mani-
festare. E otrosi la parte
apriso lo que dixieron los

que entiende que demanda
derecho. La II es que les
fuere preguntado que diran
la verdad. La III cosa es
que no pedirin plazo ni
término por causa de alon-
gar el pleyto. La IITI es
que no diran ni promete-
ran alguna cosa para traer
ni dar provangas, y estos
juramentos se pueden dexar
las partes, mas no por pac-
to que haze entre si las
partes.

Del sexto tiempo

El sexto tiempo es sobre
la contestacion y replica-
cion fecha confusion por las
partes et por el juez des-
pues dada la sentencia in-
terlocutoria, el qual tiempo
es de la producion de los
testigos et provangas, en el
qual deve mirar quando los
aduze y presenta, sea pre-
sente la parte contra quien
los adversa y presenta, ca
en otra manera no valen las
provangas ni testigos salvo
sino quisiere venir aquel
contra quien se da. Lo II
deve mirar que sean de
buena fama y de buena
nombradia, que no sean
siervos ni panaguados, m
sospechosos quales manda
la ley et no frayles meno-
res. Lo tercero deven jura
que digan, ca ‘en otra ma-
nera non valdra lo que di-
xeren, y deven les dar las
expensas las partes que los
aducen. Lo quarto que la
parte que los quiere aduzir
que los traya puede hazer
pregunta 2 la otra parte,
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El ordo iudiciarius «Ad summariam notitiam» y sus derivados

tigos, non deue auer el
quarto termino se non con
solenidat, segundo que
manda la ley. E se los tes-
tigos dixeron alguna pala-
bra escura, puedenla decla-
rar. Ca el que diz ela cosa,
aquel li deue aenterpretar.
E se sobre 1a dec(a)laracion
los testigos fabraren escura-
mientre, otra vez pueden
sobre aquello dizer. E pues
quelas testimonias son abier
tas, no puede ela parte adu-
zer otros testigos sobre
aquel articolo sobre que ya
foron aduchas. E los testi-
gos deuen seer pregunta-
dos sobre lo que son adu-
chos, ¢ sobre las cosas que
pertenecen a aquello, + non
sobre al. E deuen seer pre-
guntados que digan razon
desu dicho; 1 deuen ser
preguntados del lugar 1 del
tienpo, ¢ delo que uiron ¢
delo que oyron ¢ saben <
creen, e dela fama del lu-
gar ¢ de la certedunbre. E
sobre un articolo non deue
el iuyz recebir mas de qua-
renta testigos. E los testi-
gos non deuen seer recebi-
dos ante que el pleyto sea
comegado por respuesta, se-
non en casos estremados,
seguendo que diz el dere-
cho. E los testigos deuen
adizir uerdad, assi polla una
parte como por la otra. E
los testigos deuen ser rece-
bidos en ieuno (sic) de ho-
nesta

(V)
\
o

testimonios que aduxo co-
mo seyendo pubilcados non
puede jamas testimonios
aduzir sobre aquella e pues
que la parte ovo tres termi-
nos para aduzir los testi-
gos, non deve aver el quar-
to sinon [con] juramento,
asi como manda la ley.

E si los testigos dixieron
alguna palabra escura o
dubdosa puede la declarar
despues o si.sobre la decla-
ragion los testimonios fabla-
ron escuramente, otra vez
sobre aquello pueden dezir,
pero que son publicados
los dichos.

E pues los testimonios
son abiertos non puede la
parte aduzir otro sobre
aquel articulo sobre que ya
fueron aduchos, e los testi-
gos deven ser preguntados
sobre que son aduchos e so-
bre las cosas que pertene-
cen <a> aquello; e deven
seer preguntados del lugar
e del tienpo o de lo [que]
vieron e de lo que oyeron e
de lo que saben e de lo
que creen e de la fama e
de la gertidunbre, e sobre
un articulo non deve aver
el juez mas de quarenta
pruevas e las pruevas deven
dezir verdat, asi por la una
parte como por la otra, e
deven dezir e ser pregun-
tados si se pudiere en
ayuno.

estas preguntas son dichas
en las posiciones, deven set
tales que hagan el pleyto. E
fueron fabladas por descar-
gamiento de las quales po-
siciones devemos saber que
si la parte manifestare lo
que le pregunta la otra aun-
que reprehenda lo que di-
xeron los otros que aduxo
no puede ya méds sobre
ellos dezir. Lo quinto que
despues que la parte ovo
tres terminos para aduzir
los testigos no pueden aver
el quarto termino sino con
solemnidad del juramento
segun se contiene arriba. Lo
sexto si los testigos dixeron
alguna cosa absentemente,
puedenla y devenla decla-
rar, et si la declaracion di-
xeren obscuramente pueden
la otra vez tornar a decla-
rar. Lo septimo despues de
publicadas et abiertas las
atestaciones no pueden
atraer ni aducir testigos so-
bre aquel articulo, o articu-
los, o sobre la cosa que per-
tenesce a aquellos. Lo oc-
tavo deven ser preguntados
del tiempo, del lugar, del
caso propio si lo vieron y
oyeron etc. de lo que saben
de lo que dicen y de la fa-
ma. Lo nono que sobre un
articulo no deve el juez re-
cebir mas de quarenta tes-
tigos. Lo decimo que deven
ser recebidos en ayuno de
honestidad, y deven ser
preguntados en todas las
circunstancias al negocio
atafiientes.

[24]
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Tempus .vij.us

Enel tienpo quando las
partes razonan sobre las
prouas, muchas cosas se
pueden dizir. Como se fue-
ren recebidas, la otra parte
non lamada nen seyendo
presente, non seyendo con-
tumaz, o que fueren recebi-
das non seyendo conpecado
el pleyto; + que son con-
trarias entre ssi, e que se
non acordan en otras cosas
muchas que se pueden dizir
de derecho, ¢ la parte que-
las aduze puedelas acordar.
E la parte contra quelas
aduze, puedelas desacordar;
< puedensse aduzir en es-
trumentos g cartas - pri-
uilegios. E puedensse poner
excepciones peremptorias,
por que se colga todo el
pleyto, como prescripciones,
o quela debda es pagada, o
las cartas por que se proua
la demanda son falsas, o
que non uale la proua de
derecho, pero que sea pro-
uada; ante quel iuyz reciba
la proua, deue catar se ual-
dra, se for prouada. E pero
que dela primera uala, pue-
de auvenir que non deue ua-
ler, como se yo feziesse de-
manda a pedro, ¢ despues
me el feziesse so heredero,
c[a] ya non puedo deman-
dar contra la boz de pedro
se yo quis seer so herede-
ro, malys] puedo demandar
por el

[(25]
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El setimo tienpo, es quan-
do las partes razonan sobre
las partes (sic) pruevas. En
muchas cosas se pueden de-
zir e diran que fueron res-
¢ebidos non lamando a la
otra parte nin seyendo re-
belde. E otrosi diran que
fueron resgebidas non se-
yendo comengado el pleyto
O que son contrarias entre
si 0 que se non acuerdan e
otras cosas muchas se pue-
den dezir de derecho.

E la parte que las aduze
develas concordar quanto
mas pudiere; e eso mesmo
deve fazer el juez. E la par-
tra quien las aduze develas
desacordar quanto mas
pudiere. E puedan eston-
¢e aduzir cartas o previ-
llegios e puedanse poner
exepgiones perentorias para
que se remate todo el plei-
to, como que pongan exep-
giones que aquella debda es
pagada, o que aquellas car-
tas por que se prueva la
debda son falsas e que non
valen las pruevas de dere-
cho pero sea provado. Pero

<una vez> que res¢iba el -

juez las pruevas deve catar
si valdra si fuese provado,
ca de otra guisa non las de-
ve resgebir, sinon el juez
pagara las costas. Enpero
que de primero vale la
prueva, despues puede abe-
nir que non deve valer co-
mo si alguno fiziese deman-
da algund ome siguiendo su
derecho muriese, e el here-
dero non pudo demandar
contra la voz del muerto,
mas puede el heredero de-
mandar por el muerto.

Del septimo tiempo

El septimo tiempo es
quando las partes razonan
sobre las pruevas et dichos
de los testigos en lo qual
muchas cosas se pueden de-
zir. Lo uno, porque fueron
recebidos en presencia de
la parte contra quien adu-
zen no seyendo contumaz.
Lo segundo que fueron re-
cebidos ante de la contes-
tacion del pleyto. Lo terce-
o que son contrarios en si.
Lo quarto que son concor-
des et otras razones que en
el pleyto acaecen et la par-
te que los trae et aduze
deve los concordar quanto
pudiere, y el juez et la par-
te contra quien los aduze
deve los discordar, et pue-
de estonce presentar cartas
y escripturas et poner ex-
cepciones perentorias assi
como pagas et prescripcio-
nes, o que son falsas las
causas, 0 los testigos, o que
no valen las pruevas. Pero
que sea provada por ante
el juez que recibe la prueba
y deve mirar si valdra si
fuere provado, ca en otra
manera no la deve recebir y
puede venir que al comien-
co vale assi como si hizies-
se manda a otro que ya
aquel no .vale por testigo.
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. Tempus _viij.us

. En el tienpo quando la[s]
partes encier[r]an el pleyto
< renuncia[n] a toda proua
1 a toda razon, v pieden
ela sentencia, non ay al se
non que el iuyz ponga ter-
mino alas partes pora oyr
sentencia, pero que bien
puede el iuyz preguntar las
partes aonque sea el pleyto
cer[rlado, se lo el iuyz uir
por guisado ¢ por derecho.

Tempus .ix.us

Enel tienpo de la senten-
cia. deuemos catar que el
iuyz non dey ela sentencia
ayna, mas deuela dar en es-
cripto. E na sentencia deue
acontecer absolucion ¢ con-
dempnacion. E la sentencia
deue seer dada presentes
las artes, o la una seyendo
contumaz, ca entonge con-
tumazia la faz presente. E
pero que la parte sea con-
tumaz, se derecho a por si,
deue el iuyz dar la senten-
cia por ela, ¢ entonce deue-
la condempnar enlas despe-
sas por que non uieno ~ fu
contumaz. E el iuyz deue
adar la sentencia en publico
T en lugar conuenible,
non en lugar torpe nen nes-
cio. E deue adar la senten-
cia seyendo, ¢ non estando
nen andando. E la senten-
cosa cierta. El iuyz deue
acondempnar a la parte
uenguda ala que uencio en-
nas despesas, ¢ se non, de-
uelas apagar delo suyo. E
el iuyz puede texar (sic)
elas despesas, t fazer ala
parte quelas ha de auer
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El VIII® tienpo es quan-
do las partes engierran razo-
nes en el pleito e que re-
nungian a toda prueva e a
toda razon.e pide sentengia.
E el juez deve poner ter-
mino a las partes para oir
sentengia, e aun puede el
juez preguntar a las partes
por que sea el pleito gerra-
do. E el juez puede fazer
cia deue seer cierta ¢ sobre
pregunta quando quier que
la mueva en egual .derecho.

El IX° tienpo es de la
sentengia, devemos catar
que el juez non de la sen-
tengia ayna, mas devela dar
en escripto en faz de las
partes o ante la una parte,
si la otra parte es rebelde,
enpero que la pate non sea
presente, si derecho a por
si, deve el juez dar la sen-
tencia. Por ella estonge pe-
ro quien ven¢a deve ser
condenado en las costas
por que non vino,

E el juez deve dar la
sentengia seyendo e non es-
tando en pie nin yendo, e
la sentengia deve ser gierta
e devese dar sobre cosa
gierta. E el juez deve con-
denar la parte vengida en
las costas, si non develas
pagar de lo suyo, pues le
fueron pedidas por las par-
tes que las deven aver.

* E el juez puede tasar e
fazer jurar a las partes so-
bre ellas, mas non pues
que la parte jurare sobre
las costas non le puede el
alcalle toller de las que son
y ya juradas. Esta ley es re-

Del octavo tiempo

(Dr. INFANTE, Forma li-
bellandi, Sevilla 1512).

[26]
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iurar sobrellas, mas puys la
parte iurar sobrellas, non
puede el iuyz toller delas
que son iuradas.

(UReNA Y SMENjAUD, Ra-
fael de y BoniLLA Y SaN
MarTiN, Adolfo: Obras del
Maestro Jacobo de las le-
yes, jurisconsulto del siglo
XIIT, Madrid 1924, 377-
390).
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gla derecha que ordenaron
los Santos Padres e los sa-
bios antiguos por que se-
pan los omes como se de-
ven librar los pleitos e co-
mo los libren.

(CERD4, Joaquin: «Las
glosas de Arias de Balboa
al Fuero Real de Castilla»,
Anuario de Historia del
Derecho Esparnol, 21-22
(1951-1952), 826-830).
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V. SUMMA AUREA DE ORDINE IUDICIARIO DE FERNANDO
MARTINEZ DE ZAMORA

/f. 1ra/

354

GO ~1 N U S WD

[Proemio]

[11 FERNANDI ZAMORENSIS SUMMA DE ORDINE
JUDITIARIO'!

[2] Incipit Suma aurea de ordine judiciario composita a Magistro Fer-
nando Zamorensi.

[3] ESTE es el libro del derecho canonico de la santa iglesia que ovo
por siempre et por derecho et sacado de las sumas del Decreto et esta orde-
dos cosas. [3] La una es general et de honestidat, conviene a saber, que
trados en alguna manera en derecho en uso de los pleytos de cada dia se-
gun el tenor de la decretal Quoniam contra falsam, Extra, de probationi-
bus ?, departimos este tiempo en dies tiempos, en esta manera:

(11
[1] De citatione

[2] Titulo del primero tiempo de la citacion en el qual devemos notar
dos cosas. [3] La una es general et de honestidat, conviene a saber, que
antes que trayamos nuestro adversario a pleyto devemos lo amonéstar que
nos emiende lo que nos tiene asi como dize la ley, Digesto, de servitutibus
urbanorum, lege Quidam yberus® et in capitulo Licet Heli, de simonia*.
[4] Otrosi dize la ley del Codigo, de pignoribus, lege Debitores * que los
adversarios que son presentes primeramente son de amonestar que de enpla-
zar. [5] La segunda cosa es special et cognoscida, conviene a saber, que
el liberto no enplaze a su sefior fasta que gane perdon, ut Codice de mi-
noribus, lege secunda® et dize que non conviene a los fijos o a libertos
traher a sus padres si quier sea presente, si quier sea absente. [6] Et esso
mesmo es si el fijo non es mancipado ut in eadem lege, que dize que los
que son en poderio del padre non los pueden traher en pleyto fasta que
demande licencia et perdon al principe. [7] Et si por aventura fueren en
poderio del padre non lo pueden traher en pleyto en ninguna manera salvo
en las ganancias quel fijo fizo en guardar castillo, que es dicho en latin
peculium castrense, ut Digesto, de iudiciis, lege Nulla’ et dize quel padre
non a de aver pleyto con su fijo que tiene en su poder salvo en peculio cas-
trense. {8] Et assi el siervo non puede en ninguna manera enplazar a su
sefior, ut Codice, de transactionibus, Interpositos® et dize que el sefior non

Fernandi — juditiario/ escrito con letra més moderna.
X.2.19.11.

D.8.2.13.

X.5.3.31.

C.8.13(14).10.

C.6.2.2. En vez de minoribus debe ser in ius vocando.
D.5.14. En vez de lege debe ser Lis.

C.2.4.13.

(28]
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deve andar en el pleyto con su servo nin le ser obligado segunt derecho.
[9] Pero casos ha en los quales los siervos pueden demandar a sus sefio-
res, ut Codice, de iudiciis, Caio® ut si demanden el testamento onde es le
dexada libertad con otros casos que son puestos en aquella ley.

[II]
[1] Quod requiratur in citatione

[2] En el tiempo de la citacion devemos notar quatro cosas. La pri-
mera pertenesce al juez, la segunda al citador, la tercera al citado, la quarta
es forma de la citacion.

[3] Al juez pertenesce que cate la parte la demanda™ o querella del
demandador, ut in Autentico, de mandatis principum, § primo!' que dize
que si el citado viniere al mandamiento del juez et fuere preguntado del si
quiere entrar en pleyto con su adversario o quisiere conponerse con el.
[4] Et si dize que quiere entrar en el pleyto deve los el juez oyr. [5]1 Pero
si algunas personas las quales el juez non es tenudo de citar a querella del
demandador como sean sciendas estas personas, Digesto, de in ius vocando,
lege secunda ', que dize que non devemos traher en juysio los consules,
nin los preffetos de las cibbdades, nin los otros sefiores nuestros, ni al que
toma muger el dia que casa, etc. et otros muchos son vedados ser enpla-
zados.

[6] Lo segundo pertenesce al que faze citar que faga la citacion en
tiempo que sea convenible, et non en dia feriado, ut Codice, de feriis, Dies
festos ', que dize que la monicion que fuere fecha en domingo, que non
costringa a ninguno, ni la fiadora, nin sea el tributo demandado, nin sea
adoptacién fecha, mas aquel dia sean unos los pensamientos et sin enplaza-
mientos et sin ningunt pleytos publicos et privados.

[71 Otrosi si el demandador lamare a juyzio a su adversario para en
dia feriado et viniere como si non sabe el fecho si es dia feriado, demande
las expensas aquel que le fizo citar, asi como aquel que es llamado locamente
a pleyto et a juyzio, ut Digesto, de iudiciis, Eum quem temere ¥, que dize
que el que al su adversario llamare loca mente a juyzio el est tenudo a las
costas et a las spensas de aquel dia.

[8] Otrossi si el non supo el derecho para fazer esta citacion como tal
saber non excuse nin enpesca aquel que es citado. [9] Et destas ferias, vide
Conquestus, de feriis ¥, onde dize en fin que aun consiendo las partes el
processo et sentencia dada en estos tales dias non valla. [10] Este se en-
tiende de las ferias que son dadas por la reverencia de Dios, a las quales
non pueden las partes renunciar, [11] Pero pueden las partes renunciar las
ferias que son dadas por razén de las vendimias et de las mieses et el pro-
cesso fecho en estos dias de consentimiento de las partes valle. [12] Onde
nos que somos menores et provamos andar en los pleytos, non pongamos en
nuestros memoriales aquella clausula que dize: «Fecho fue esto de con-
sentimiento de las partes», salvo si fuere mucho menester. [13] Et desta
manera quando el procecesso es fecho en dias feriados valle et quando non,

9. D.5.1.53. En vez de Codice debe ser Digesto y en vez de Caio debe ser Vix certis ex causis.

10. cate — demanda/ debe ser cits la parte demandada.
11. N.17.1 = A34.1.
12. D.24.2.
13. Ca3.12.11.
14, D.5.1.79.
15. X.2.9.5.
[29] 355
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vide la decretal sobre dicha, de feriis, Conquestus ' cum suis concordantiis.

[14] Lo tercero conviene a la persona de que es citado, que es tenudo
de venir ante el juez aunque sea de agena jurisdicion'’, que deve el juez
desanimar si es de su jurisdicion o no. [15] Enpero los legos o los otros
que an derecho o sefiorio en aquella provincia en que son tenudos a venir
et alegar su privilegio, de ut Digesto, de in ius vocando, lege secunda ** que
dize que por qualquiere razon que sea alguno llamado deve venir por que
por aquello seppa sea si es de su jurisdicion o no. [16] Eso mesmo es si
el juez quiere dezir que es de su jurissdicion o non. [17] Mas devemos
entender aquellas leyes sanamente, que es tenudo de venir aunque sea de
agena jurisdicion, es quando es dubda si es de su jurisdicion o non el que
es asi llamado, Digesto, de iudiciis, lege secunda®.

[18] Mas si es dubda en aquel pleito si es 0 non porque pueda llamarsse
a otro sefiorio, aquel juez lo deve defender quando lo supiere et aquellas
dos leyes non fablan fuera del territorio quando non est cierto quel llamado
sea de su jurisdicion. [19] Et assi no son contrarias, onde si el citado dubda

/f. lvb/ si es su jurisdicion es tenudo de venir como dicho es desuso. [20] Mas si

A5

A5

A6

A6

16.
17.

es cierto que non sea, non est tenudo de venir como dicho est suso, ut
Digesto, lege prima ®, que dize que ninguno non constringa a su adversario
venir a juyssio en tienpo de las miesses nin vendimias, asi como dize la ley
del enperador Marco que los que son enbargados et an de cojer sus panes
que es dicho en latin «occupati circa ren rusticam», non son tenudos de
venir a pleyto.

[21] Lo quarto conviene a la forma de la citacion et dize que se deve
contener el qual dia et en qual lugar et ante quales fue fecha como dize la
decretal de rescriptis, Olim *, onde dize qual el dia et el lugar deven ser
puestos en las letras citatorias. [22] Otrosi el juez delegado puede poner
en la citacion todo el tenor de las letras del pappa, de cuya atoridat alguno
est citado a qualquier cita, esto dize en la decretal Preterea, de dilationibus .

[23] Otrosi deve citar el juez por tres citaciones o por una peremtoria
o por todas tres, 24, questione 4. De illicita , onde dize que qualquiere que
sea citado del juez por tres citamientos o por uno peremtorio que venga a
juysio et si non viniere es dicho rebelde.

[24] Pero nos los menores devemos andat sabiamente circa esta ma-
teria de peremtorio, porque devemos saber las citaciones, dilaciones, indu-
cias, todas son en alvedrio del juez. [25] Onde el juez sabio, entendido,
podra mesurar mas breve tiempo o mas luengo segunt el alongamiento de
los lugares et de los tiempos et de las provincias, guardada la manera de los
pleytos et de las personas. [26] El juez non deve asignar termino mucho
breve et mayormente quando es perentorio, asi como dize la decretal Di-
lectus, de dilationibus *.

[27] Otrosi el juez puede citar quando quiesiere segunt el lugar donde
fuere citado como dice la decretal Cum ex literis, de restitutione in in-
tegrum *, onde dize que por muy gran alogamiento de los lugares, non

X.2.9.5.
jurisdiccion/ debe afadirse wut Digesto de iudiciis, lege Si quis ex aliena (D.S5.1.5), onde

dize, que seguramente omitié el copista.

18.
19.
20.
21.
22.
23,
24,
25.

356

(30]

HID 09 (1982) - ISSN: 0210-7716 ISSN-e: 2253-8291
https://dx.doi.org/10.12795/hid.1982.109.08



/f. 2ra/

A6

A6

A7

A7

A8
/f. 2rb/
A8

El ordo iudiciarius «Ad summariam notitiam» y sus derivados

pueda venir a nos sin grandes trabajos et expensas en el dicho termino el
qual vos asignamos por peremtorio et si menospreciaredes nuestro manda-
miento complir nos procederemos en el pleyto quanto fuere de derecho.

[28] Vistas las decretales que fablan de las citaciones peremtorias, las
leyes alegadas, las concordancias que son puestas, podremos nos los meno-
res formar asi las citaciones de fecho:

[29] «Nos Fulano, prior de tal lugar, juez delegado del nuestro sefior
el papa, a tal obispo salut en Jesu Christo. Por la atoridat del sefior papa,
de la qual nos usamos en esta parte, vos mandamos que citedes peremto-
riamente a Fulano, que venga a responder ante nos assi para tal dia et
de como los ficieredes enbiar nos lo dezir con vuestras letras abiertas».

[30] La respuesta sera assi. [31] Puesta la salutacion dira: «Sepades
que recibiemos vuestro mandamiento et compliemos lo en todo et asignas-
mosle plazo a que paresca ante vos tal dia». [32] Et si fueren muchos
aquellos a quien manda que cite, mude las letras en plular.

[33] Otra forma de citar que dize asi: «Yo, canonigo de tal lugar,
juez delegado de nuestro sefior el papa, a tal abat salut en Jesu Christo.
[34] Sepades que nos recibiemos letras et mandamiento de nuestro sefior
el papa fechas en esta manera: Inocencius Episcopus servus servorum
Dei etc.» [35] Usque in finem toda la ponga. [36] Despues diga el juez:
«Por autoridat de las quales letras vos mandamos que citedes a Fulano
que venga a responder a Fulano ante nos para tal dia etc.»

[37] Otrosi puede ser respuesta la peticion en la letra de la cita-
cion et segunt fueren las demandas fechas, asi sean las citaciones, segunt
las costumbres de los lugares.

[II1}

[1] Qualiter acusetur contumacia
[2] Titulo en como se deven presentar ante el juez demandador i de-
mandado.

[3] EN LA presentacion de las partes- devemos notar tres cosas, ca
o vino el demandado et non el demandador, o vino el demandador et non
el demandado, o vinieron entramos. [4] Si el demandador vino et no el
demandado, estonce es dicho el demandado contumax.

[5] Et para esto mejor saber et veer, devemos dezir que a las vegadas
est dicho contumax en veniendo, et a las vegadas es dicho contumax en non
veniendo. [6] Si viniere et no quisiere obedecer al mandamiento del juez,
o si se fuere ante que el pleyto sea acabado. [7] Estas dos maneras de
contumatia avemos XI questione 3, Certum®. [8] Otrosi en non venien-
do est dicho contumax si fuere citado petemtorie et non viniere, ¢ si se
asconde maliciosamente, o si enbargare que la citation non pueda venir
a el. [9] Estas tres manéras de contumatia avemos de verbo ad verbum
en la decretal Quoniam frequenter, ut lite non contestata?. [10] FEstas
tres maneras quando el citado non quiere venir avemos en la ley, Di-
gesto, de re judicata, Contumatia®, onde dize asi contumax es dicho
el que es llamado por letras, por tres ¢itationes puestas o una por todas
que es llamada peremtoria, et menospretia venir. [11] En todas estas ma-
netas, puede el juez contrefiir al contumax por sentencia de excomunion,

26. C.11 g3 c.43.
27. X.2.6.5.
28. D.42.1.53,

[31]
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0 en otra manera como mejor viere que fuere. [12] Et alguno pueda ser
descomulgado por la contumacia, XI, questione 3, Certum?®. [13] Et en
estos tres casos devemos de descomulgar a alguno si el citado non viniere
o si se fuere ante que el pleyto sea acabado, o si viniere e non quisiere
responder. [14] Et desta manera avemos in capitulo I, de iudiciis **, onde
dize el papa que non comulgue alguno con el obispo fasta que sea ab-
suelto, fecha emenda. '

[15] Et en estas tres maneras puede ser citado el demandado.

[16] «Fulano, prior de tal lugar, juez delegado de nuestro sefior el papa,
a tal clerigo de tal lugar salud etc.» [17] Et si tal como este es citado
et non paretiere, puede lo descomulgar en esta manera. [18] Fecha la salu-
citado para ante nos para tal dia a responder a Fulano et non vino por si,
nin por su procurador, nin enbio escusa derecha, et si vino fuese sin
licencia ante que fuese su pleyto acabado porque con derecho lo damos
- contumax, por la atoridat que nos avemos, descomulgamoslo en estos scrip-
tos et por ellos vos mandamos que lo denunciedes por descomulgado publi-
camente en vuestras iglesias los domingos et los dias de las fiestas».

[20] En otra manera fecha la salutacion dira asi: [21] Citastes assi de
nuestro mandado et por la atoridat apostolical a demanda de Fulano para tal
dia et non vino por si, nin por su procurador a responder le como devia et
speramos lo mas del plazo. [22] Por que vos mandamos que lo amonestedes,
que fasta ocho dias de queste carta viere que faga emenda a la otra parte
de las spensas’ que fizo et a nos del menospretiamiento. [23] En otra ma-
nera, desde agora lo descomulgamos en estos presentes scriptos et por ellos
vos denuncialdo asi por descomulgado en vuestras iglesias ete». [24] Ca
segunt las costumbres desuariadas de los nuncios et segunt las linajes de
los fechos pueden ser desuariadas las descomuniones.

[25] E si por ventura el demandado que es asi descomulgado fincare
en su malicia mas de quarenta dias, puede el juez mas agraviar su sen-
tencia en el asi. [26] Fecha la salutacion a quien que en lo manda, diga
el juez: [27] «Si denunciastes assi por descomulgado por nuestro manda-
do, et por atoridat de nuestro sefior el papa a querella de Fulano, por razon
de contumacia et nos supiemos que finco en la sentencia mas de quarenta
dias, diga el juez como el derecho diga, que cresciente la contumacia crescer
deve la pena, mandamos vos que lo denunciedes por descomulgado publi-
camente en vuestras iglesias en los dias de -los’domingos et fiestas de guar-
dar, moviendo campanas et matando candelas et afladiendo mas, que non
parcicipe ninguno con el en comer nin bever, nin en forno nin molino, nin
en algunt linaje de mercadurias etc.»

[28] Otrosi a las vegadas por razon de la contumacia del demandado
es puesto el demandador en possession de la cosa demandada, por razon
de guardar. [29] Mas esto en diversas maneras, ca una manera es en de-
manda real, et otra en demanda personal, ut notatur Quoniam frequenter,
ut lite non contestata, in' § In aliis® et capitulo Tue, eodem titulo .
[30] Et si alguno manda el juez poner en posession, desta manera deve
mandar al alcalde o al merino que lo defienda en aquella posesion. [31] Mas
el juez non deve mucho apresurar se a fazer tal posession, salvo con buen

[32]
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A 12 acuerdo, ut notatur de dolo et contumacia, Contingit®. [32] Et si por
ventura el demandado viene et non el demandador, puede el demandado
demandar lo que dize la ley, Digesto, de iudiciis, Post edictum * et Codice,
eodem titulo, Post eodem, Si quidem pars actoris in fine *, do dize' que
no solamente el juez deve relaxar la parte que fuyo de la guarda de su
juicio, mas develo condenar en las spensas todas. [33] Onde el deman-
dado non puede citar al demandador.

A 13 [341 Et de la forma de la citation del demandador avesmos el auten-
tica de litigiosis, § Omne vero*, Codice, quomodo et quando judex,
autentica Qui semel ¥, qual fabla desta materia.

A 13 [35] Mas pocas vegadas acaesce quel demandado cite al demandador
et por esto tome letras spetanticias en esta manera et forma:

A 13 [36] «Anno domini millessimo etc. el tal dia spero Fulano a Fulano
con vos en juyzio, el qual non vino, ni' enbio a demandar a Fulano, por
por cuyo affincamiento et pedimiento fue citado, dada etc.»

A 13 [37] Si por ventura parescieren amos et alguno dellos fuere contumax,
non debe ser oydo fasta que de las spensas a la otra parte, Codice, de

/f. 3ra/ iudiciis, lege Sancimus ®, que dize que primeramente deve dar las spensas
antes que sea oydo, et la decretal Quoniam frequentur, ut lite non con
testata, § In aliis®, dize que si viniere fasta un ano dado fiador para
estar a juyzio, que pague las spensas et deve ser oydo.

A 14 [38] Otro si el demandador non viniere al plazo que fizo citar a su
contrario, que es tenudo en las spensas como dize la decretal Actor, de
dolo et contumagia, libro Sexto*, onde dize quel mandador que non vino
al termino a que cito a su adversario, non deve ser oydo nin regebido a
otra citacion, fasta que de fiador suficiente que paresca 'al termino de la
citacion et que pague las spensas para los juezes que usaron aguardar el
aprovechamiento de las spensas en el provecho del juicio et a las vegadas

A 14 pronuncian sobre ellos. [39] Et despues desto el demandador deve de-
mandar lo que tiene en voluntat en scripto o non, como su voluntat
fuere, et si la otra parte lo otorgare non aya condenacion de spensas.
[40] Mas es andar tiempo en que pague, como dize la ley, Digesto, de
confessis, lege 1*, donde dize que el que confiessa su debda en juyzio,
es asi vencido, el qual es condenado, asi como por su sentencia. [41] Et
dize la ley Certum*, quel que confiesa en juizio es asi como juzgado
aunque non sea cierto, Digesto, de iudiciis, Si debitori®, onde dize que
si demandare alguna cosa a mi debdor devo ge lo provar. [42] Et si lo
confessare en juyzio estonge devele dar dia con fiaduria convenible en
que le pague, ut Digesto, de legatis, lege, Si domus*, onde dize que si
el heredero confesare la manda que fue fecha deve ser dado tiempo a
que lo pague.

A 14 [43] Pero en pleyto criminal es en otra manera.

A 14 [44] Pero si el demandador quisiere dar libello puede lo dar al de-

33. X.2.14.9.

34. DS5.1.73.

35. C.3.1.13. En vez de Post eodem debe sér Properandum.
36. N.112.3 = A88.3.

37. C.7.438 = N.1123.

38. CJ3.1.15.

39. X.2.6.5.6.

40, VI.2.6.1

41. D42.2.1

42. DA42.26

43. D5.1.21

44, D.30.1.71
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mandado, salvo en algunos casos como dize el Decreto, 3, questione 3,
Oferatur *, onde dize quel demandador debe.dar el libello al demandado
que es llamado a juyzio.

[45] En que manera debe ser formado el libello avemoslo notado Co-
dice, de edendo, lege Edita atio®, onde dize la acion scripta et formada
muestra la manera del pleyto que es por venir, por la qual ser puede
mudada et emendada asi como la atoridat del mandamiento, amonesta:
miento, ygualdat del juez manda.

[46] Quot requiratur in libello®

[47] El libello deve contener en si seys cosas: el nombre del deman-
dador o de la cosa demandada con ciertas sefiales, ut Digesto, de rei ven-
dicatione, lege Si quis in rem*. [48] En demandando deve ome dezir
el nombre o si es mogo. [49] O si demandare plata encomendada et deve
dezir el peso et la figura. {50] Et si demandare vaso deve dezir la mate-
ria, el peso. [51] Eso mesmo de la purpura, Digesto, de deposito, lege
prima, § Si quis®, onde dize que si alguno demandare plata o oro aco-
mendado deve dezir la materia o el peso e dize que todo lo deve dezir por
que la igualdat nasce obscurezca, el demandador deve mostrar et ense-
flar lo que demanda, por que el demandado pueda responder cierto et el juez
dar cierta sentencia.

[52] Otrosi deve dezir la razon por que la demanda et mayor mente
en demanda personal, segunt dize la decretal Dileti, de iudiciis *°. [53] En
demanda real non es tenudo. [54] Pero mas segura es que diga la razon
por que si el demandador fuere en una vencido pueda demandar en la
otro. [55] Unde versus

Conventi nomen et nomen convenientis

iudicis et nomen scribere debes,
que quiere dezit este verso asi, que deves screvir el nombre del demandador,
el demandado et del juez ante quien demandas et la cosa que demandas
et por que razon la demandas.

[56] Otrosi puedes el libello mudado et corregido dezir en el; salvo
el derecho de la otra parte, como dize la ley, Codice, de edendo, lege
Edita actio *'. [57] Et desta manera como se deve formar el libello en deman-
da personal et real et quando se debe mudar et corregir et emendar, o si
tenudo el demandador a las spenssas, o si es tenudo a dar nuevo plazo,
o si se mudare el libelo, vea el titulo de libelli oblacione, specialmente a la
decretal -Significantibus .

[58] Et cumple que esto sea dicho quanto a la demanda segunt el
derecho canonico et pontificio, materia de los libelos. Demanda non est
otra cosa si non poner libello de refredo et alli ver para saber las naturas
de las demandas.

[59] Vistas estas cosas, asi puede ser formado primeramente en cosa
de enprestido.

[60]1 Qualiter formentur libelli *.

[61] «Ante vos, Fulano, juez propone Fulano contra Fulano et dize

45. C3 q3 c4 Gr. p. §5.
3.

47. Qut;t

49. D.16.3.1.40.

51. C213.
52. X232 .
53. Qualiter — libelli/ El lugar adecuado de esta ribrica serfa antes del parrafo 59.
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que le enpresto ciento libras de perasines tal afio et tal mes et tal dia, las
quales libras le avia de pagar el tal fiesta et demamdogelas muchas vezes pa-
sado el plazo et non gelas dio, demanda que lo condenedes por sentencia que
faga la paga de los bienes sobre dichos et de los dafios et que lo que
suffrio et perdio por ocasion de los dichos dineros que non fueron paga-
dos al plazo que lo avia, en valer de veynte sueldos la libra de perasines
en los quales demanda que sea condenada por vos por sentencia.

[62] Esto dize et demanda, a salvo su derecho, con las spensas fechas
ante del comiengo del pleyto et las que son por fazer, las quales mostrara
en su lugar et tiempo».

[63] Otrosi puede se formar el libello sobre cosa enprestada en esta
manera. [64] «Ante vos, Fulano, tal juez, dize Fulano que le enpresto
un cavallo tal dia de Santiagaio et viniese et como se aya venido demanda
que le mandedes dar su cavallo et que le constringades por sentencia».

[65] Que lo de eso mismo puede demandar en razon de depositos.
[66] «Dice Fulano contra Fulano, que le acomendo un Codigo con el apa-
rato de Acurssio, cuya sefiales son tales, onde demanda ante vos que le
compelades que de el dicho Codigo con el dicho aparato».

[67] Otrosi si alguno vendio libro, otra cossa et fue fiado 2 seguro
de evicione que quiere dezir vigio, que non aya maldat en la cosa, o de
evicione que quiere dezit que non aya mal de la cosa que es vendida. Et
del dafio, libro o cosa que es furtada o de mala parte en que a rebucha
o barata, formaras assi el libello: [68] «Dize Fulano contra Fulano ven-
dedor, que como el le vendiesse un cavallo o libro et le asegurasse de
vicio et evicione et aquel cavallo sea con muchas maneras malas et tachas,
que es cogeador et faron et assi de todas las otras tachas le demande,
onde demanda que le fagades fazer su cavallo sano o que le fagades dar
sus dineros que son tantos, con los dafios et menoscabos et interesse que
pone en tantos sueldos.

[69] Et si quisieredés demandar al fiador que fio por otro puedes assi
formar el libello: «Dize Fulano contra Fulano, que como el fuese fiador
por Fulano pot cincuenta libras de perasines fasta esta Navidat pasada,
que si non pagasse el principal debdor, que lo pagase el que es fiador por
el, por que le entrego ‘assi al fiador como al debdor, onde como non pa-
gasse el debdor, demando a vos juez que compelades al dicho Fulano asi
como fiador a pagar los dichos maravedis con los dafios et menoscabos etc.»

[70] Esto mismo puedes formar el libello en los otros contratos, que
si fuere puesta fe, tanto es mejor la demanda et mas fuerte. Et estas de-
mandas que nascen de los contratos son dichas personales porque son
obligadas las personas por consentimiento de los coracones et por esto son
dichas personales.

[71] Et si por ventura alguno quisiere demandar por demanda real,
conviene a saber, si es cosa agena o suya, primeramente deve veyer si le
conviene algunt entredicho de los que son dados de derecho, esto es, si
es en possession de la cosa que quiere demandar e assi de las otras cossas,
estonce deve demandar possessorio porque demanda possession o demanda
restitucion pacifica de su possession. [72] Estonge puedes asi formar el
libello: {73] «Dize Fulano contra Fulano que como el fuese en possession
de tal cosa o del tal heredamiento et Fulano echollo de su possession,
onde demanda a vos juez que lo compellades que le torne su possession
con sus frutos, que ende ha tomados et con los que puedieran ser ende
recebidos».

[74] Esto mismo es si yo vendi cassa, otra cossa allguna et va contra
1361
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la vendida o alongamiento, puedes asi formar el libello: [75] «Dize
Fullano, dize Fulano contra Fulano, que como el vendiesse tal hereda-
miento assi que lo alquilasse et traher en possession, aquel comprador o
alquilador, le fue enbargar la possession, onde como el lo aya despojado
de aquella possession, demanda que por vos sea restituido etc.»

[76] E si por ventura alguno sea enbargado o turbado en la possession,
puede formar el libello assi: [77] «Dize Fulano contra Fulano, que como
el sea en possession de tal heredat et Fulano, que lo enbarge, que non la
aya la possession o lo turba, onde demanda a vos que costringades al dicho
Fulano que non enbargue la dicha possession o lo turbes.

[78]1 Si por ventura el demandador non puede demandar possessotio
demande petitorio, esto en demanda real o personal.

[79] Et agora digamos sobre la demanda real, como se deve formar:
[80] «Dize Fulano contra Fulano, que como el tenga e possea un here-
damiento en tal lugar» (O puede demandar sinplemente en tal manera.
Si fueren cassas o vifias diga los linderos) «e enbargue el la possession
en periuycio et agravamiento suyo, el qual pertenece al tal derecho que
assi ha, donde demando a voz juez que le compelades responder et de-
senbargar la dicha possession, et assi demando el dicho heredamiento el
qual tiene Fulano que me assi librado et desenbargado, el qual pertenece
a mi por juro de heredamiento o por compra o por tal razon, con los fru-
tos recebidos 0 que se podran ende regebir etc.»

[81] Otrossi si pusso alguno o recibio o prometio de fazer cassa o
de screvir algunt libro o fazer alguna cossa, forma asi el libello: [82] «Dize
Fulano contra Fulano, que le prometio de screvir un libro, o fazer una
cassa, et como non le screviesse, nin fiziesse la cassa, demanda que ie
compelades screvir o facer la cassa, con los dafios etc.»

[83] Otrossi si algun abogado . prometio dineros formaras assi el li-

" bello: [84] «Dize Fulano contra Fulano, que como el le prometiesse de

A 20

A 20

A 21

54, X.23.2.

362

dar dies maravedis de tal moneda por que le ayudasse en tal pleyto et
que lo afirmasse por su fe, et el sea presto para le ayudar et non finco
por el de le ayudar, demanda vos que de vuestro officio le constringades
a pagar lo que le prometio».

[85] Eso mesmo diras si fuere gramatico o fisico et assi de los otros
semejantes non enbargante que segunt los linajes de diversos fechos asi
son diversas las demandas, onde quando es mudado el libello en forma
general, ve atal decretal Significantibus, de libelli oblatione **. [86] Et nos
los menores alli devemos recurrir a fallar la natura de la formacion del
libello.

[87] Nota que el libello dado, toda prescripcion es conplida, es for-
mado, et deve ser dado termino a la otra parte para deliberar que oviere
a dezir aver acuerdo, et puede ser puesto en remenbranga en los actos et
dezir assi: [88] «Sobre estas cosas por la atoridat del nuestro sefior el
papa, ovo la otra parte copia et fuele asignado dia para aver consejo al de-
mandado». [89] Et diga el nombre et dia et afio.

[36]
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(vl

[1] Titulo quarto, como se deven proponer las excepciones
[2] Qualiter ponantur exceptiones

[3] Cerca del tiempo de proponer las excepciones dilatorias deve no-
tar el demandado o su abogado deve ser sabio que las non ponga loca-
mente, que si las excepciones que son de poner contra las letras que le
convienese oponer, debe las poner primeramente por razon que por tales
excepciones se tolle la forma de la carta la qual tolida, toda la jurisdicion
del juez es tolida et tolido lo rincipal es tolido lo acessorio, como dize la
ley de codicillis, lege 2%, que corrompido el testamento por la nascencia
de que nasce despues de la muerte del padre, qué los codicilos que son
fechos contra el testamento que non valen.

[4] Pero si as axcepciones contra la persona del demandador con-
viene a saber, que es descomulgado o contra los juezes, de recusatione ju-
dicum, Quere in maiori volumine * et in capitulo Cum speciali, de apela-
cionibus ¥ et capitulo Si contra unum, de officio delegati, libto Sexto ™, et
titulo de apelacionibus, Legitima, libro Sexto ®.

{51 O que los as por sospechosos, por que son tus enemigos, o que
tu adversario es de su compafiia, 0 que es su participe, 0 por otra manera
qualquier que sea de derecho, lo as por sospechosso. [6] Pero mas se-
gura cossa es recusar el juez que non consentir en el. )

[7]1 Et deves notar que nel dia que es dado al demandado para
aver acuerdo deve proponer algunas excepciones o contra el juez o contra
la parte et contra el rescripto, assi como dicho es. [8] Estonce deve res-
ponder o dezir al juez que le de dia para proponer todas las cosas et el
juez puede le asignar termino et dia a proponer todas las excepciones por
vencer la malicia del demandado. [9] Quando es dado dia a proponer
todas las excepciones dilatorias deve ser escripto assi en los actos:

[10] «Anno domini etc. [11] Tal dia fue asignado a Fulano contra
Fulano ad deliberandum sobre la demanda por atoridat de tal juez». [12] Et
la otra parte aya ende copia en qual dia propuso ‘ante el juez las excep-
ciones. [13] Et asi comienga et asi fenege: «Actum est hoc tali die».
[14] Et asi sera puesto en remebranga: [15]: «Dia viernes antes de
Ramos fue asignado a Fulano contra Fulano de parte de tal juez a pro-
poner todas las excepciones dilatorias».

[16] Quando quieres dar sentencia interlocutoria sobre alguna ex-
cepcion diras assi:

{171 Qualiter de interlocutoria super exceptionibus.

[18] «Anno Domini etc. tal dia fue asignado a Fulano contra Fulano
para aver su acuerdo sobre la demanda por atoridat de tal juez et la otra
arte ovo ende copia en el qual dia parecieron ante nos personalmente o por
sus personeros et de parte Fulano fueron propuestas algunas excepciones
contra el procuratorio de la otra parte, que asi comienga et asi fenege et

55. C.6.36.1.

S56. Probablemente se refiere a Commentaria Innocentii quarti super quinque libros Decre-
talium 2.28.60, ed. Francfort 1570 facs. 1968, ff. 335v-337v.

57. X.2.28.61.

58. VI.1.144.

59. VI.2.15.2. De recusation — Sexto/ Parece tratarse de un afiadido posterior (¢del traduc-
tor o de otro?), al texto contra los juezes, ya que en cierto modo interrumpe el discurso y,
por otra parte, falta en Ut nos minores.

60. Qualiter — exceptionibus/ El lugar adecuado de esta ribrica seria antes del parrafo 16.

[37]
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de la otra parte fue asi respondido, las quales son puestas en los attos del
pleyto de voluntat de amas las partes. [19] Damos sentencia interlocutoria
et pronunciamos que aquel procuratorio non enbargante las razones que
fueron alegadas de la otra parte contra el dicho procuratorio.

[20] Visto de las excepciones que pueden ser puestas como de cada
dia veemos de fecho, pueden aver ser puestas maneras segunt acaegen
los fechos.

[21] Primeramente si acaeciere quel demandador fuere contumax, des-
pues faze citar al demandado et el demandado deve proponer contra la
citacion et dezir que non est tenudo de yr a ella porque el que le cito non
dio fiadura de ser a derecho, porque non vino al plazo que le cito et non le
dio las expensas, ut habetur, de dolo et contumacia, Actor, libro Sexto ®.
[22] O si dize que el demandador fuere contumax deve ser condenado en
las expensas et ante non deve ser recebido a otra citacion fasta que de fia-
dor que venga al termino al qual termino quiere emplazar a su adversario.

[23] Otrosi la citacion si el logar a que es citado non es non de lu-
gar o el logar non es tal do aya ommes sabidores en derecho.

[24] Otrosi si el juez que cita non es persona en que aya dignidat o
persona en catredal, iglesia o colegial, ut in capitulo, de rescriptis, Pre-
senti, libro Sexto .

[25] O contra el rescripto puede dezir que non es ganado de special
mandamiento del sefior et por esto non vale, in. capitulo Non nulli, de
rescriptis %,

[26] Otrosi las personas nombradas en el rescripto, que son puestas
maliciosamente por que pueda complazer a yguales et por esto non vale,
ut de rescriptis, Sedes Apostilica *

[27] O si el rescripto es ganado en nombre de uno i lo da a otro
que a aquel mismo nombré, non vale, ut in capitulo Non nulli, de res-
criptis .

[28] O si el demandado es citado en otro lugar por aquel mismo pleyto.

[29] Si alguno gana carta para injuria que es por fazer non vale.

[30] -Otrosi sobre un pleyto es traydo ante muchos juezes non vale,
ut in ¢apitulo Non nulli, de rescriptis %.

[31] Otrosi el rescripto es ganado callada verdat. [32] Esto puede
venir en muchas maneras. [33] Si el que gano la carta, callo la ordenanca
del fecho, o callo el processo del pleyto, ut in capitulo Inter monasterium,
de re judicata®.

[34] O callo que fue sentencia dada, de fide instrumentorum, Inter
diletos .

[35] O callo el nombre de su dignidat, ut in capitulo, Ad hoc, de
rescriptis ©. ’

[36] O callo el beneficio que avia, ut de rescritis, Si proponente ™.

[37] O callo que la su vicaria era perpetua, eodem titulo, Postulasti ”'.

. Cita precisada segun Ut nos minores.

[
S

[38]
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A 26 [38] O callo que ovo pleyto ante, Extra, de decimis, Ex multiplici ™.

A 26 [39] O callo cierto numero de canonicos, de prebendis, Pro illorum ™.

A 26 [40] O callo que la prebenda non vacava de derecho, de concessione
prebendarum, Cum nostris ™.

A 26 [41] O callo que otro era recebido por mandado del papa, ut de res-

/f. 5rb/ criptis, Mandatum »,

A 26 [42] Igualmente quando alguno callo tal verdat o dixo tal falsedat,
que si el papa supiese tal non la daria, non vale.

A 27 [43] Otrosi pueden ser reprehendidos de falsedat si oviera la rasura en
lugar suspechosso, o fueren letras cancelladas, o interlineadas, ut de fide
instrumentorum, Inter dilectos ™.

A 27 [44] Otrosi quando quier alguno reprender algunos instrumentos de
falso, deve ser mostrado, de fide instrumentorum, Acepimus?”.

[45] Otrosi de otras maneras de falsedat que son falladas en las- car-
tas del pappa, vide in capitulo Licet, de crimine falsi™.

A 27 [46] Et si por ventura el demandador non viniere puede poner mu-
chas excepciones contra el juez, o contra el rescripto o contra el libello,
que es obscuro et muchas otras cosas que son notadas en la ley Si in rem,
Digesto, de re iudicata®, onde dize que si alguno demandare la cossa, si
es todo o parte della o si es de cuento o de medida demandando persona,
de omme deve dezir si es mogo, o mancebo, o, viejo. [47] Si es fijo de
sierva et la madre si es manceba et es negra o blanca. [48] O si es heredat
diga en que lugar esta, et quienes son linderos de dos cabos a lo menos
nombrados, Digesto, depossiti, lege 1, § Si quis argentum®, onde dize
que si alguno demanda plata o oro deve dezir el peso, o la semejanga et si
demanda vaso deve dezir la materia. )

A 27 [49] Onde brevemente sobre todas las cosas que pertenescen a la de-
manda puede ser puesta excepcion que quier dezir que si non es puesto
- en el libello asi como dicho es, titulo de los libellos, onde quien bien sabe

A 28 fazer peticiones bien sabra fazer excepciones segunt puede veer el que fue-

/f. 5va/ re entendido.

A 28 [50] Puestas todas las excepciones deve ser asignado dia a replicar
contra ellas, o dar sentencia interlocutoria sobre ellas. [51] Mas mejor
razon es asignar dia a dar sentencia interlocutoria sobre las excepciones
propuestas que las replicaciones, porque antes se libre el pleyto segunt
viere el juez.

A 28 [52] E estonce puede se poner en los actos en remembranga assi:
[53] «Anno domini etc. viernes de Lazaro fue assignado dia a Fulano a
proponer todas las excepciones dilatorias que assi comiengan et assi fenecen.
[54] Et a la otra arte fue dado dia para replicar et tal dia para dar sen-

A 29 tencia interlocutoria sobre las excepciones a amas las partes, en el qual
dia aparecieron amas las partes ante nos et sentenciando interloquendo pro-
nunciamos que non embargante las. excepciones que son puestas de Fulano
contra Fulano, devemos andar en el negocio principal. [55] Et esto fecho

72, X.3.203.

73, X.3.5.22,

74. X.3.86.

75. X.138.

76. X.2.22.6.

77. X.2.224.

78. X.5.20.5.

79. D.6.1.6. Cita precisada segun Ut nos minores. En vez de de re iudicata debe ser de rei
vendicatione.

80. D.16.3.1.40.
[39] 365
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asignamos tal dia a las partes para contestar el pleyto et andar en el quanto
fuere de derecho. .

[561 Quanto es rason por lo qual el omme puede demandar en el pleyto
de derecho que omme ha. .

[57] Nota de acionibus todas las diferencias que faze un omme a otro,
o son in rem, o in personam, libro III, ley VII* et quere de acionibus,
libro quarto, ley 21 %,

(vl

[11 Titulo quinto, como se debe constetar el pleyto et responder al

- libello.

[2] De litis contestatione.

[3] Agora veamos en qual manera se deve contestar el pleyto. [4] De-
vemos saber que quando fuere el dia de responder al libello, deve el
juez fazer leyer el termino. [5] Esto deve siempre fazer quantas vegadas
las partes parecieren ante el, porque sepan sobre que et por que andan.
[6] Et leydo el termino faga leyer la demanda, la qual leyda deve dezir al
damandador: [7] «¢Demandas asi como aqui es leydo et como se contiene
en la dicha demanda e crees que demandas derecho?» [8] E si respondiere
que si diga al demandado: [9] «¢Que respondes a estas cosas con voluntat
de contestar el pleyto?» [10] Estonce lo qual dixere en esta manera:

[11] «Fue leyda la demanda que fue fecha contra el, que comienga
assi: Ante vos etc. con voluntat de contestar el pleyto respondio: Niego lo
que es demandado assi como es puesto en la demanda et lo que es deman-
dado no es verdat» [12] Et diga que non es tenudo a responder affirmando
o confessando o negando, Codice, de litis contestatione, lege 1%,

[13] Si confesare, por tal confession deve ser condenado, Digesto, de
confessis, lege Julianus *, et puede ser dada difinitiva sentencia al deman-
dado. [14] Ma si non es dado el libello et el demandado confiessa en juy-
zio, estonce non se deve contestar el pleyto nin dar definitiva sentencia,
mas el juez mande al demandado que pague fasta tiempo cierto, Digesto,
de judiciis, lege Si debitori®. [15] Et tal mandamiento non est dicha sen-
tencia sinon simple mandamiento.

[16] Onde deve se guardar el demandado: primo responda cuerda-
mente, que si en la peticion del demandador alguna cosa fuere que oviere
de otorgar et alguna a negar et todo lo negare sera asi mismo contrario.
[17] Et deve asi contestar el pleyto:

[18] «Niego lo que dize en la petizion, que non es todo verdat et non
se deve assi demandar». Et si el demandado viere que lo puede todo negar
segunt la natura del fecho, puede assi responder: [19] «Digo que lo que
demanda no es verdat et puesto que sea verdat digo que me fizo pleyto
de non me demandar ninguna cosa et asi digo que non me demandar de
derecho». Ut in capitulo Ex tenore, de testibus *.

[20] Nota quel pleyto non se contesta por las posiciones et respon-

81. Desconozco el sentido exacto de esta cita,
82. Desconozco el sentido exacto de esta cita.

83. C3.9.1.

84. D4223.
85. D.5.1.21.
86. X.2.20.35.

366

[40]
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siones fechas a ellas, mas por la demanda puesta a ella en juyzio et por la
responssion fecha a ellas, ut Codice, de judiciis, lege Rem non novam .

E 82 [21] Et si el demandado entendiere que por la contestacion del pleyto

: puede venir algunt dafio, puede fazer su protestacion. [22] Ante que otra

E 83 cosa diga assi: [23] «Ante vos Fulano, juez etc. yo, Fulano, digo que lo
que dixere o pusiere ante vos por Fulano, cuyo es el pleyto non es mi
voluntat de contestar el pleyto, et si algunas cosas dixere por las quales
le puede venir dafio en su derecho protesta Fulano et yo en su nombre
que las non dire por su consentimiento»,

E 83 [24] Et ante de todo deve el abogado fazer screvir esta protestacion
por el notario del juez et pongala en los actos. [25] Et de si proponga
quando quesiere seguramente que tal protestacion defiende a el et a cuyo
es el pleyto de todas las cossas que le podran fazer dafio por la responsion
de su abogado. [26] Et maguer niegue o confiesse alguna cossa, por esto
non se contesta el pleyto, mas quando el pleyto de reconvencion es con-
testado por la demanda et por la respuesta del demandado, assi como di-
cho es.

E 85 [27] Acaesce a las vegadas quel demandado non quiere reconvenir al
“actor et por esto veamos de la reconvencion, en que manera se han de trac-
tar los pleytos de la reconvencion, segunt los derechos antigos et dezimos
que en esta forma siguiente.

E 85 [28] Puesta la demanda del actor el reo si qusiere reconvenir al actor
esto puede fazer luego ante aquel mismo juez ante que se conteste el pley-
to en la demanda del actor, assi que la peticion de la una parte et de la

/f. 6rb/ otra et dado tiempo de acuerdo sobre la una et sobre la otra, contesta el
pleyto sobre la peticién del actor asi de dicha peticion de la una parte

E 86 et de la otra et dado tiempo de acuerdo sobre utraque, conteste el pleyto
sobre la peticion del actor. [29] Et el juez deve los oyr o dezir et deter-
minar los pleytos por una sentencia et un tiempo, ut capitulo, de mutuis
petitionibus ® et in capitulo Cum dilectus, de ordine cognitionum .

E 86 [30] Et si por ventura el reo alongare de dar su peticion despues del
del pleyto contestado, parece que non deve ser oydo, in autentica Et con-
sequenter, Codice, de sententiis interlocutoriis omnium judicum® et in
autentica Sancimus, de executoribus *.

E 86 [31] Mas en este dicho es determinado in capitulo Dispensa, § Quo-
que, de rescriptis, libro Sexto®, onde dize quel demandado pueda recon-
venir al demandador ante aquel mismo juez mientra el pleyto durare. [32] E
si lo dixere ante otro juez el pleyto no vale et deve ser condenado en
las expensas.

E 86 [33] Entiendesse en esto durante el pleyto, fasta que sea terminado et
concluydo en el pleyto, ca estonce es dicho el pleyto durable mientra que
anda, como dize la decretal Forus, de verborum significacione *.

E 96 [34] Mas que diremos si el demandador non quiso responder al de-

’ mandado. Di tu quel juez le puede negar su demanda et non lo deve oyr
sobre su pleyto, es semejable, de juramento calupnie, capitulo Imperato-
rum®. Et si el juez esto menospreciare fazer et anduviere en el pleyto,

87. CJ3.1.14,

88. X.24.1.

89. X.2.10.2

90. C.745.14 = N.96.2

91. N.96.2.1 = A7.7.2.1.

92. VI.1.3.3.

93. X.5.40.10.

94. X.2.74.
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non vale su fecho et puede apelar del por el capitulo Ut debitus, de ape-
lacionibus *.

E 86 [37] Mas pongamos que tu me citaste et yo dite libello de reconven-
cion et despues non ove cuydado de andar en el pleyto et asi fue concluido
en el tu pleyto criminal et fue dada sentencia, es dubda si puede despues
proceder en el mi pleyto de reconvencion, despues de la sentencia dada en

/£. 6va/ el principal, pues el pleyto se sigue de la reconvencion por que la juris-

E &7 dicion fue perpetuada quanto aquel pleyto. [38] Ca segunt los derechos
canonicos por la sola citacion et por dar el libello se faze la jurisdicién
durable, por el capitulo Gratum, de officio delegati*.

E 87 [39] Mas que diremos si el principal demandador fizo citar su ad-
versario et si es perpetuada la jurisdicion del juez et despues non curo de
seguir el pleyto, es de ver si el demandado puede comengar el pleyto de
la reconvencion et seguir el pleyto de la reconvencion, porque aquel juez
se entiende que es covenible a amas las partes, cuya jurisdicion es durable
et por aquello quel actor aplaza ponda ser aplazado et asi en como en la
demanda principal es juez asi en la reconvencion, como sean amas las partes

‘ . iguales a derecho, ut in capitulo Prudenciam, de mutuis peticionibus .

E 87 [40] Et devemos saber que la reconvencion non ha lugar ante los ar-
bitros, ut in capitulo Cum dilectus, de arbitris ®.

E 87 [41] Otrosi reconvencion non ha lugar en causa criminal, por el De-
creto, 3, questione 8, § 1 et 3 §%.

E 87 [42] Fecha la contestacion del pleyto deve ser fecho juramento de ca-
lupnia.

E 87 [43] Onde veamos del iuramento de calupnia et de otros juramentos
que son fechos asi de malicia como dezir verdat.

E 87 [44] Juramento de calupnia deve ser tomado luego quel pleyto sea
contestado, ut in capitulo Talis, de iuramento calumnie '®, Codice, eodem
titulo, lege Hoc juramento'™. Et el notario deve tomar este juramento de-
mandado del juez et primeramente del demandador en esta manera:

E 87 [45] «Tu juras a estos santos evangelios que tangiste corporalmente
con tu mano, que tienes et crees tener buen pleyto contra Fulano et
quantas vegadas fueres preguntado por el juez que diras verdat et que non

E 88 daras ciertamente falsas pruevas et que non demandaras dilacion falsa et

/f. 6vb/ que non diste nin daras nin prometeras alguna cosa, salvo aquellas perso-
nas que es dado derecho, asi como abogados o a consejeros et a otros

: que dize la ley, Codice, eodem titulo, lege 2» ',

E 88 [46] Otrosi el demandado jure que non defiende mal nin lo trahe con
malicia et jure todo lo otro quel actor juro.

E 88 [47] Esto juramento han de fazer las personas principales ut Codice,
eodem titulo, Autentica Principales'®. Primeramente el actor et despues
el reo, por la ley dicha desuso.

E 88 [48] Otrosi han de jurar los defendedores de huefanos.

E 88 [49] Et nota que si el actor no quisiete jurar caye de la demanda, ut
in capitulo ultimo, de juramento calupnie '™, [50] Et el reo si non quiere
jurar es avido por confieso, por el dicho capitulo.

95. X.2.28.59.
96. X.1.29.20.
97. X.24.2.
98. X.1.43.6.
99. C3 q8clyl
100. X.2.7.6. Cita precisada segun In nomine domini.
101. C.2.58(59).1 = N.49.3. Cita precisada segiin In nomine domini.
102. C.2.58(59).2.
103. C.2.58(59).2 (in c.) = N.124.1,
104. C.2.58(59).3.
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[51] Otrosi juran los procuradores et los yconomos et los defensores
de las universidades, ut eodem titulo, capitulo Cum causan'®, [52] Et
jura el obispo et qualquier otro prelado en pleyto de su iglesia si por si
levare el pleyto, ut eodem titulo, capitulo dltimo'®. [53] Pero puestos
los evangelios ante si, mas que non los tanga, ut Codice, de episcopis et
clericis, autentica Si iudex'?,

[54] Et deves saber que este iuramento se da en todos los pleytos
civiles et criminales.

[55] Et agora veamos del juramento de malicia, et de hoc in capi-
tulo De causis, de testibus'®, [56] Este juramento se departe del jura-
mento de calupnia en quatro cosas. [57] Primeramente, primero quel ju-
ramento de calupnia se da despues del pleyto contestado, et el juramen-
to de malicia se da tantas veces quantas dixere alguno alguna cosa en
juyzio.

[58]1 Otrosi el juramento de calupnia a lugar en pleyto civil et cri-
minal et spiritual.

[591 Tercero quel juramento de calupnia se da por que alguna no faga
calupniosamente en juyzio.

[60] Juramento de malicia se da que non proponga maliciosamente en
que aya suspecha.

[61] El juramento de dezir verdat es tan solamente en las cosas spi-
rituales, Extra, de juramento calumnie, Literas '®.

[62] Et demas este juramento se deve dar et tomar del prelado et
tomar del prelado et non del procurador, quel prelado jure dezir verdat
en el pleyto, la qual el sabe et entiende por aquellos en cuyas animas jura
quantas vegadas et quandoquier sea preguntado por el juez et deve aver
el prelado mandamiento de su cabilldo, que pueda jurar en sus animas.
Esto paresca por publico instrumento et esto quando el mesmo razonare
en el pleyto.

[63] En otra manera digo quel procurador puede jurar de dezir ver-
dat en todo el pleyto, ut Codice, de judiciis, lege Properandum, in fine *°,
et Codice, de rebus creditis, lege 1" et penultima 2,

[64] Agora es de ver quanto et a quien es de dar el juramento por
el juez. [65] Et es cierto que si el actor " alguna cosa €l reo deve ser
absuelto, Codice, de edendo, lege Qui accusare ', 6, questione ultima, Si
actor ', Extra, eodem titulo, capitulo ultimo '*¢.

[66] Pero esto fallece en algunas cosas en las quales la ley da el ju-
ramento al actor aunque prueve, ut Codice, de hiis qui ad ecclesias con-
fugiunt, lege ultima'7. [67] Et segunt esto se puede entender capitulo
ultimo, eodem titulo '*,

[68] Si por aventura el ator non provare complidamente asi como

—
N W

or/ debe afadirse no prueba.

4

q.4 c.7. Cita precisada segin In nomine domini.
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por scriptura de su casa o por un testigo as de dar la jura al demandador,
por que supo la verdat de la cosa, mayormente si la cosa demandada es
noble et el el actor es honesto, ut in autentica, de cautionibus, Qui
si non ',

[69] Et la pena del que non quiere jurar es esta, quel demandador
aya de la demanda por sentencia del juez et el reo sea avido por con-
victo, ut Codice, eodem titulo, lege 2" Extra, eodem titulo, capitulo
ultimo'®.

[70] Fecho el juramento de calupnia an de fazer las possiciones et
sus ressponssiones a ellas sobre el pleyto que es entre ellos et se ada en
los actos asi: [71] «Anno Domini etc. Asignado el dia, ante nos a Fulano
contra Fulano para jurar de calupnia et dende asignado el dia a las partes
para fazer a las posiciones et responssiones a ellas ante nos etc.»

[72] Que despues quel juramento de calupnia es dado et dezir verdat
fazense luego las possiciones que son en lugar de prueva como dicho es.

[73] Et por esto deven luego ser fechas, que si por las possiciones pu-
diera aver confiesso a la otra parte non a de menester otras pruevas.

[74] Como quier que a las vegadas pueden ser recebidas, aunque la
sentencia sea dada a semejanca de las interrogaciones, ut Extra, de fide
instrumentorum, Cum Johannes Heremita ',

[75] Mas honesta cosa es que se fagan luego assi como dicho es.
[76] Pongamos exemplo. [77] Tu quieres echar algun clerigo que non aya
obispado o alguna digniat, por que en tienpo de la election avia muchos
beneficios, que avian cura de animas sin dispensacion, ut Extra, de elec-
tione, Dudum 2*, estonce el actor ponra assi: [78] Pono que Fulano
posseye tal iglesias. [79] Et luego el juez deve dezir al actor: «¢Pones
tu esto por el juramento que juraste dezir verdat o de calupnia?» [80] Si
es pleyto civil dira el actor: «Si». [81] Entonce dira el juez al demandado:
«Por la jura que feziste responde a esto». [82] Si lo confessare, estonce
el actor faga otra possicion et diga: «Otrosi pono que aquellas iglesias
que han cura de animas». [83] Et despues ponga al que gano aquellas
iglesias despues del congilio general. [84] Et si esto confesare el reo, el
actor ha su proposito, que ha muchos beneficios.

[85] Estas possiciones semejantes se fazen por que las partes non
ayan enbargo nin carga para traher otras pruevas. [86] Et nota que aquello
solo viene en la possicion lo que se puede provar. [87] Onde la negativa
non se puede provar ideo non deve ser puesta, ut 6, questione ultima, Ac-
tor ', [88] Extra, de renunciacione, Super hoc'®, fabla desto, salvo si
fuere tal possicion que provar non se puede si non por la conffession del
adversario. [89] Estonce los jueces si vieren que es cossa convenible por
igualanga de las partes pueden la recebir, ut Extra, de conffessis, Statuis-
mus, libro Sexto '*.

[90] Entiende assi como alli dize otrossi la possicion que no aprove-
cha aquel que la pone no deve ser recebida, porque en scripto ninguno

737 = A6.3.7. Cita precisada segin In nomine domini.
.2.58(59).3.
24.36.

122. X.2.22.10.

123. X.1.6.54.

124. C.6 q.4 c.7. Cita precisada segiin In nomine domini. Cf. edicién del mismo, pig. 95,
nota 14, donde se indica que todos los MS en vez de quest. IV ponen quest. V, lo que pudo
dar facilmente origen a que el traductor entendiera por quest. vltima.

125. X.1.9.5.

126. VI.29.1.
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non deve ser recebido a provar, si lo que provado fuere non aprovechare,
ut Codice, de probationibus, lege 2'¥, Extra, de officio delegati, Cum
contingat '2,

[91] Esto mismo es en las possiciones que son en lugar de pruevas,
como dicho es et por esto el que quiere fazer posiciones deve examinar et
veer que conviene aprovar para saber su intencion. Et sobre esto deve
fazer sus posiciones.

[92] Otrosi aquel contra quien son fechas vea si son pertinentes o
non, o si aprovechan a aquel que las pone en alguna cosa, por que si
fizieren por lo que dicho es de fuerga para cobrar la possession non abasta
poner que tu posseyte tiempo a passado et tu et los que ante de ti fueron,
salvo si provarese que fueste echado dende en el tiempo que la tu posseyas,
ut Extra, de officio delegati, Consultationibus ¥,

[93] Et es esta la razon, quel que una vegada fue en possession de
la cossa nos devemos creer que fue siempre en possession, pues que la non
tiene et la demanda, ut Extra, de causa possessionis et proprietatis, Cum
Ecclesia sub tertia ',

[94] Otrossi en el pleyto civil la possession deve ser fecha segunt
crehencia, es a saber, que creye et cuyda aquel que faze buena possession,
segunt la forma del juramento que es dicho de suso, Codice, de juramento
calupnie, lege 2,

[95] Et la responsion deve ser fecha si creye en esta manera: «Creo
o non creo». [96] En el pleyto spiritual deve ser fecha la posicion segunt
verdat, afirmando segunt quel juramento es fecho de dezir verdat, tan so-
lamente non es tenudo responder por la jura, salvo dezir verdat. [97] Onde
si sea demandado si creye, non es tenudo de responder, porque la manera
de la jura non lo sufre esto.

[98] Nota que contra aquello que est puesto non deve ser fecha
otra posicion, despues que fuere jurado, porque non caya en perjuro.
[99] Otrosi sepas quel adversario es tenudo de responder a la posicion fe-
cha assi como a la interrogacion, Digesto, de interrogationibus, lege Si
Defensor 2. [100] Et si non quisiere responder tal callamiento assi fecho,
es avido por confiesso, ut Digesto, eodem titulo, lege Si de etate '*.

[101] Deves saber que quando la jura de calupnia es fecha, si la
possession fuere fecha et oviere sobre ella dubda, estonce el que deve
responder non puede pedir plazo de acuerdo sobre lo que le demandan et
asi deve luego responder: «Creo o non creo». [102] Mas non puede de-
zir; «Dubdo», ut Codice, de juramento calupnie, lege 2 '*,

[103] Mas en la jura de verdat dezir bien puede dubdar como la con-
venga tan solo responder de verdat dezir. [104] Onde avra tiempo de aver
acuerdo si diga que dubda, ut Digesto, de interrogatoriis actionibus, lege
Quem interrogatur '*, [105] Pero guardesse en Bolnonia de fecho que aquel
que jura dandole tiempo de aver acuerdo. [106] Et por esto deve el actor
aver sus posiciones aparejadas luego que fuere la jura puesta, por que no
sea dado plazo a provar en vano.
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[107] Deves notar que para enbargar las posiciones del actor et dese-
charlas son seys maneras: [108] La primera si es negativa. [109] La segun-
da si non aprovecha a quien la pone. [110] La tercera si no faze al pleyto.
[111] La quarta si decende de otra que fue negativa. [112] La quinta si
fuera fecha sobre aquel pleyto de que ya fue respondido a ella in inplicita,
que quiere dezir quando abogado forma dos posiciones so una interrogacion,
la una es verdadera et otra falsa, asi aquel que es preguntado puede negar
la una et la otra. [415] Mas asi como agora usamos es tenudo de res-
ponder a cada un articulo por si que se contiene en la posicion, ut Extra,
de testibus, Pesentium '* id est, eodem titulo que fabla desto.

(V1]
[De tempore probationis]
[1] Qualiter recipiantur testes super posicionibus

[2] Pues las posiciones son fechas veamos en qual manera se deven
recebir los testigos et las possiciones fechas, assi de parte del reo como del
actor. [3] Et puestas en los actos el juez deve dar termino de ocho dias a
las partes, para provar su intincion a quien lo quiere provar a este termino
et dira asi el juez al escrivano: [4] «Scrive, que yo stablesco a las partes
la primera dilacion et guardare que en el primer termino adugas alguna
prova, ca si non aduxeras alguna, non te daran la segunda dilacion, fasta
que sea visto si la deves aver».

[5] Et asi guarda en Bolonia en el fuero eclesiastico, mas en el fuero
seglar non es assi, ut in Autentica de testibus, § Qui vero, collatiene 7',

[6] Mas si alega razon legitima dar le han la segunda et la tercera di-
lacion por la ley sobredicha. [7] La quarta dilacion non se da si non con
la solepnidat del derecho, ut in capitulo Ultra tertiam, de testibus'*.

'[8] Desque viniere el termino que fue dado para provar, si el reo vi-
niere et el demandador quiere traher testigos, estonce el demandado fara
tal protestacion: [9] «Yo Fulano protesto que en salvo me siento de de-
zir contra las personas et los dichos de los testigos que trae Fulano con-
tra mi en el pleyto, que yo con el he ante tal juez ante dia eventura et
despues. [10] Otrossi demando afincadamente que vos sefior juez que
fagades dar traslado de lo que la otra parte dize et que quiere provar o
fundar su intincion, que quiero dar mis interrogatorios contra los testigos.
[11] Et que lo deve fazer el juez, ut in capitulo Presentiam, de testibus,
libro Sexto'®, la qual es aprovada por el Inocencio, eodem titulo, Per
tuas in majori volumine '*°, [12] Et assi se guarda en Bolonia que se deve
ver la intincion por escripto al fuero eclesiastico et asi se guarda en corte
de Roma, porque los testigos puedan ser mejor examinados.

[13] Et el actor ha de dar en esta materia. Pongamos quel obispo
quiere provar que alguna iglesia es sometida a el o deve ser, o pongamos
que alguna muger quiere provar que fizo matrimonio con alguno al- qual
demanda por su marido et quel algun abat quiere provar que los bienes de

136. X.2.20.31.

137. N.904 = A7.24.

138. X.2.20.55.

139. VI.2.10.2,

140. Cf. Commentaria Innocentii quarti pont. maximi super libros quinque decretalium
2.20.48, ed. Francfort 1570, facs. 1968, f. 267r,
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Pedro pertenescen a su monasterio, que fue monje proffesso de aquel mo-
nasterio.

E 101 [14] Sobre la primera intincion formara el actor asi: [15] Quiere pro-
var el obiso de tal lugar quel rector de la iglesia de Sant Pedro, acustrulo
de fazer obediencia anual a el et a sus antecesores, otrossi que aquel rector
recibio correcion de aquel obispo et de sus antecesores sin corrompimiento
alguno guardaron las sentencias de excomunion, et de suspension fechas
aquel obispo e a sus antecessores sin condicion con el dicho rector puestos.

E 102 [16] Otrossi pone que de todo lo que sobre dicho es, es publica fama,
ante que el pleyto fuese movido en estos articulos». [17] Se prueva por la
decretal, Hiis qui 2 de maioritate et obedientia '*'.

E 102 [18] En el segundo exemplo formara sus articlos la muger asi: [19] «Fu-
lana, muger, quiere provar que Fulano dixo que la queria por su muger
/f. 8va/ et ella respondio luego que lo queria por su marido. [20] Otrossi dize

que fue consentimiento de amos por palabras de presente. [21] Otrossi
dize que de todo lo susso dicho es publica fama ante que el pleyto fuesse
encomencado». [22] Ut de sponsalibus, capitulo 1 ', 13, questione 2, § 1%,
E 102 [23] Sobre el tercero exemplo formara el su intincion asi: [24] «Quie-
re provar el prior o abat de Sant Goyl que Pedro fue monje de su mones-
terio, [25] Otrosi entiende a provar quel dicho Pedro intro en el moneste-
rio por monje et fizo hi proffession. [26] Otrosi que en el su ingreso ofre-
cio a si mismo et a sus bienes a Dios et al dicho monesterio. [27] Otrosi
que de lo que dicho es, que es publica fama». [28] Ut Codice, de sacro-
sanctis ecclesiis, autentica Ingressi '*, Extra, de probationibus, In nostram .
E 102 [29] Et el demandado contra quien son aduchos los testigos dira con-
tra los testigos asi: [30] «Fulano entiende provar que Fulano aduxo por
testigos contro el en el tiempo que dixeron contra el que eran pobres et
por la probéza eran et son sospechossos. [31] Otrossi que aquel pleyto
que lo a como suyo propio et special». [32] Et assi formara en todas las
otras excepciones puestas contra los testigos. [33] Estos articlos se prue-
' van 3, questione 1, In primis ', ’
E 102 - [34] Et entiende el derecho que estan pobres et sospechossos. [35] Et

por esto se entiende et sé pone el segundo articlo en la possicion, en otra
E 103 manera por sola probeza, non es desechado el testigo. [36] El tercero

articlo se prova, 2, questione 6, Biduum '¥’, Digesto, quando appelandum sit
, necesse, lege 2, § Inproprie '*.

E 103 [37] Et devemos poner mientes en esto, que si dixeste todos los ar-
ticulos sobre los qualés tres has de firmar et ser preguntado del juez, lo
que se puede entender quando non firma el testigo et demandar de aquel
que lo traxo et firmar en el articulo sobre que non firmo, aunque sea abier-

/f. 8vb/ tos los dichos de los testigos, non enbarga a esto la publicacion de los
testigos sobre razon que dixeron sobre nuevo articulo et non viejo, ut Extra,
de testibus, Per tuas, in glosa que incipit Cum atestacionibus ', [38] Et
asi es costumbre,

E 103 [39] Otrossi devemos saber que si los testigos dixeron obscuramente
141, X.1.33.11.
142, X4.1.1. :
143. C.13 q.2 c.l. En In nomine domini la cita es C30 q.2 c.l.
144. C.1.2.13 = N.55.
145, X.2.19.2.
146. C2 q.l c7.
147. C2 q6 c.29.
148. D.49.4.1.11. Obsérvese que en vez de la ley 2 es ley 1.
149. Cf. Glosa Cum attestationes a X.2.2048 super verbo audiendum, edic. Lyon 1584,
col. 750. :
[47] 373-

HID 09 (1982) - ISSN: 0210-7716  ISSN-e: 2253-8291
https://dx.doi.org/10.12795/hid.1982.109.08



E 103

E 103

E 103

E 104

E 104

E 104
/f. 9ra/

E 104.

E 105

E 105

/. 9rb/

El ordo iudiciarius «Ad summariam notitiam» y sus derivados

deven declarar sus dichos despues que publicados fueren et dezir otra ve
gada non a demanda de las partes, mas el juez faga esto encubiertamente
aunque non consienta las partes.

[40] Otrossi deves saber que los dichos articulos deven ser propuestos
por palabras afirmativas et non negativas, ca en otra manera non se deven
recebir los testigos; segun dize la ley, que non es prova dicha segunt natura
de las cosas que aquel que niega el fecho, ut Codice, de probacionibus,
Actor ", Extra, de probacionibus, Quoniam contra falsam '*'.

[41] Et de los atticulos et de posiciones cumple esto que dicho es.

[42] De interrogatorio.

[43] Si despues que fueron dados los articulos e los capitulos sobre que
los testigos como dicho es, si aquel contra quien son aduchos demandare
termino a fazer interrogatorio contra los testigos, si lo deven dar termino
et tiempo, en este casso como los derechos non le den termino si deven
ser dados, 0 non mdyormente como semeja que se demanda por engafio, o
por malicia por aquel que los trae sea agraviado por trabajo o expensas de
los testigos a las quales deven fazer las costas, 7, questione 3, Venturis '*.

[441 E deven ser presentados los testigos ante el juez tantas veces,
tanto que non sea mas de veynte dias, Codice, de testibus, Si quoniam
solutum ',

[45] A esto creo que se deve dar poco tiempo de plazo por quel
abogado de aquel contra quien son traydas las pruevas pueda fazer su
interrogatorio et asi es establecido en- los pleytos, 0 que si gran plazo
diesse agravaria aquel que avia de crer las pruevas. [46] Et dize la ley
que en tardanga de poco tiempo non ha peligro, Digesto, de judiciis, lege
Debitor ',

[47] De que fuere dado termino deve tomar el abogado la intincion de
su adversario et los articlos, los .quales el su adversario entiende provar
por testigos. [48] E deve los guardar sabiamente por que de aquellos enfor-
me. su coragon et a ordenar su interrogatorio, o que non se contenga en la
intincion de su adversario non vale nin deve demandar el juez de aquellos
nin vale el dicho de aquel testigo si sobre otro articlo dixo por razon que
dixo non jurando nin el juez non deve fazer intetrogaciones que non per-
tenescen al negocio, mas develas desechar et por esto deve las examinar
sabiamente et los interrogatorios.

[49] Eso mismo el abogado si yetra sus intetrogatorios contra los
otros, en esta manera demande et los otros que fueron aduchos contra Fu-
lano sobre cada un articulo, o de pleyto del logar de los testigos del tiempo
e de los que oyo et vio et sabe de la fama et todas circunstancias que pu-
den mover al entendimiento del juez para dar sentencia derecha.

[50] Et despues desto demandar de cada cosa specialmente asi que si
el otro dixere que Inacia caso con Pedro, demande sobre el articlo en que
logar lo vio, en casa o fuera de casa. [51] Si dixere que en casa demande
le que dia et en que parte de la casa, o si era en Camora o en su tietra
o cerca cuya casa. [52] O si dixere que era camara et fecha boveda, de-
mande le si fue fecho el matrimonio so el archo o suso en la camara.

150. C.4.19.23.

151, X.2.19.11

152. C.4 q.3 c.2 Gr. 4.40. g

153. C.4.20.19. Obsérvese que segiun In nomine domini la ley se llama Si quando, v en vez
de solutum debe ser Solutio, que va con el parrafo siguiente

154, D.5.1.21,
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[53] Et demandele quien eran presentes. [54] Et si eran y munchos y como
avian nombre. [55] Otrosi estos que ficieron el matrimonio si estavan
asentados o en pie 0 que vistian et que palabras dixeron, et qual demando al
otro antes. [56] Et si luego fecha la interrogacién fue fecha la responssion.
[57] Et lo fizieron por razon de matrimonio, 0 por aver ayuntamiento car-
nal, o si fue medio alguno, o premio o de voluntat, o fue fecho el matri-
monio una vegada o muchas. [58] O quanto tiempo ha que fue fecho,
o quien era el justicia, en que dia et en que ora et quien era sefior del
lugar. [59] Et si dixere que ha diez afios, demandele como lo sabe. [60]
Otrosi si cognoscio estonce estos como se demandava o como los cognos-
cia, o si fue rogado que fuesse a ver aquello o si fue ante alguna palabra
ante que viniesse al matrimonio, o si sabe si avia ay algunt enbargo es-
tonge, o de que edat eran. [61] Et si acordo con los otros testigos que
assi dixiessen, o si le fue prometido o dado alguna cossa por lo que di-
xesse, 0.si spera aver deste pleyto. [62] O si es enemigo de aquel contra
quien dize. [63] O si por ventura dixere que era de cassa de fuera, de-
mandele que si fue en carrerra o en campo. [64] Et si dexese en carrerra,
demandele en qual. [65] Et si dixere en campo, demandele cuyo era el
campo et quien estava ay cerca. Et si dixere que lo oyo, demandele de
quien et en que lugar et quien stava ay et si lo oyo antes del pleyto o
despues. [66] Et si lo oyo a sus amigos o a sus enemigos, o si eran de
buena fama o una la destas cosas. [67] Et de otras puede ser demandado
a los testigos segunt fuere la natura de los pleytos asi pueden formar los in-

_ terrogatorios, ca dize en la ley que mas son los pleytos que las palabras,

Digesto, de rescriptis, lege Nanque ',
{681 Qualiter interrogatorium judici dari debet.

[69]1 E deves saber que los interrogatorios deven ser dados al juez por
quel juez veya et aya acuerdo si son de fazer o non. [70] Et este acuerdo
deve aver con ommes buenos, sabios, pero non los muestre a la parte que
troxo las pruevas, assi como fazen algunos que non son sabios et fazen mal.
[71] Et la razon es esta, que si los mostrare a los testigos enformar se han
como an de dezir, et assi el su dicho no valdria.

[72] Et si viere el juez que son de fazer deve dezir al notario que
reciba las pruebas: [73] «Yo te mando so pena de excomunion que sobre
cada un articlo examines los testigos segunt el interrogatorio. [74] Et si el
juez viere algunos interrogatorios que non sean de fazer o que non son
pertenescientes o superfluos, deve los cancelar con la pendola. [75] Por
que ay algunos que lo fazen maliciosamenta demandelos el juez que lo que
dizen si lo creen que es assi como ellos dizen. [76] Et si alguno parte
menguo de fazer alguna cossa el juez cumpla lo de su oficio.

[77] Et deves saber que si el juez o el scrivano dexaren de preguntar
los testigos por malicia, o por negligencia segunt los interrogatorios, la otra
parte puede demandar que le pregunte otra vegada, aunque stan publicados,
ut in capitulo Per tuas, de testibus '*, que fabla desto.

[78] Puestos los interrogatorios que se deven de fazer contra los tes-
tigos agora devemos veer el qual manera deve fazer el juez. [79] Despues
que oviere dicho las partes seyendo avisado el juez faga se nunciar o traher
mas pruevas. [80] En esta manera dira a las partes: [81] «Vos traxiestes

155. D.10.5.2. Cita precisada segin In nomine domini. Nétese que en vez de rescriptis es
de prescriptis verbis.
156. X.2.20.48.

[491]
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vuestros testigos sobre los articulos que diestes et sobre vuestra intincion
¢queredes mas traher?» [82] Si dixen que non, estonce dira el juez: «¢Re-
nunciades de non traher mas testigos?» [83] Ellos diran: «Si». [84] Es-
tonce ponga el notario esta renunciacion en los actos: [85] «Anno Do-
mini etc. Fulano et Fulano renuncian ante el juez de non traer mas prue-
bras en el pleyto que era entre ellos, de su propia voluntat et sin prueva
alguna». :

[VII]

[1] De la publicacion de las pruevas.
[2] Publicacio atestacionum.

E 108 [3] Despues que fueren fechas las renunciaciones de las pruevas por
las partes deve luego el actor dezir et pedir que se publiquen los actos de
los testigos, et el juez mande luego al notario que scriva que le plaze a
las partes que se publiquen los dichos de los testigos. [4] Et deve lo scre-
vir en los actos donde mande el juez al notario que lea los dichos et

E 109 comenzara a leer: «In Dey nomine amen». [5] El demandado sea sabido
como dicho es et proteste que pueda dezir contra las partes e contra los
dichos de los testigos si amas las partes sean sabidas que non renuncien a
toda prueva traher, por que despues non podran traher instrumenta nin
privilegios sin fazer posiciones, mas renuncien a traher otros specialmente
e non toda prueva general.

E 109 [6] Todas estas cossas fechas, cada una de las partes tome ende copia

/f. 10ra/ et el juez asigne termino convenible al demandado para dezir contra las
personas de los testigos et contra los dichos dellos.

E 109 [7]1 El el demandado recebido el termino aya su acuerdo de lo que
podra poner. Et quando fuere el termino venido porna sus excepciones asi
como diremos adelante en su titulo special.

E 109 [9] Mas por razon que después de las publicaciones de los testigos
acostumbran traher instrumentos et privilegios en los pleytos, ut in ca-
pitulo Cum dilectus, de fide instrumentorum ', et por ende veamos como
se deven traer ante que veamos de la renunciacion de los testigos.

E 109 [10] El que deve traher instrumentos vea que no sean contrarios, ca
si lo fuesen non valian en uno nin en otro, Extra, eodem titulo, Imputari ',
25, questione 2, canone Si ea'®,

E 109 [11] Et deve catar que sean sin vicio alguno, i que no sean interli-
neados, nin aya rasura en lugar suspecto, ut Extra, eodem titulo, capitulo
ultimo '®, et de privilegiis, Cum olim '¢'.

E 110 [12] Otrosi vea que en los privilegios et instrumentos aya afio et dia
et mes. [13] En otra manera non valen, 13, questione, canone 2 !¢,

E 110 [14] Todo esto visto por que non valen los instrumentos, abriras tus
instrumentos ante el nothario faras escrevir: [15] «Por Fulano, que en el
pleyto que he con Fulano para fundar mi intincion truxe este instrumento
scripto de tal nothario, que assi comienga et assi feneg». [16] Et si fueren
muchos instrumentos diga en aquella manera. [17] Et algunos haquellos
fazen trasladar de palabra a palabra en los actos que fazen, et fazen bien, ca

157. X.2.229.
158. X.2.22.13
159. C25 q2 cA.
160. X.2.22.16.
161. X.5.33.12.

162. D.23 c.l. Cita precisada segun In nomine domini,

[(50]
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los puede muncho valer asi como dize adelante. [18] Pero a las vegadas tan-
ta es la munchedumbre de los instrumentos et grandes, que es dificultat en
los escrevir por razon de la gran carga de las spenssas de las partes. [19] Pe-
ro valle en tanto tiempo que da fe que traxo los instrumentos que se non
puede denegar.

[20] Et a lo que suso dize que faze grande provecho en lo trasladar,
todo esto es por razon de guardar. [21] Porque si ovieres pleyto ante sos-
pechosso juez, podra tellos negar et ascondiendo los maliciossamente dezir
que non los traxiste sin ge los dieras a guardar. {22] Et assi podras provar
el su tenor dellos, como quier que oviesses el comiengamiento et la fin
dellos puesto en los actos. [23] Esto acaesce munchas vezes, que en ser cuer-
do el ome et sabidor et manso en levar los pleytos, esto es loado muncho
en derecho, ut 120 distintione, Quando !, de electione, Bone ', .

[24] Et si quiere aver la otra parte copia degela el notario et el
original aquel que lo traxo guardelo, Extra, de probationibus, Quoniam
contra falsam '¢,

[25] Et deves notar que si tu quieres ayudar a un articulo de los que
fuero en el instrumento de aquel, deves demandar copia a la otra parte.
Et ve demas Extra, eodem titulo, Contingit ', Digesto, de edendis, Ar-

gentarius '¢',

[VIII}]

[1] Disputa et allegationes contra instrumenta et dicta testium.
[2] Titulo de las alegaciones munchas e buenas.

[3] Desque fueten traydos los instrumentos et dado el traslado dellos
el de los dichos de los testigos, deve el juez disignar termino a las partes
en esta manera, que parescan ante el con sus abogados, para alegar et
proponer et disputar sobre los dichos de los testigos et dellos instrumentos
aduchos. [4] Sobre las otras pruebas que digan lo que quisieren dezir.

[5] Pero este termino dado fasta que aya traslado de los dichos de los tes-

tigos et de los instrumentods, todo assi como es, et de todos los actos.
[6] Que si los non oviesse, non podra aver acuerdo nin consejo para dezir.

[7] Et asi el termino sera dado al dafio del demandado. [8] Pero si
el traslado oviere dellos, cate el abogado sabiamente los dichos de los tes-
tigos et sefiar lo que dizen et traher los a concordia en lo que fazen por el.
[9]En lo que fazen contra el, ver en lo que desacuerdan et sefialarlo et
fazer las sefiales o rubricas de los testigos segunt costumbrado es en la
corte en los actos. [10] Otros lugares segunt los sabidores et abogados et
mostrar lo hemos en este traslado, es a saber, los dichos de los testigos et
guardados et examinados sabiamente.

[11] Deve sefialar los articulos provados por los testigos. [12] Sobre
cada un articulo en el que non fuere provado faga y su sefial. [13] Et si
los articlos provados fueren diverssos, las sefiales que son sobre los testi-
gos deven ser diverssas, por que por las diversidades de las sefiales co-
noscan los capitulos que lo son provados et en quales concuerdan los
testigos. »

[14] Esto fecho rubtica en esta manera: [15] Que Pedro caso a Inacia

163. D.63 c.10. Cita precisada segtin In nomine domini.
6.
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diziendo que la queria por muger et ella respondio a el que lo queria por
marido. [16] Esto se prueva en los lugares do esta tal sefial, por el ab.c.
[17] Prucbase esto do esta tal letra a...» [18] Poniendo a., diziendo: «Por
Fulano et Fulano se prueva esto».

[19] Esto mismo faras en los otros articlos so una sefial, que assi lo
usaron los juezes, sabidores, Digesto, ad legem Agquiliam, Inter vulnera-
tos ', [20] Et deve poner estas rubricas en una cedula.

[21] Otrosi deves saber que si el abogado del reo puede sefialar las
discordias et las contrariedades della por rubricas en esta manera: [22] «Fu-
lano, do es tal sefial, dixo asi en el processo del su dicho». [23] Et ponga
quantos testigos dixeron aquella misma cossa en el processo, et contra tal
sefial: «Contradize assi manifiestamente». [24] Otro si: «Tal Fulano es
singular en su dicho». [25] Et asi fara en las otras discondancias de
las testigos.

[26] Otrosi es menester que en el tiempo de la disputacion, quande
fuere menester que lo tenga presto, ut Extra, de probationibus, Licet ' por
razon de parte de suso, que ante que se abriessen las pruevas dixesse:
«Protesto que en salvo me son que mi derecho de dezir contra las personas
de los testigos et contra los sus dichos». [27] Et por esto es de ver los
contrarios que se puede poner contra los testigos et contra sus dichos.

[28] Deva dezir assi: «Ante vos, Fulano, juez oydor de tal pleyto que
entre Fulano et Fulano, propone contra las personas et contra sus dichos
de Fulano et Fulano que traxo en testigos contra Fulano. [29] Dize que -
non deven valer los dichos de los sus testigos, mas deven ser desechados
de todo por-razon que todos et cada uno dellos en el tiempo que dixeron
eran de mala fama et de sospechosa vida. [30] Otrosi son perjuros, en
otro pleyto semejable fueron vencidos de perjurio, de perjurio. [31] Otrosi
son infames de infamia canonica et criminal. [32] Otrosi son probres et por
la probeza son sospechosos que toman algo o entienden aver. [33] Otrosi
que son sus enemigos capltales et mas que son amigos del que los truxo,
que tiene este pleyto asi como suyo special. [34] Otrossi que son corron-
pidos por precio que les dieron por que digan falso et que son siervos.
[35] Otrossi Fulano et Fulano dizen que se acertaron et lo vieron o que
firma que en tal dia et en tal mes et en tal semana digo que aquel mo-
rava en Roma et asi el su dicho non vale. [36] Estas posiciones a cada
uno por si et demando et pido que las dichas inpunaciones que las re-
cibades». ' '

[37]1 Et nota que contra las personas de los testigos podemos poner
muchas cosas et sefialar cada una cosa por si. Como quiere que en algu-
nos sean puestas muchas sefiales et muchas cosas contra uno, mas cumple
una sola para desecharle. [38] Et por mejor veer esto puesdes poner es-
tos versos cuyo entendimiento ponemos adelante:

Condicio, sexus, discrecio, fama, fortuna,
fides in testibus, etas, equitas et consanguiney
pariter et domestica tutba.

[39] Estos versos quieren dezir esto. [40] Condicio dizen si es siervo,
que tal siervo non puede dar testimonio, ut 4, questione 3, Item et in
criminalibus '*°, )

[41] Sexus, dize si- es muger, ca la muger non puede ser testigo en

168. D.9.2.51.
169. X.2.19.9.
170. C4 q.2-3, ¢.2 Gr. p.
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pleyto criminal, 33, questione 5, Mulierem . [42] Contrario avemos Extra,
de testibus, Quoniam ', et desta materia alli la demandemos’

[43] Etas dize que si fuere menor de quatorze afios non puede ser
testigo, ut 4, questione 1, capitulo ‘.

[44] Discrecio, dize que sea cuerdo et non loco, ca el loco non puede
ser testigo, 3 questione 7'™.

[45] Fama dize que non sea ome de mala fama, ca el de mala fama non
puede ser testigo, Extra, eodem titulo, capitulo Ex parte '™, et ibi plene
videas.

[46] Fortuna dize que los testigos sean ricos et non pobres, ca los po-
bres en que aya suspecha por que reciban alguna cossa por su dicho, non
deven ser regebidos por testigos, 2 questione 1, In primis . Sed contra,
eodem titulo, capitulo Si qui testium'”. [47] Et desta ista materia alli
videas.

[48] Fides dize quel testigo non sea infiel nin ereje, mas que sea xris-
tiano fiel et en otra manera non deve ser recebido, Extra, Universiis ™.

[49] Otrossi contra los testigos podemos poner excepcion de excomu-
nion, o que son de la compaiiia de aquel que los trahe, o que comen a su
messa, ut in Codice, de testibus ' et Digesgo, eodem titulo, per totum ',

[50] Otrossi contra los' dichos podemos poner munchas cosas sin son
singulares en sus dichos, ut Extra, de ellectione, Memorie ™. [51] O si
non concuerda en uno, Extra, eodem titulo, -In presentia "2,

[52] Et nota que aquella parte que trahe las pruevas deve las acordar
en uno quanto el mejor pudiere.

[53] Otrossi contro falssos instrumentos trahtdos en juyzio pueden ser
puestas muchas cosas, ut in capitulo De fide instrumentorum, Inter di-
lectos 2, ubi vide plenius.

(1X3

[1] Renunciacio allegationum et disputationum.
" [2] Titulo de la renunciacion de las alegaciones et disputaciones entre

las partes.

[3] Esto fecho non finca si non asignar termino et dia a las partes
para oyr sentencia difinitiva .Pero el juez siempre puede a las partes pre-
guntar quantas vegadas qulslere, ut Codice, de judiciis, lege Iudices'™,

- onde dize que conviene a los juezes saber la verdat del fecho et de la cosa

por llana inquisicion, ut Digesto, de interrogatoriis actionibus, Ubicumque '*.

[4] Onde de que fueren preguntadas las partes si quisieren mas dezir

C.33 q.5 c.17

X.2.20.3.

C.4 qJ3 c.l. Cita precisada segun Ut nos minores

C.3 q.7. Sobre esta cita cf. edicién de Ut nos minores, padg. 44, nota 10.
X.2.20.7.

23 Cita precisada segun Ut nos minores.

o
—
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et dize que non, estonce es concluydo el pleyto, ut Extra, de probationibus,
Quoniam contra falsam ',

[5] Et estonce el juez asigne dia a las partes para oyr sentencia difi-
nitiva et mandelo screvir en los actos, de como es el pleyto pasado et de
como renunciaron las partes en su presencia et asignoles dia cierto a que
vengan a oyr sentencia.

[6] Et dende el juez tome todo el processo et comience en el libello
que segunt la manera de la demanda a de formar la sunya, ut Extra, de
acusacionibus, Qualiter 2", de simonia, Licet Heli "**, donde vea las possi-
ciones et las responsiones et los instrumentos et los privilegios et los dichos
de los testigos. [7] Et asi en lo principal como la reprobacion de los tes-
tigos por que por todas estas cosas, conforme su corragon,

[8] Et sobre esto demande su consejo, ut 4, questione 3, Item in cri-
minali, circa principium ', porque conviene el que a de juzgar que diligente
vea el processo et que tenga las balangas iguales et el pesso igualmente
et de a cada uno su derecho en manera que non le mueva amor nin odio,
ut 30, questione ultima judicantem ',

[9] Et el juez para aver consejo llame assessores. [10] Et si con uno
pudiere aver su consejo complidamente non llame mas et si non, llame
mas. Et si discordarem los dos, llame el tercero, ut Extra de officio dele-
gati, Suspicionis "', [11] Et mandele so pena de excomunion que le digan
verdat si pueden acordar. [12] Et si non dixeren verdat descomulgelos.
Et mandar so pena de jurario. [13] Et si el tercero fuere tomado aya
termlno a ver todo el processo.

[X]
[De prolatione sententie]

[1] El juez dar la sentencia tenga esta manera. [2] El juez deve citar
las partes a oyr sentencia, ut Extra, de testibus, Cum olim'?, in firc.

-[3] Et seyendo ‘presentes las partes algunos juezes tiercn esta manera, que

en presencia de lo que estovieren presentes y, cuenta el fecho brevemente
[4] Mas creo que esto non es menester. [5] Et despues fazen leer la senten-
cia. [6] Onde digo que presentes las partés deve el juez por su boca pro-
pia leer la sentencia et dar la, ut Extra, de appelationibus, Proterea'®, et
capitulo ultimo, de sententia et re judicata, libro Sexto '**

[7] Et non la deve acomendar a otro, assi como fazen algunos et fazen
mal como dicho es. [8] Et son muchos juezes puedan la todos leyer.
[9] Mas creo que cumple quando uno la leye stando los otros presentes et
la otorgaren, ut Extra, de probationibus, Quoniam contra'*.

[10] Et la forma de la sentencia es esta. [11] Pongamos exemplo en fe-
cho de matrimonio que contingit multocxens in foro ecclesiastico et por esta
formaras otras munchas.

186. X.2.19.11.

187. X.5.1.24.

183. X.5.3.31.

189. C4 q.23. c2 Gr. p.
190. C.30 q5 c.ll

191 X.1.29.39.

192, X.2.20.34.

193. X.2.28.22.

194. VI.2.145.

195. X.2.19.11.
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- [12) Qualiter proferatur senmtentia difinitiva,

[13] Titulo dezeno', de la sentencia difinitiva, cerca de la qual de-
vemos notar primerametne quel juez non deve dar sentencia mucho ayna,
mas deve aver su acuerdo et formar la et screvir la et emendar la et leer la
a las partes, ut Codice, de sententiis ex periculo recitandis, lege 2, onde
dize que despues que la setencia es dada, non ha poder el juez de acre-

/f. 11vb/ centar nin amenguar.

A 46

A 46

A 46

A 47

A 47

T 47

A 47

[14] Lo segundo que sea por fermosas palabras et la sentencia finque
en su tenor toda via, ut Digesto, de re iudicata, Actorum ', onde dize que
non es vedado de emendar las palabras fincando la sentencia en su tenor.

[15] Lo tercero, que la sentencia deve contener condenacion o abso-
lucion. [16] En otra manera non vale, ut Codice, de sentetiis interlocu-
toriis, lege Preses Provincie ', onde dize que el sefior de la provincia sepa
si la sentencia difinitiva non oviere en si absolucion o condenacion non es
derecha, ut Extra, de verborum significatione 2.

[17] Lo quarto quel juez deve dar sentencia en publico et non en
secreto, ut Codice, de sententiis interlocutoriis omnium judicum, lege Cum
sententiam **,

[18] Quinto, que la sentencia non se deve dar en lugar suzio nin
vill, Digesto, de arbitris, lege Sicus dies, § penultimo?*?, onde dize que si
en algunt logar inonesto oviere pleytos el juez et diere sentencia, asi como
en camara o en la puteria, lo que dixere non vala. [19] El juez non sera
sin pena.

[20] Lo sesto que la sentencia deve ser dada presentes las partes, ut
Digesto, de re iudicata, Quesitum **, donde dize que si en el tiempo de la
sentencia alguna de las partes oviere fiebre, non semeja la cosa judgada
que pueda valer et la fiebre durando fasta que aya spacio, Codice, quo-
modo et quando judes, lege ™, ca si fuere absente estonce por contumacia
non enbarga la sentencia.

[21] Setimo quel juez deve dar la orden del derecho et todos los tiem-
pos et en otra manera non vale la sentencia, ut Codice, de sententiis, lege
Prolatam **, onde dize que si el juez da contra la orden acostubrada del
derecho, que la sentencia non ha atoridad de cosa judgada.

[22] Otavo, que la sentencia deve contener en si cosa cierta, ut Co-
dice, de sententiis que sine certa quantitate feruntur?®, per totum, Insti-
tuta, de actionibus, § Curare*”, onde dize quel juez deve aver cuydado en
quano su poderio fuere que de sentencia sobre cierta quantia de pecunia
o sobre cierta cosa.

/f. 12ra/ [23] Lo nono, despues que la sentencia oviere dado el juez non es

196.

Este inicio habria que ponerlo en realidad antes del parrafo 1, pero no lo puso por-

que alli el texto era de Egidio, que no divide el procedimiento en diez tiempos, y aqui co-
mienza el texto de Arnulfo.

197.
198.
199.
200.
201,
202,
203.
204,
205.
206.
207.

[55]

C.l442.

D.42.1.46.

C.745.3.

X.5.40.Se deja en blanco el lugar para poner e] capftulo,
C.7.45.6.

D.4.8.21.11. Cita precisada segun Ut nos minores.
D.42.1.60.

C.743. No se indica la ley.

C.7454. ’

C.7.46.

Inst. 4.6.32.
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A 47 juez, ut Digesto, de re judicata, Conquerebatur *®. [24] Et desque el juez
) mal judgo es dubda si puede dia otra vegada judgar. [25] Et dezimos que

A 48 non, por que de alli en adelante non puede afiadir nin menguar, salvo si
quisiere conplir lo que pertenece a lo que judgo, asi como sobre expensas
et semejables cosas. [26] Esto en quel mesmo dia, ut Digesto, de re ju-
dicata, lege Paulus®® onde dize quel juez la sentencia non la puede mu-
dar, mas las cosas que fazen a lo que judgo puede las mandar complir en
aquel dia, ut Codice, de futuris litibus expensis, lege Terminato nego-
cio 2°, que después que su juyzio fuere pasado verguenga le es de comengar
otro pleyto

A 48 [27] Lo decimo quel juez deve condenar en las expensas al vencido
que las pague al vencedor, en otra manera el juez las deve pagar de lo suyo,
Codice, de judiciis, lege Properandum, § Sin autem®'!, onde dize que si
quiera sea la una parte presente, si quiera la otra, sepan los juezes que en
el pleyto que fuere determinado, que deve condenar al vencido, que de al
vencedor sus expensas, por quanto jurare conveniblemente. [28] Et si esto
dexare de fazer pague las de lo suyo a la otra parte.

A 48 {291 Lo undecimo, el juez non puede condenar menos a la parte de
quanto es jurado despues de la taxacion fecha del juez, ut in capitulo Cons-
titutis, de procuratoribus #? et in capitulo ultimo, de hiis que vi vel metus
causa fiunt #, in Autentica, de judicibus, Collatione 6, § Oportet .

A 48 [301 Duodecimo, si el juez judgare et fuere cosa convenible non con-
denando algunas de las partes en las expensas deve lo dezir en la su sen-
tencia, ut in predicto § Oportet *%,

A 49 [31] Otrosi el juez puede dar el juramento a la una de las partes

/f. 12rb/ quando non fuere fecha prueva complida, ut Extra, de jure jurando ca-
pitulo ultimo .

A 49 [32] Otrosi nota que si el actor non provare que el reo es asuelto de
la demanda, Codice, de edendo, lege Qui acusare®".

A 49 [33] Et vistas estas cosas que fazen para formar la sentencia veamos
en que manera deve formar la sentencia difintiva el jues ordinario.

[34] Sententia difinitiva in causa matrimoniali.

E 125 [35]1 «En el nombre de Dios, nos el maestro Fernando, arcediano de
tal lugar, conoscedor del pleyto de matrimonio que era entre Fulano et Fu-
lana, de la otra parte, cuya demanda era fecha de esta manera: Ante vos,

E 126 Fulano, maestre arcediano de tal lugar». [36] Deve ser puesto todo el
libello et dezir sobre la dicha demanda. [37] «El pleyto contestado et to-
mada jura de dezir verdat et los testigos aduchos de las parte de la muger
et sabiamente examinados et solepnemente publicadas et vistas las posicio-
nes et responssxones fechas de la una parte et de la otra, renunciando a
las posiciones por fazer a las alegaciones de la una parte et de la otra,
pidiendo sentencia afincadamente, et con conseio de omes buenos et sabios,
seyendo judgando pro tribunali, aviendo a Dios ante nuestros oios, pro-

208. D.J42.1.62.
209. D.42.1.42.
210. C.7.51.3. Noétese que en vez de futuris es fructibus et.
211. C.3.1.13.2b
212 X.1.38.12.
213. X.1.407
214. N.82.10 = A.6.10.10.
215. N.82.10 = A.6.10.10.
216. X.2.24.36
217. C.2.14.
382 [56]
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nunciamos por nuestra sentencia difinitiva, que es matrimonio verdadero en-
tre Fulano, varon et Fulana, muger. [38] Mando a Fulano, varon, so pena
de excomunion que reciba a Fulana asi como a su muger et que viva con
ella, assi como deve fazer marido con su mugers. [39] Et mandara al no-
tario publico que subscriba ay con su mano. [40] Et dira asi: «Yo, Fulano,
notario por autoridat del enperador, fuy presente a esta sentencia dar et
de mandamiento del tal arceidiano la subscrivi, et la publique».

[41] Esta forma es puesta en el matrimonio, de ecclesiasticis titulis,
§ Si quis in sua domo *®.

[42] Esta forma sobre dicha es guardada en el juez ordinario. Mas el
juez delegado puede dar en esta forma:

[43] «Nos, Don Pedro, Prior de Sant Marco, conoscedor del pley-
to de matrimonio que es entre Fulano et Fulana por special mandamiento
et delegacion que nos fue fecha por nuestro sefior el papa, cuyo tenor es
tal: Martinus episcopus, servus servorum Dei. [44] Ponga todo el tenor
de la delegacion. [45] Et dira el notario asi: Yo Fulano, notario fuy pre-
sente quando se dio esta sentencia et mandamiento del dicho juez, vi et
ley las dichas cartas de la comission, non fecha por engafio nin canceladas,
nin raydas en el alguna parte, nin en alguna manera falsadas, cuyo tenor
screvi et puse de palabra a palabra en esta sentencia, non menguando nin-
guna cosa por que se mengue la verdat del fecho, que es razon o cosa con-
venible»,

[XI]
[Apelacion]

[1] Fenecido el articlo de la apelacion o dexado de consentimiento de
de las partes, andando en lo principal. {2] En otra manera sera assi como
si non apellase, ut Extra, eodem titulo, Cordi nobis, libro Sexto *'°.

[3] La razon es esta, que estonce contra que apelado da conceder que
la apelacion fue buena et si por ventura la apelacion non fue aprovada de
la parte nin recebida del juez cumple que envie procurador para ganar et
contradezir, Extra, eodem titulo, Nicholao *.

[4] Et son otras cossas si estas que non son mucho menester, por cau-
tela, es a saber, que el que apela deve se ofrecer a provar por que apela ante
aquel que es apelado, por que aya algun remedio en el pleyto de la ape-
lacion et non aya menester de provar expressa razon, que es verdat, ut
Extra, de apellacionibus, Interposita*'.

[5] Aqui a de ver como en el pleyto de la apelacion en qual manera
se forma el libello,

{61 Quomodo formetur libellus in iudicio .apelationi:.

[7] Digo que en el pleyto de la apelacion deve catar el juez a quien
cerca de quien fue apelado, assi como es dicho de susso, que deve ser ci-
tado en el pleyto principal el demandador o el demandado, ca siempre deve
ser contestado qualquier pleyto, ut Extra, de apellationibus, Per tuas?? et
capitulo Si duobus 2.

218. N.131.8 =A.6.6.8
219, VI.2.15.1.

220. X.2.28.64.

221, X.2.28.70.

222, X.2.28.58.

223. X.2.28.7.

[57]
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E 138 [8] Pero esto en el pleyto, en el pleyto de la apelacion, quando la
apelacion es recebida del juez et es termino asignado para seguir la, ca aquel
termino es avido asi como si fuesse citado perentoriamente es desdende pue-
da andar en el pleyto, Extra, eodem titulo, Sepe contingit 2,

E 138 [9] Et desque fuere citado et viniere deve ser recebido et ofrecido
libello, ut Extra, de testamentis, Raynucius?* ac Raynaldus *® cuyo tenor
del libello diremos adelante.

E 138 [10] Puestas las formas de los libellos dellas apellaciones veamos el
pleyto de la apelacion, en que manera se forma. [11] Quando es apellado
E 139 de sentencia definitiva, forma el libello assi: {12] «Ante vos, Fulano, juez

delegado, yo, Fulano, demando como por Fulano, obispo de tal lugar, et
por su vicario fuesse conoscido en el pleyto de matrimonio que era entre
Fulano et Fulana et diesse contra mi sentencia diffinitiva iniqua et por esto
oviesse yo apellar a la corte de Roma. [13] Et pronunciedes quel apello
bien et con derecho de la dicha sentencia que fue mala et contra derechox.
{141 Ut in capitulo Ex literis, de integrum restitutione, in fine *’ onde
dize que pertenesce al officio del que conosce de la apelacion que pronuncie
si es derecho o non.

E 145 [15] Algunos apellan de agravamiento revocar lo que dicho es des-
pues de la apelacion ante que conoscer de los merecimientos de la ape-
lacion. [16] Sobre esto di assi: o es apelado ante de la sentencia de agra-
vamiento o de interlocutoria.

E 145 [17] Primero devemos conoscer del agravamiento ante que sea revo-
cado lo que fue fecho, despues de la apelacion, ut Extra, de apelationibus,
Delitus, § Sepe 2.

E 145 [18] Et si fuere apelado dela difinitiva, estonce deve conoscer luego

" de la fuer¢a de la apelacion et deve revocar lo que fue fecho, de nuevo sus-
pendiendo la apelacion, ut in capitulo Veniens, de jure jurando®®, et in
Autentico, ut nulli judicam, circa principium *** et capitulo Preterea, de
officio delegati *'. .

E 145 {19] Otrosi puede ser dubda si el juez de la apelacion puede vedar

/f. 13ra/ aquel que fue apelado que non proceda en el pleyto o si se deve ayuntar
a viro a quien, de quien fue apelado et cognoscer de la jurisdicion, ut no-
tatur in capitulo Cum dilecti, de rescriptis, intesto *** et in glosa® et in
capitulo Remota, de apelationibus, libro Sexto ***.

E 140 {20] Vista la forma de la apelacion del agravamiento estos tales dan
su libello en esta manera: [21] «Ante vos, Fulano, juez delegado del
nuestro Sefior el papa en el pleyto de la apelacion que es entre mi et Fu-
lano, demando yo Fulano, como tal juez conosciesse del dicho pleyto et yo
propusiesse ante el que Fulano, mi adversario non devie ser oydo por que
era descomulgado de mayor excomunion por Fulano, juez, et offreciendo me
a lo provar en su tiempo et lugar, et procediendo en el pleyto non quiso
recebir la dicha excepcion, et yo por esto oviesse apelar a corte de Roma,
pido vos que pronunciedes que yo apele bien como devia del dicho agra-

24, X.2.28.44.

225. X.3.26.16.

26. X.3.26.18.

27, X.1414.

228. X.2.28.59 y 44. Cita precisada segin In nomine domini.

229. X.2.24.16.

230. N.134 = A99. pr

231. X.1.29.5.

232, X.13.22.

233. Cf. Glosas a X.1.3.22, edic. Lyon 1584, col. 56-58.

234, VI.Z.153. Noétese que en vez de Remota es Romana.
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vamiento et quel juez procedio mal en el pleyto. [22] Et que pronuncie-
des que esto sta vano que fue fecho despues de la apelacion et que pro-
cedades adelante en el pleyto principal». Ut probatur in capitulo Dilectus
filius, de rescriptis ** et de apelacionibus, Ut debitus?*® et capitulo Cum
speciali ?, in Autentico, de sanctisimis episcopis, Si quis, colacione IX*®.

[23] Et si alguno apelare de sentencia interlocutoria deve formar el
libello assi: [24] «Ante vos Fulano, juez etc. demando yo, Fulano, que
como soy fuy citado para ante Fulano, juez et pusse tal exception que non
era tenudo de yr parecer delante del por razon que me cito fuera de mi
obispado mas de dos jornadas, contra mi voluntat et por esto de la inter-
locutoria yo apelasse en tal afio et tal dia, demando que pronunciedes que
yo apelle bien de la dicha interlocutoria et dicho juez que judgo mal et
que pronunciedes el su processo ser ninguno». [25] Ut in capitulo Di-
lectus filius, de rescriptis *°.

[26] Qualiter recipiatur libellus apelationis coram judice ad quem.

[27] Visto de la forma de los libelos como se deven formar en el
pleyto de la apelacion, veamos en que manera se contesta el pleyto en la
apelacion et digo en esta manera. [28] Deve ser leydo el traslado el qual
leydo deve dezir el juez aquel contra quien fue apelado que responda aque-
lla demanda.

[29] Et stonce responde assi: [30] «Yo Fulano, contestando el pleyto
respondo a la dicha demanda a termino e aquella excepcion que fize men-
cion en el dicho libello, por cuya ocasion fue apelado, non fue puesta modo
el juez, et si fue la parte la primera que apelo et non se offrecio a provar,
et si se ofrecio el juez non la recuso de recebir et si la recuso non fue
por aquella razon en tiempo que convenible es, es a saber, fasta los diez
dias. [31] Et si fuesse en tiempo convenible, digo que non fue appelado
en scripto, et si fuesse en escripto digo que non demando los apostolos et
si fue apelado como dicho es, digo que el que apelo non signo la apelacion
fasta el tiempo convenible onde digo que aquellas cosas que dize en el
libello que no son verdaderas asi como cuenta et lo que se demando non
deve ser demandado et demando que me enbiedes al juyzio del primer
juez et que condenedes en las expensas aquel que apelo».

[32] Et esta responssion a de ser puesta en los actos del pleyto, ut
de probationibus, Quoniam contra falsam **.

[33] Fecha la contestacion del pleyto puede ser jurado de calupnia
en el pleyto civil et en el spiritual de dezir verdat, ende fagan las possi-
ciones, si por la confession de la otra parte contraria fuere provado la intin-
cion del que appelo, puedesse dar la sentencia. [34] Et si non fuese provado
devensse dar las dilaciones de provar segunda, primera et tercera.

[35] Et desdende publicadas los dichos, las pruevas et las alegaciones
oydas, devesse la sentencia dar en esta manera:

[36] «In nomine Domini amen. Anno milessimo etc. tal dia Nos Fu-
lano, juez delegado del nuestro papa en el pleyto de la apelacion que es
entre Fulano de una parte et Fulano de otra, que es tal ante vos Fulano,
juez, etc.» [37] Et devese poner el libelo. [38] «Et despues de ser contes-

9

[N
-

A9.15.2,
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tado el pleyto sobre la demanda et las posiciones fechas et las responsio-
nes a ellas, et vistas las provas et examinadas de amas las partes et avido
consejo con omes buenos, letrados et sabidores en fuero et en derecho,
pronunciamos por mal en el pleyto et el poderio de judgar en el pleyto
principal et en la apelacion es venido a nos en contrarios.

[39] Et puede dezir eso mesmo el juez que que apelo que apelo mal
et el que judgo que judgo bien, et que lo enbien al primer juez, conde-
mandolo en las expensas que son taxadas en veynte libras, que fizo el que
apelo por ocasion desta apelacion. [40] Probatur hoc, Ut debitus, de ape-
lationibus **!, et capitulo Cum speciali **, et de testamentis, Raynucius > et
Raynaldus **.

{41] Esta forma se guarda quando es apelado de sentencia interlocu-
toria o de agravamiento, mas quando es apelado de difinitiva, estonce non
ha de pronunciar otra cosa salvo confirmar o infirmar la sentencia del pri-
mer juez et condenar la parte en las expensas que apelo mal, ut in capi-
tulo Debitus 2. g

[42] Et despues que el juez oviere pronunciado que es bien apelado
del agravamiento o de la interlocutoria, estonce demande el que apelo
que ande en el pleyto principal. [43] Puedelo fazer, ut in capitulo predicto,
Ut debitus 2,

[44] Es dubda si el juez de la apelacion puede andar en el pleyto a
los actos del primero juez. [45] Et digo que si e este es buen argumento,
de testibus, Presentata ¥,

[46] Agora veamos en que manera el pleyto de la apelacion, quando
la una parte csta absente por contumacia, ca desto non dixiemos et diras
asi de la parte que es contumax ante que el pleyto sea contestado puede
proceder en el pleyto el juez de la apelacion, seyendo presente el que apela
et puede conoscer del agravamiento. [47] Et es special que el conosca de
la apelacion seyendo la una parte presente et la otra absente por contu-
macia puede andar el pleyto et conoscer et pronunciar, ut Codice, de tem-
poribus appelationum, lege ultima?®, et Extra, eodem titulo, capitulo In-
terposita 2%,

[48] Et mayormente quando es de agravamiento apelando ante de la
sentencia si es buena la sentencia o mala o non conosce del fecho de su
adversario, onde derecho es que este pueda conoscer non enbargante la
absencia de la parte en tal caso non es de guardar la fortaleza del derecho
del que puede seguir la alongan¢a como dicho es en el capitulo Inter-
posita *°,

[49] Et si es apelado despues del pleyto contestado o es el pleyto
manifiesto 0 non o es apelado ante de la sentencia, las pruevas recebidas o
es apelado despues de la sentencia. [50] Si es apelado ante de la senten-
cia, el pleyto contestado, el pleyto non es manifiesto, estonce a de stablecer
procurador para que non sea oydo su adversario, salvo de la propriedat,
ut Codice, quomodo et quando judex, Consentaneum **,

[60]
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[51] Et si el pleyto fuere manifiesto deve dar el juez sentencia difi-
nitiva et demande si el que fallece en el pleyto de la apelacion deve ser
siempre condenado en las costas. [52] Digo que es verdat. [53] Mas fa-
llece quando el que apelo ovo razon derecha de apelar, estonce non es de
condenar en las spensas como quier quel juez pronuncie que apelo mal.
[54] Exemplo: Pone que te cito alguno et tu apeleste que non procediesse
el juez en el pleyto por razon que avia enbiado mensajero a la corte de
Roma sobre aquel mismo pleyto o que oviste razon derecho para apelar, ut
in capitulo Meminimus, eodem titulo*?, et capitulo Ad hec*3,

[55] La opinion de aquellos que dizen que non es cosa el que enbia
mensajero por si, por el capitulo Ut debitus?*, pronuncio que apelaste
mal, digo que en este caso non deve ser condenado en las expensas, por
que era condenado por razon legitima, ut Extra, de electione, Statuymus,
libro Sexto **,

[56] Dubda es si aquel contra quien fue apelado fuete vencido en el
pleyto de la apelacion, deve ser condenado en las expensas. {57] Et equo
digo que non, ut de sententia excomunicationis, Sacro ¢, [58] Et la razon
es esta, que pues la sentencia fue dada por razon derecha, fasta que el
contrario aparesca, Extra, de sentencia et re iudicata, Si ut®’, Codice, de
rebus creditis, lege Generaliter **®,

[59] Dubda es si el juez de la apelacion puede luego revocar lo que
fecho es despues de la apelacion ante que conoscer de los merecimientos
de la apelacion. [60] Et distingue que aut es apelado ante de la sentencia
del agravamiento o de interlocutoria. [61] Primero devemos conoscer del
agravamiento ante que sea revocado lo que fue fecho, despues de la ape-
lacion, ut in capitulo Debitus, Extra, de apelationibus, § Sepe vel ultimo **.

[62] Et si fuere apelado de difinitiva, estonce deve conoscer luego de
la fuerga de la apelacion et deve revocar lo que fue fecho, de nuevo col-
gando la apelacion, Extra, de jure jurando, Venientes®® et in Autentico,
ut nulli judicum, circa principium *' et de oficio delegati, Pastoralis ** et
capitulo Preterea 2,

[63] Otrossi puede ser dubda si el juez de la apelacion puede vedar
al que fue apelado que non proceda en el pleyto, o si debe ayuntar en uno
o aquel de quien es apelado a cognoscer et el juez puso y su actoridat
para confirmamiento de la dicha sentencia, a la fuet¢a de las dichas letras,
fecha por mano del notario en que esto dize aprovecha. [64] Ca pongamos
que las letras de la comission fuesen perdidas en todo esto esta sentencia
sera valedera por que aquel traslado que fue sacado del mandamiento del
juez es antentico, Extra, de fide instrumentorum, capitulo 2%, Codice, de
testamentis, lege Publicati, 2%, :

[65] Otrosi si los instrumentos que fueron traydos sean puestos en la

.44, Ultimo segin In nomine domini se refiere a X.2.154.
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sentencia el traslado por su notario de mandamiento del juez, valdra la sen-

E 128 tencia et sera creydo aunque los originales no parescan, ut Codice, de tes-
tamentis, lege Publicati 2 2%,

E 128 [66] Et por que algunas vegadas acaesce que las partes son agravia-
das de los juezes et por esto acaesce apelar, por ende veamos de las ape-
laciones, que cosa es apelacion.

E 128 [67] Apelacion es agravamiento de la mala sentencia, ut in capitulo
Ut debitus, eodem titulo *7, Digesto, de minoribus, lege Prefecti ¢, [68] Asi
apelacion es del menor juez al mayor, reclamacion o querella, et 2, ques-
tione 7, Omnis opressus*®, [69]Es dicha querella de la mala sentencia
quando luego apelan de la difinitiva por palabras, aunque ende se vaya el
querelloso, ut Codice, eodem titulo, Litigatoribus 7 et Digesto, eodem titu-
ti, § Si vero?. [70] Et asi lo entienden los doctores.

E 128 [71] Et si luego non apelare por palabra deve apelar en scripto fasta
IX dias deste el dia que la sentencia es dada. [72] Et estos dias son dados
por provecho de aquellos que apellan, ut Codice, quomodo et quando judex,
lege Abest 72,

E 128 [73] Et quando es apelada del agravamiento en juizio o fuera de
juyzio siempre devemos apelar en scripto et dezir la razon por que apela-

/f. 14va/ mos en juyzio, ut Extra, de apelationibus, Cordi nobis, libro Sexto .

E 129 [74] Et apostolos quiere dezir la carta del juez desque es apelado que
enbia al juez a quien apelaron la carta en se recuenta el fecho de la ape-
lacion et por que non la recive, ut 2, questione 6, Post apelationem #*, Di-
gesto, de libellis dimisoriis, lege 1%,

E 129 [75] Et lo que dize que puede ser apelado de agravamiento, esto es
verdat, salvo si el juez revocasse el agravamiento. [76] Esto puede fazer,
aunque sea apelado, ut eodem titulo, Cum cesante . [77] Et tal revoca-
miento develo saber el que apelo, alias non vale, Digesto, de solucionibus,
lege Dispensatori 27,

E 130 [78] En qual manera deve el juez revocar la sentencia, dezirlo hemos
adelante. [79] Et deve asi revocar el agravamiento. [80] Si alguna de las
partes apelare de agravamiento puede lo revocar en presencia de aquel que
apelo et dezir assi: [81] «Apelaste por que te non recebi tal excepcion o
por que non te di tal dilacion, o por que te la di muncho breve, yo non creo
que por esto te agravie, et si te agravie, presto so para lo revocar et desde
agora lo revoco avido consejo con omes buenos sabidores. [82] Do te ter-
mino para que parescas ante mi en tal dia a demostrar en que te agravie».
[83] Et notatur: «Asi lo screvi fecha la revocacion como dicho es».

E 130 [84] Mas si expresamente revocasse el agravamiento dar sereya por sos-
pechosso, Extra, de apelacionibus, Ad hoc*®,

E 130 [85] Si por aventura el que apelo non fue presente, el juez puede en-
viar revocar el agravamiento por sus cartas en esta manera: [86] «De mi

266. C.6.23.2.
267, X.2.28.59.
268. D.4.4.17.
269. C.2 q.6 c.3. Nétese que mo es cuestion 7 sino 6.
270. C.7.62.14.
271. D49.1.14. Cita precisada segin In nomine domini.
272. C7433.
273. VI.2.15.1.
274, C2 q.6 c3l.
275. DA49.6.1.
276. X.2.28.60.
277. D46.3.51.
278, X.2.28.6.
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Fulano, juez a ti Fulano etc. Como pleyto fuese delante de mi, Fulano de
la una parte, Fulano de la otra, por razon de un agravamiento que dizes
que te fize apelaste, fazemos saber por esta nuestra carta, que non crehemos
que te agraviassemos, mas si lo fiziemos, revocamos lo et mandamos te que
a siete dias desque esta carta vieres pararescas ante nos por ti o procu-

/f. 14vb/ rador suficiente para andar en el pleyto. [87] En otra manera sepas que

E 131 procederemos en el pleyto contra ti quanto fuere de derecho».

E 131 [88] Probatur Extra, de re judicata, Ad Apostolice ””” et de apelacio-
nibus, Si a iudice, eodem libro *°, et de apelacionibus, Cum cesante #!, do
fabla desta revocacion et de la presentacion de las letras que fagas, ende
fazer instrumento publico, que si el que apelare lo quisiere negar que
non pueda.

E 131 [89] Et si a pasado el termino el juez podra andar en el pleyto non
enbargante la su absencia et aprovechar te as mas que el que apelo, non
podra mostrar que apelo de agravamiento, et asi su apelacion sera ninguna.

E 131 [90] Agora veamos en que manera apelaremos de la sentencia difinitiva.
[91] Et la manera es esta. Et la manera es esta: «Ante vos, el honrrado
padre Sefior Don Martino, obispo de Salamanca, yo Fulano, sintiendo me
por agraviado por la sentencia que vos diesteis por Fulano contra en tal

E 132 pleyto que era entre mi et el que es ninguna, et si es alguna siento me
por ende agraviado, apelo a corte de Roma en este scripto et demando los
Apostolos et fincadamente.

E 132 [92] Et deves saber que si luego apelares en scripto mas cumple te por
palabra que digas «apelo como de mala sentencia», ut Codice, de apelatio-
nibus, lege Litigatoribus *2, Digesto, de apelationibus, lege 2 %*.

E 132 [93] Mas si non fuete apelado fasta los diez dias, estonce deves apelar
en scripto por las leyes sobre dichas. [94] Et en esto se departe la sentencia
interlocutoria, si quier apelemos luego, si quier fasta los diez dias, si quiera
en juyzio, si quier fuera de juyzio, siempre devemos apelar en scripto, ut
de apelacionibus, Cordi, libro Sexto ** )

E 132 [95] Es otra diferencia inter difinitiva et intorlocutoria, ca non faze
fuera que diga mas la razon por que apelamos, ut 2, questione 3, § For-

/f. 15ra/ ma®, [96] Mas quando apelamos de la interlocutoria o del agravamiento
siempre devemos dezir la razon por que apelamos, ut 2, questione 3, § For-
ma® et capitulo Cum speciali, eodem titulo® et capitulo Cordi,. libro
Sexto #

E 132 [97] Et deves saber, el que apela a dos carreras contra la sentencia:
la una es quando es ninguna et cumple que sea pronunciado que es nin-
guna et non es menester que sea cassada, ca la cossa que es ninguna, non
puede ser cassada. [98] Et si fuere fallada mala estonce a de ser cassada por
razon que es alguna, ut Extra, de lite non contestata, Acedens . [99] Et es
semejable a la sentencia de excomunion, que quando demando ser absuelto
que fue excomulgado por razon derecha, deve demandar absolucion et si la

279. VI.2.14.2

280. VI.2.15.10

281. X.2.28.60

282. C.7.62.14

283. D49.1.2

284, VI.2.15.1.

285. C.2 q.6 ¢31 Gr. p.
286. C.2 q.6 c31 Gr. p.
287. X.2.2861.

288. VI.2.15.1.

289. X.2.6.2.
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sentencia de excomunion es ninguna, non es menester absolucion, mas deve
ser pronunciado que non fue ligado en aquella sentencia, ut Extra, de officio
delegati, Cum contingat ® et de sententia exomunicationis, Per tuas %',

[1001 Quot modis sententia nulla dicatur.
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E 133 [101] Cerca desta materia veamos en quantas maneras es la sentencia
ninguna. [102] Et digo que buen abogado lo puede mostrar en esta
manera:

E 133 [103] Primeramente vea qual es la natura del pleyto. [104] Et si es
alguna cossa devida de la orden del derecho et si fizo alguna cosa el juez,
por que la sentencia sea ninguna. [105] Et las cosas que oviere a de guar-
dar et non dexar ninguna. [106] Son siete, de las quales si alguna dexare
la sentencia es ninguna. ’

E 133 [107] Lo primero quel libello sea dado. [108] Como quier que algu-
nos digan, et digan mal, que el libello non es de la substancia de la orden
del derecho et yo digo que si, ut in capitulo 1, de libelli oblatione ** et 3,
questione 3, Ostiatim **.

E 133 [109] Lo segundo, que sobre el libello sea contestado el pleyto, ut de
elecione, Dudum ** et de litis contestatione, capitulo 1%®, .

E 133 [110] Lo 3, que sea jurado de calupnia, et dezir verdat, segund los ca-

/f. 15tb/ nonistas en las causas spirituales, ut de juramento calupnie, libro Sexto **.
[111] Pero por esto non puede ser dicha sentencia ninguna, ca dexado este
juramento calladamente et olvidado, non faze la sentencia ninguna.

E 133 [112] La quarta, que los dichos de los testigos sean scriptos, Extra, de
probacionibus, Quoniam contra, in versu Testium deposiciones *.

E 133 [113] Lo quinto, que los dichos de los testigos sean pubhcados, et 2,
questione 6, Difinitiva 2,

E 1334 [114] Lo sexto, que la sentencia se de en scripto, ut Codice, de sen-
tentiis ex periculo resecandis, lege ultima ** et 2, questione 1, In primis 3
onde dize que la sentencia que non es dada en scripto que non merece aver
nombre de sentencia.

E 1334 [115]1 Lo septimo, que sea dada seyendo el juez asentado do suele ser,

i ut Codice, de assessoribus, lege 23" et Codice, de sententiis ex periculo
rescitandis, lege 2°®, onde dize que los juezes deven dar la sentencia con
madureza et formarla et emendarla, ante que las den, et aviendo conse]o
et seyendo do suele judgar.

E 134 [116] Pero deves te guardar que non apeles de la sentencia que es
ninguna, ca apelando della la fazes alguna, ut Codice, rem ratam haben
lege 1°*, 3, questione 7, Difinitiva **

290. X.1.29.36.
291. X.5.39.40.
292. X.2.3.1. .
293, C.3 q.3 c4 Gr. 3.5. Cita precisada segiin In nomine domini.
294. X.1.6.22.
295. X.2.5.1.
296. VI.2 4.
297. X.2.19.11.
298. C.2 q.6 c.41 Gr. 83. Cita precisada segin In nomine domini.
299. C.7.44.3.
300. C2 q.1 c7.
301. C.151.2,
302. C.7.44.2,
303. D.46.8.1. Obsérvese que en vez de Cddice es Digesto.
304. C2 g6 c41 Gr. 83
390 [64]
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E 135

E 135

E 135

E 136

E 136

E 136

/f. 15vb/
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[117] Otrosi la sentencia que es dicha ninguna-es aquella que es dada
contra la orden costubrada del derecho, como dicho es desuso.

[118] En quantas maneras pueda ser dicha la sentencia ninguna, ade-
lante lo diremos.

[119] Et si quisieres saber como la sentencia es dicha iniqua que
quiere dezir mala, digo te brevemente que devemos guardar si aquel que
trahe los instrumentos contra aquel cuyo pleyto tu tienes, si son entre si
contrarios, ca si lo son, no son de recebir, ut de fide instrumentorum, Im-
putari ®, [120] Et si los testigos que fueron aduchos contra las partes
fueron domesticos. [121] O si dixeren una palabra misma, asi como
pensada que semeja que son subornados. [122] O si dixeren por si ante
que fueren preguntados. [123] O si dixeren obscuro, asi que por los sus
dichos non se puede saber la verdat. [124] O si non fueron examinados
apartadamente. [125] O si la parte fuere absente al jurar de los testigos
et non por contumacia. [126] O si el abogado dio testimonio en el pleyto
que fue abogado. [127] O si los testigos non acuerdan en el lugar.
[128] O si non fueron preguntados de las circunstancias de los lugares,
probatur hoc Extra, de testibus, In literis *, 24, questione 3, Item in
criminali *”

[129] Esto es mas puede aver el buen abogado. [130] Ca lo que dize
aqui como deve apelar de la sentencia interlocutoria es que avemos puesto
la forma de la apelacion de la sentencia difinitiva.

[131] Agora veamos en qual manera devemos apelar de la sentencia
intetlocutoria o de agravamiento o devemos apelar en esta manera:

[132] «Ante vos Fulano etc. yo Fulano sintiendo me agraviado de la
interlocutoria que vos diestes ocho dias a entrante tal mes en tal afio sobte
tales excepciones et posiciones, que yo pusse que fueron tales et tales, las
quales pronunciastes que non eran de recebir, apelo al papa et demando los

" apostolos afincadamente».

[133) Et si fuere de agravamiento forma assi: [134] «Ante vos Fu-
lano, etc. yo Fulano, digo que por razon que me non diestes termino pata
provar las excepciones dilatorias, o que me denegastes traslado del processo
et de la scriptura, por que vos errastes in eo, sintiendome por agraviado
de vos, apelo al papa en este scripto etc.» [135] Ut probatur, Extra, de
apelacionibus, Dilectus *® et Ut debitus’® et rescriptis, Raynulfus *° et ca-
pitulo Cordi nobis, eodem titulo, libro Sexto .

[136] Et la apelacion que se faze extra de juysio forma asi: [137] «Yo
Fulano etc. entiendo que vos arcidiano de tal lugar queredes fazer elecion
para dean, apelo que lo non fagades sin consintimiento de la parte del
cabildo». [138] Ut probatur Extra, de elecione, Auditis *?. [139] Et diras
asi: «Como yo fecha la elecion del tal dean, apelo al papa en este escripto
que non fagades otra elecion fasta que esta sea casada, si non fuere cano-
nica». [140] Et diga: «Apelo que non elegades a Fulano, por que a tal
enfermedat de gota, epiletica, o que es scomulgado de mayor excomunion,

305. X.2.22.13.

306. X.2.20.24.

307. C4 23 c2 Gr. p.
308. X.2.28.1.

309. X.2.28.59

310. X.1.3.35.

311, VI.215.1.

312, X.1.6.29.
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por Fulano juez». [141] Ut Extra, de elecione, Cum inter canonicos *?, de
apellacionibus, Constitutis 3%,

[142] Quot et que requiratur ad apellationem justificandam.

E 137 [143] Puestas las formas de las apelaciones veamos de algunas cau-
‘telas o sabidurias que son tanto menester, que si alguna dellas fuere de-
xada la apelacion sera ninguna, mayormente quando fuere apelado del
agravamiento.

E 137 [144] Lo primero, si el que apela siempre de poner tal razon, que
si fuere provada deve ser dicha derecha, ut in capitulo Ut debitus, eodem
titulo **,

E 137 [145] Lo segundo, que demande al juez que de sentencia interlocu-
toria sobre cossa sefialada et si la recibio o non, ca en otra manera non
podra provar ante el juez de la apelacion que por aquella razon avia ape-
lado, nin que fuera agraviado, et asi la apelacion non valdria, ut' de apelacio-
nibus, Diletus **,

E 137 [146] Lo tercero, que deve apelar en escripto, eodem titulo, Cordi
nobis, libro Sexto 3",

E 137 [147] Lo quarto, que demande los apostolos afincadamente fasta XXX
dias, et si el juez non los quiesiere dar, faga ende protestacion et scrivala
ante testigos, 2, questione 6, Post apelacionem ®,

E 137 [148] Lo quinto, que deve procurar que el pleyto de la apelacion se
termine fasta un afio, eodem titulo, Constitutus *, 2, questione 7, Senten-
tia *®, [149] En otra manera la sentencia finqua firme.

E 137 [150] Lo sexto, si aquel contra quien fue apelado non siguiere la ape-
lacion, el que apelo deve seguir el pleyto de la apelacion ante el mayor a

/f. 16ra/ quien fue apelado por si o por su procurador suficiente, con mandamiento
para demandar et con todos sus actos que fazen al pleyto, que si el mayor
viere de la jurisdicion, ut in capitulo de rescriptis, Cum dilecti **!, de ape-
lacionibus, Remota, libro Sexto *%. ]

E 145 [151] Et nota que en toda apelacion deves demandar los apostolos afin-
cadamente de aquel de quien es apelado et deven ser otorgados por reve-
rencia del mayor a quien es apelado, ut 2, questione 6, Post apelacio-
nem **?, et eodem titulo, Cordi, libro Sexto®!, Digesto, eodem titulo,
lege una’®,

E 146 [152] Agora veamos que quiere dezir apostolos. [153] Apostolos es
nombre compuesto de dos diciones, la uno es epi, la otra stolon, qué quie-
re dezir cosa que es enbiada, onde son dichos apostolos letras enbiadas del
menor juez al mayor, en que se recuenta el agravamiento que recibio la

313. X.1.6.21.
314, X.2.28.23.
315. X.2.28.59.
316. X.2.28.63.
317. VI.2.15.1.
318, C.2 g6 c31
319. X.2.28.45.
320. C2 q.7 c.12. En In nomine domini es C.2 q.6 c4l.
321, X.1.3.22,
322. VI1.2.153. En vez de Remota es Romana,
323. C2 q.6 cJ3l.
324. VI2.15.1.
325. D.49.1.1.
326. C.2 q.6 cJl.
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parte del juez menor, ut 2, questione 6, Post apelacionem **, Digesto,
eodem titulo, lege una?”.

E 146 [154] A las vegadas son dichos los apostolos libellos apelatorios, de
apelacionibus, Si quis libellis ***, [155] A las vegadas son dichos los apos-
tolos libellos refutatorios, Codice, de apelationibus, Eos®®. [156] A las
vegadas son dichas letras enviaderas en las quales suelen ver el juez la parte
de su juyzio, ut 2, questione 6, Post apelacionem **, Digesto, eodem titulo,
lege 13,

E 146 [147] Et deven ser otorgadas del juez a quien los demanda. [158] En
otra manera el processo quel juez faze de quien fue apelado es en si nin-
guno, ut eodem titulo, Ut super apelatione, libro Sexto *%2,

E 147 [159] Otrossi el que apela deve mostrar su apelacion en scripto et
dar la al juez, Codice, de apelationibus, lege si quis ** et 2, questione 1;
In primis **

E 147 [160] Et el juez deve dar en scripto los apostolos a quien apela.

E 147 [161] Que pena es al juez que non quiere otorgar la apelacion dere-
cha, o fasta quanto tiempo se deven dar los apostolos et si los apostolos
non fueren dados, si la apelacion vale, et pena que merece el juez que non

/f. 161b/ da los apostolos et si vale la apelacion si los apostolos non fueren de-
mandados.

E 147 [162] A la primera question respondemos que el juez que non recibio
la apelacion derecha, que sea condenado en treynta dineros de oro, Codice,
de apelationibus, Quoniam ** et lege Iudicibus 3*

E 147 [163] A la segunda question dezimos quel juez deve dar los aposto-
los fasta treynta dias, ut Codice, de apelationibus, lege Iudicibus 3.

E 147 [164] Lo tercero si los apostolos fueren demandados et non fueren
otorgados non empege al que apelo et vale la apelacion, ut Digesto, de
apelationibus, lege 1°* et 2, questio 1, Post ape]acwnem 3,

E 147 [165] A la quarta respondemos, salvo mejor juizio, que el )uez que
non otorga los apotolos que deve aver pena segunt el alvedrio del juez ma-
yor, como cierta pena que non sea statuyda en derecho, ut capitulo ultimo,
de transactionibus *, Digesto, de jure jurando, lege 1.

E 147 [166] A la quinta digo quel que apelo non ‘déemanda los apostolos
afincadamente segunt derecho canonico et derecho civil non valle la apela-
cion que de la forma de la apelacion es que los apostolos sean demandados
afincadamente de derecho, ut eodem titulo, Cordi, libro Sexto*?, 2, ques-
tione 1, Biduum **, Digesto, eodem titulo, lege ***

E 147 [167] Et en los sobre dichos derechos que si non fueron dados et los

327. D49.1.1.
328. C.7.62.28.
329. C.7.62.6
330. C2 q.6 cJt
331. D.49.1.1.
332. VI.2.154.
333. C.7.62.28.
334. C.2 q.l cd.
335. C.7.62.18.
336. C.7.62.24.
337. C.7.62.24.
338. D.49.1.1.
339. C.2 q.6 c.31, Obsérvese que no es cuestién 1 sino 6.
340. X.1.36.11.
341. D.12.2.1.
342, Vi2.isdA.
343. C.2 q.6 c.29. Obsérvese que no és la cuestién 1 sino 6.
344. D49.1.1.
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pidiere que non enpesca al que apelo, a contrario sesso, que si non los de-
manda, enpesce, et tal argumento es fuerte.en derecho, Digesto, de officio
eius cui mandata est jurisdictio, lege 1*3, et Extra, eodem titulo, De hiis
que fiunt a prelato sine consensu capituli, In Apostolica *, et in capitulo
Cordi nobis *.

[168] Veamos agora qual es la forma de los apostolos o de las letras
dimissorias.

[169] Si fuere apelado del juez delegado al papa, estonce diras assi:
[170] «El muy famoso in Xristo sefior-Martino, obispo pomerano de la santa
iglesia de Roma, Fulano abat de tal lugar, juez delegado de la corte de
Roma besamiento de los bien aventurados pies, fago saber a la Vuestra
Santidat por el tenor de las presentes letras, que como el pleyto que era
entre Fulano et Fulano me fuesse encomendado et mandado que lo de-
terminase por vuestra actoridad st vuestro mandamiento, que fue fecho en
esta manera: Martinus episcopus, servus servorum dei, etc.»

[171] Et pornas todo el tenor de las letras. Et diras luego: [172] «Asi
yo queriendo obedecer al vuestro mandamiento en como de sefior, mande
citar las partes ante mi. [173] El pleyto contestado et recebidas las
pruevas, fechas las posiciones et las confessiones de la una parte et de la
otra, guardando la orden del derecho en todas cosas segunt que mejor lo
pude entender, di sentencia difinitiva contra Fulano, de la qual apelo.
[174] Et demando los apostolos afincadamente, por la qual yo asolvi de
la guarda del mi juyzio et enbiolo a los pies de la vuestra Santidat, con las
presentes letras dimissorias, selladas con mi sillo, en testimonio de verdat.
Datum, etc.»

[175] Probatur hoc 2, questione 6, Post apelacionem **¥, Digesto, de
libellis dimissoris, lege 1.

[176] Et si- por ventura alguno apelo de agravamiento, demande los
apostolos et faga tal forma: [177] «Al muy alto padre etc. Asi como dicho
es, fago saber a la Vuestra Santidat por las presentes letras, que como me
fuesse mandado que librasse el pleyto que era entre Fulano et Fulano por
vuestra attoridad, el qual mandamiento dize assi: Inocencius episcopus,
servus servorum Dey». [178] Poner todo el tenor. Et diras asi: [179] «Co-
mo yo conosciesse de tal pleyto entre ellos et fuesse lamado Fulano ante
mi et dixo que se sintia agraviado, apelo de mi en esta manera: Ante vos,
Fulano, juez etc.» [180] Pon todo el tenor de la apelacion et despues
di: [181] «La qual apelacion non le quise otorgar por razon que el sentia
en ella que yo non le quisiera dar las letras por que me fue el pleyto
encomendado, lo qual digo que es falso, que el ovo el traslado et recibio
termino para aver acuerdo sobre ello, asi como se contiene en los actos
que ante mi pasaron. [182] Et por esta razon dile estas letras dimissorias
selladas con mi sello, en las quales vos fago saber por qual razon apello,
et por qual razén non quisiesse recebir su apelacion».

[183] Ut in capitulo Cordi, libro Sexto*®*, et 2, questione 6, Bi-
duum *' et capitulo Post apelationem®?, ca si una vegada ovo el traslado,

345. D.1.21.1. Obsérvese que el titulo no llegd a entenderlo el copista, que se limité a
poner: de offi. eius cust. man. es in.

346. X.3.10.7.

347. VI.205.1.

348. C.2 q.6 c.3l.

349. D.49.6.1.

350. VI.2.15.1.

351, C2 q.6 c.29.

352. C.2 q.6 c31.
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/f. 17ra/

E 150

E 150

E 150

. ras ay, estas son principales, ut de acusac1ombus, Qualiter et quando

E 150

E 150

E 151

ANTONIO PEREZ MARTIN

non lo deve aver otra, salvo si mostrase como non lo oviera complida-
mente, o si fue perdido el sello autentico, o la bula. En estos casos deve
se dar el traslado otra vegada, de dilacionibus, Preterea®?, et Digesto, de
edendo, lege Si quis argentarius **¢,

[184] Et si por ventura el juez recibiera la apelacion et guarda la for-
ma de suso, podra assi dezir: [185] «La qual apelacion recebi omildossa-
mente por la reverencia de la corte de Roma et enbio las partes a vuestra
presencia con estas letras et los apostolos sellados con mi sillo et asignando
les plazo pusse les termino perentorio para tal dia en qual parescan ante
vos por si o por sus procuradores suficientes, aparejados con sus agrava-
mientos et sus razones, que fiziendo al pleyto dicho».

[186] Por quede que fuere fenecido el articulo de la apelacion, o dexado
de voluntat de las partes, puede ser andado en el pleyto principal, ut in
capitulo Cordi, libro Sexto*. Esta forma devemos guardar.

[187] Et si fuere apelado del juez ordinario para el papa. [188] Pero
mas breve sera el tenor quando no fuere puesta la comission por razon que
el juez ordinario ha esto de derecho, 6, questione 1, De persona **,

[189] Esta forma guardaras quando fuere apelado del sufraganeo o de
su official a] archiobispo, por razon que el uno est consistorio del otro, o
de su official, ca del official non ay de apellar al obispo Extra, de appella-
tionibus, Romana, libro Sexto®. Et quando scrivieres al obispo o al archi-
obispo o a quien fuere apelado, considera la persona.’

[XII]

[1] En que manera se forma el libello de la acusacion.

[2] De criminali causa. Quomodo in actis procedatur.

[3] Deves saber que en el pleyto criminal est en tres manera: por

acusacion et denunciacion et inquisicion. [4] Como quier que otras mane-
358

de simonia, Licet Heli**.

[5] Et deves saber que asi como est guarda la orden del derecho en

" los pleytos civiles spirituales, eso mesmo se guarda en los criminales..

[6] Nunc videamos qualiter se deve formar el libelo en la acusacion.
[7] Desque fuere citado el acusado que patesca ante el juez, estonce el
acusador dara la acusacion en scripto en esta manera:

[8] «Ante vos, honrrado padre et sefior Fulano, obispo de Babilonia,

digo et acuso et a Fulano, canonico desa mesma iglesia, et digo que la su

calongia ovola por simonia et non entro por la puerta, mas por otro logar,
asi como ladron, et asentose en el logar do non devia en la dicha iglesia
et tiene enbargada la calongia contra su alma et con grande scandalo del
pueblo, por que demando que lo despongades de su officio et de la ami-
nistracion de la dicha iglesia et que le mandedes que non tome alguna
cosa de los derechos que pertenecen a ella et me obligo a ‘semejante pena
si fallegiere en la pruevan.

353. X.28.2.
354. D.2.136.

355. VI2.15.
35. C.1 q.
357. VI.2.15.

1.
1 c.38. Obsérvese que no es la causa 6 sino 11.
3.

358. X.5.1.24.
359. X.5.3.31.
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El ordo iudiciarius «Ad summariam notitiam» y sus derivados

[91 Hoc probatur por la ley, Codice, ad legem Corneliam de falssaris,
lege 2°%°, 2, questione 3, Licet § Venientes *!,
E 151 [10] Puedes fazer en otra manera: [11] «Ante su obispo, yo Fulano,
acuso a Fulano, preste de tal iglesia et digo que en tal mes et tal dia et
/f. 17tb/ en tal afio mato a Fulano et deste pecado fue diffamado de ommes buenos
et de buena fama, por que demando que lo privedes de su beneffigio et de
la retoria que tiene para siempre.

E 151 [12] Et deves saber que los parrochianos bien pueden acusar a su
retor, XVI, questione ultima, Fillius*?, Extra, de testibus, Ex parte*.

E 151 [13] Esto mesmo puede fazer el padron en la convencional iglesia.
[14] Esta forma probatur 2, questione ultima, Libelorum **

E 152 [15] Et el libello de la acusacion contiene en si el nombre del juez ante

quien se demanda e el nombre del acusador et del acusado et el pecado
de que est acusado et 1a persona que fizo el pecadao et el lugar en que fue
fecho et el dia en que fue fecho.

E 152 [16] Et el acusador non est tenudo de asefialar la ora o el dia, mas
deve screvir su demanda et obliguese a la pena del talion, conviene a saber,
a tal pena soffrir si falleciere en lla prueva, como soffrma a quien acussa
si fuesse provado, ut II, questione ultima, Quiquis **, salvo en aquellas co-
sas que son notadas en la suma de Goffredo en esse mesmo capitulo Prohi-
bentur **.

E 152 [17] Pero el uso en la cibbdat de Bolonia est contrario, que se non
obliga alguno a la pena del talion en ningun fuero, mas en su fuero seglar
el que acussa da fiador que sigua la acusacion et si non la siguiere que pe-
che la pena al rey et a la parte a quien acusa. [18] Pero esta costumbre
non la loo yo et digo que mas honesta cosa es que el que acusa se obligue
a la pena del talion por que el atrevimiento de los malos sea reprimido.

E 153 [19] Mas sea sabidor el que est acusado, que vea si es el acusador tal
que le pueda acusar, a51 como se nota por el Goffredo, eodem titulo, en la
suma en el scomiengo *

E 153 [20] Et sabe que el acusador deve luego jurar que-conffessara ver-
dat. [21] El juez tomara fiadura sufficiente que obedescera su mandamiento
sobre las cosas de que fue acusado et que parestra ante el quando fuere
menester, 0 ante su vicario et que complira lo que fuere juzgado et en lo
que fuere condenado.

/f. 17va/ [22] Dende el juez asignara termino a la partes para provar. [23] Et des-
E 153 pues dira ‘termino para alegar et disputar sobre los dichos de los testigos.

[24] Et oydas las alegaciones de -el juez sentencia en que asulva o condene.
E 153 [25] Si fue asuelto non puede ser acusado de aquel pecado, Extra,

de acusationibus, De hiis *. {26] Et si el pecado fue perdonado por ninguna
color, ut 20, questione 4, Si illic**. [27] Salvo en dos casos, quando el

360. D.48.10.2.

361. Parece ser que se trata de diversas citas que el coplsta o el traductor han mezclado.
En In nomine domini son las siguientes: C.2 q.3 c.2-3; X.5.1.14-15.

362. C.16 q.7 c.3l.

363. X.2.20.7. ]

364. C2 q8 c5 Gr. 23.

365. C.2 q8 c3. :

366. Cf. Summa super titulis decretalium Goffredi de Trano, 5.1, de accusationibus n. 3.
ed. Lyon 1519, facs. Aalen 1968, f. 196v.

367. Cf. Summa super titulis decretalium Gofredi de Trano, 5.1, de accusationibus, n. 1,
edic. Lyon 1519, facs. Aalen 1968, ff. 195v-196r.

368. X.5.1.6.

369. C23 q4 c.29.
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E ‘154

/£. 17vb/
E 155

E 155

E 155

E 155

370. D.3.3.3.

ANTONIO PEREZ MARTIN

postrimero acusador dixere que es presto a mostrar que el primero acusador
andido falsamente en el pleyto, ut Digesto, de procuratoribus, lege 3°7.

[28] El segundo caso quando quando el postrimero acusador mostrare
que quiere seguir et demandar el tuerto que recibio et fue fecho en su per-
sona, et mostrare que desto non fue acusado por el primero, pero que
fuesse ende asuelto diziendo que non sabia que era asuelto, ut Digesto, de
acusationibus, Si ter .

[29] Entiendese esto quando la acusacion es fecha en forma de juyzio.
[30] Et si se fizo penitencia ascondidamente como quier que quanto a Dios
sea asuelto por esto non queda que se non' faga la acusacion, ut 33, ques-
tione 2, Admonere *,

[31) En como se faga la denunciacion al obispo.

[32] LA FORMA de la denunciacién es tal: [33] «Al honrrado padre
et sefior Fulano, obispo de Bolonia, yo Fulano vos denuncio que Fulano re-
tor et capellan mayor de tal iglesia a quien pertenege la cura en lo spiritual,
el qual digo que tiene muger casada publicamente asi como barragana et ha
en ella muchos fijos et non gano la dicha capellania como devia, ca lo ovo
por simonia, et degasta et destruye todos los bienes de la dicha iglesia, et
si non y acorredes muncho ayna, puede venir a muy dafio mas que est
desgastador, et va por las carcanas, et non precia su fama, et faze mala
vida disoluta, yendo por las tavernas jugando, por que vos pido et de-
mando que le quitedes de la dicha iglesia et como sospechoso que echara
a mal todos los bienes de la dicha iglesia. Et por esto otrosi demando que
le vededes que non pueda dar, nin agenar, nin vender, nin enpefiar ningu-
nos de aquellos bienes en ninguna manera».

[34] Esta forma se prueva 2, questione 7, Quapropter ¥ et Extra, de
iudiciis, Novit ™, et de acussacionibus, Cum dilecti *®*, et Codice, de sus-
pectis, lege Eum quem ¥,

[35] Et aquel contra quien la denunciacion es fecha, vea si aquel quien
lo denuncia es omme de mala fama, o de mala vida, o que esta en seme-
jable pecado, o si es clerigo o lego, o varon o muger, o prelado o subdito.
[36] Dizen algunos que todos pueden denunciar buenos et malos et alegan
aquel canon 2, questione 1, Si pecaverit *, 2, questione 7, Quapropter **,
23, questione 4, Sacerdos *”,

[37] Esto otorga lo Oguigio *, Ma este entendimiento es muncho duro.
[38] Di tu esta razon, que aquel mandamiento del Evangelio que dize: «Si
pecaverit in te» ®', no se entiende si non aquellos que son en dignidat, si
quier sean clerigos, si quier legos, 23, questione 4, Duo ista**, [39] Quan-
to a los legos consejo, esto es verdat quando al pecado ya fecho, mas en el

371. D.48.3.7.2. Cita precisada segin In nomine domini
372. C33 q.2 c8.
373. C2 q.7 c4l.

374.
376.

X.2
375. X5,
C5

377. C.2 q.1 c.19.

378. C2 q.7 cd47.

379. C.24 q.3 c.14. Cita precisada segin In nomine domini.

380. Sobre la identificacién de este Hugucio cf. WAHRMUND, Quellen, 1II-1, pig. 155 n. a;
SCHULTE, Die Geschichte. 11, 163,

381. Mateo 18.15.

382. C.23 q.4 c.35.

(711

397

HID 09 (1982) - ISSN: 0210-7716 ISSN-e: 2253-8291
https://dx.doi.org/10.12795/hid.1982.109.08



E 156

E 156
/£. 18ra/

"E 157
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E 158

/£. 18tb/

E 159

El ordo iudiciarius «Ad summariam notitiams y sus derivados

por fazer es en otra manera et quanto aquella a todos est mandado, ut 22,
questione 5, Hoc videtur .

[40] Como se deve fazer la inquisicion et quando en que manera,

[41] AGORA veamos como devemos andar en la inquisicion quando
el mayor ha de andar a fazer inquisicion contra el subdito o contra el pre-
lado, quando el grande clamor sube et la fama del va al corazon del mayor,
et a sus orejas et lo muestran ommnes buenos et de buena fama.

[42] Asi como el Evangelio dize del villico que era diffamado de su
sefior, et que destruxesse todos sus bienes, et que non cuydava nin creya que
pudiese dar cuenta de su mayordomia *,

[43] O quando es fama expresa de las maldades de los subditos por el
gran clamor del pueblo viene a los prelados et ellos veen las maldades
con sus 0jos, et non pudo ser que lo non castiguen menos de gran repre-
hendimiento de si stonge, asi como de la fama et el clamor del pueblo el
prelado decienda et vea si a aquel clamor et fama es verdat, asi como di-
zen o si aquel mayordomo puede dar cuenta de su mayordomia.

[44] Esto se prueba, Extra, de acusacionibus, Qualiter et quando
in 2°* et de simonia, Licet Heli*¢. [45] Esto es verdat si el mayordomo
fuere diffamado de ommes buenos et honrrados et non de malos, nin de
enemigos, mas de ommes sabios et honestos et non por una vegada, mas
por muchas,

[46] Estonge el prelado non deve andar en sto por odio, nin por ma-
licia, nin por safia, mas por voluntat de amor de caridad, teniendo en peso
las balancas en sus manos, et pesse igualmente et faga la inquisicion ut
Extra, de acusationibus, Qualiter et quando *’ et de simonia, Licet Heli **,
II, questione 3, In cunctis **.

[47] Et prelado deve fazer la inquisicion en esta manera. [48] De
que la fama et el clamor fuere venido a sus orejas deve descender al lugar
con algunos de sus canonjos que mejor saben el fecho, aquellos entre quien
bive aquel contra quien se faze la inquisicion 24, questione 1, Pudenda *°,
et Extra, de ellecione, Postquam **.

[49] Prelado deve llamar al cabildo aquellos clerigos contra quien quie-
re fazer inquisicion [50] Et ellos seyendo presentes deve les mostrar su
razon, por que vino aquel lugar, diziendo: «Gran tiempo ha pasado que oy
dezir munchos males de vos». [51] Et por el clamor et las querellas mun-
chas, et a menudo et por fama de ommes buenos que le dizian et le davan
a entender que lo non creya po? el gran amor que con ellos. [52] Et agora
por el clamor et fuerte. [53] Et seria a el demandado et non lo podria sof-
frir que lo non castigasse et lo fiziesse emendar. [54] Et que vino a ellos
alli fazer inquisicion et a saber lo que es dicho, si es verdat.

[55] Et creo que de derecho les deve dar por scripto todos los capitu-
los sobre que fiziere inquisicion diziendo asi: «Estos son los capitulos so-

383. C.22 q.5 c8.
384. Lucas 16.1-8.
385, X.5.1.24.
386, X.5.3.31.
387. X.5.1.17.
388. X.5.3.31.
389. C.11 q3 c52.
390. C.24 q.1 c.33.
391. X.1.6.3.
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E 158 [56]- «Otrossi contra los monjes entendemos fazer inquisicion sobre
los articulos que seran aqui dichos, conviene a saber, que contra la regla
de Sant Benito pecaron en vestir pafios de lino, et non guardan silencio en
sus tiempos stablecidos, et non entienden vel tienen obediencia». [57] Et
asi de todos los otros capitulos.

E 158 [58] «Et vos sefior abat et prior et cabildo, asi como cabega de los
dichos monjes juraredes a estos santos Evangelios de Dios, que sobre los
dichos articulos et sobre los otros dires lo que sabedes o creedes, o que es
lo que avedes, et queres enderegar en vuestro monasterio, asi en la cabega
como en los miembros, de dezir verdat, salvo de los pecados ascondidos.
[591 Et asi como yo vos dixe, asi lo guardaredes a fe buena sin engafio.
[60] Et asi vos ayude Dlos» [61] Probatur hec forma, Extra, codem,
Qualiter et quando *”, et capitulo Cum dilectus **.

E 158 [62] Et desdende reciba los dichos dellos apartadamente en secreto, a
cada uno por si. [63] Et aquel contra quien se faze la inquisicion deve ser
presente. [64] Et si fueren munchos eso mesmo, salvo si fueren absentes

E 159 por contumacia. [65] Et deve les ser mostrado aquello que es puesto, et
los nombres de los testigos, Extra, eodem titulo, Qualiter et quando *,
et 5, questione 2, Si primates **,

E 159 [66] Esta forma puede guardar el delegado, salvo si en la delegacion
fueren asefialadas ciertas cosas en que a de fazer inquisicion, por que es-
tonce creo que clumpe que se lean las letras en su presencia dellos et
las letras leydas dira el delegado asi:

E 159 [67] «Vos oyestes lo que se contiene de vos en estas letras, juraredes
de me dezir verdat sobre estas cosas».

E 159 [68] Et devedes saber, pues que en la su letra son nombradas cosas

/f. 18va/ es de aver el traslado dellas, entiende se que ya son mostradas.

E 159 [69] Otrosi sepas que si aquel contra quien se faze la inquisicion,
oviese sospechoso el juez, puede lo desechar, Extra, de appelationibus, Cum
speciali **, et de accusationibus, Qualiter*’. [70] O si fuere el juez cri-
minoso, 3, questione 6, Judicet **.

E 159 [71] Otrosi sepas que si los testigos dixeren sobre aquellas cosas de
que non ha mala fama, non vale el su dicho, Extra, eodem titulo, Inqui-
sicionis **°. ]

E 159 [72] Otrosi si los pecados fueren magnifiestos contra aquellos, en qual
manera se an de castigar o dar pena, vide Extra, de temporibus ordinan-
dorum, capitulo finali *°. )

E 159 [73] Otrosi de la pena de los que son incursos por simonia, Extra, de
simonia, Diletus *'.

E 159 [74] Et si el pecado non fuere provado et la fama mala durare, deve
mandar el juez mayor al que fuere enfamado que se salve segunt la qua-

392, X.5.1.17.

393, X.5.1.20.

394, X.5.1.17.

395. CS5q.2cd.

396, X.2.28.61.

397. X.5.1.24.

398. C.3 q.7 c4. Nétese que es la cuestiébn 7 y no la 6.
399, X.5.1.21.

400. X.1.11.17,

401. X.5.3.30.

[73] 399

ANTONIO PEREZ MARTIN

bre que entendemos fazee inquisicion contra Fulano, abat, es a saber, que
destruye los bienes del monesterio et faze vida mala e non honesta et asi to-
dos los otros capitulos».
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lidat de la infamia. [75] Et si desfalleciere en ello, que sea tenido asi como
si fuere provado, Extra, de simonia, Insinautum *?, et de purgatione ca-
nonica, Cum P. Manconella **,

E 159 [76] Et si el infamado fuere contumax, el juez reciba mas en el pleyto
non contestando et dele pena por ello, la qual derecho manda, Extra, ut
lite non contestata, Quoniam frequenter ‘*, et Extra, eodem titulo, Qua-
liter et quando **,

E 160 [77] Quales pruevas deven ser recebidas contra los seglares dicho es
eodem titulo, Cum oporteat **, et quales deben ser recebidas contra los re-
gulares, Extra, de simonia *”.

E 160 [78] Empero otros algunos fazen distincion entre la inquisicion que
es fecha contra una sola persona et la que es fecha en la cabega et en los
miembros. En la primera es menester aquella orden que falla aquel et quo-
niam et quando *®. En el segundo deve ser fecha de llano et sin fondo de
juyzio, Extra, eodem titulo, Olim *®,

E 160 [81] Mas esto non loo, yo aut digo que siempre est aguardar aquella
orden del capitulo Qualiter et quando *'? et capitulo Debet #**. [82] Et digo
que quando se trata del estado de la iglesia deven ser regebidas las pruevas
que son en aquella iglesia falladas et las cosas que son fechas en casa prue-
van se por los de casa, ut Codice, de repudiis, lege Consensu *? et Extra,
de testibus, Veniens*?, in fine. {83] Mas alli do va contra una persona

/f. 18vb/ sola son menester pruevas derechas et non de casa, ut Extra, de re judicata,
Cum te .

[84] Como, en que manera et quales deffenssiones puede aver aquel
contra quien se faze la inquissicion.

E 160 [83] AGORA veamos quales defensiones puede aver aquel contra quien
se faze la inquisicion et en que manera.
E 160 [86] Deve alegar et devemos saber que ante todo lo otro deve mirar si

puede desechar aquel que faze la inquisicion por alguna razon derecha, que
si la oviere bien lo puede fazer, Extra, de appelacionibus, Cum speciali **, de

E 161 acusationibus, Qualiter et quando *, [87] Si le quisiere mal o si es ene-
migo, o criminoso, et 3, questione 7, Judicet *.
E 161 [88] Et si por estas cosas non le pudiere desechar, estonge demande los

articlos en scripto sobre los quales quiere fazer inquisicion, contra el por
que se pueda deffender e demande inducias ad deliberandum e es tenudo
el que faze la inquisicion de le dar el traslado et tiempo para aver acuerdo,

402, X.5.3.13.
403. X.5.34.7.
404, X.2.6.5.
405. X.5.1.17.
406. X.5.1
407. X.5.3.37. Cita precisada segun In nomine domini
408. X.5.1.24
409. X.5.1

410. X.5.1.24.

411. Segin In nomine domini no se trata de un .capitulo sino de un § de la cita pre-
cedente.

412. CS5.178.

413. X.2.20.10.

414. X.2.27.23.

415. X.2.28.61.

416. X.5.1.24.

417. C3 q.7 c4.

400 : [74]
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Extra, de appelationibus, Qualiter **, Digesto, eodem titulo, lege 1,
Edenda*”,

[89] Et si non le quisieren dar copia puede apellar en esta manera:
[90] «Ante vos, mucho honrrado obispo de Bolonia, yo Fulano sintiendo
me agraviado por razon que non me quisiestes dar copia vel articlos en
scripto, sobre los quales queredes fazer inquisicion contra mi, et dezides
qué yo era muncho infamado, et non me quisiestes dar tiempo para aver
acuerdo, et esto es contra justicia, apello en estos scriptos a nuestro sefior
el papa, et demando los apostolos afincadamente.

[91] Et deves saber que si non fuere apelado en scripto, non valle, nin
sera creydo, mas faga ende fazer un publico instrumento et sera estonce
cierto. [92] Et el notario diga en fin de la scriptura asi: «Este scripto fue
leydo et dado al dicho obispo tal afio et tal dia et tal mes, ante tales
testigos».

[93] Et tal scriptura dize leyda et dada en scripto al obispo est firme et
valedera. [94] «Mas demando si tales apelaciones si valen, apello que non
fagades inquisicion et que non visitedes o que non contrijades». [95] Digo
que tales apelaciones que non valen, Extra, de apelacionibus, Ad nos-
tram “°, por que el remedio de la apelacion non es establecido ad de-
fenssion de las maldades, mas est ayuda de aquel que non es declarado.

[96] Et si el juez dize los testimonios en scripto, stonge aquel contra
quien quiere fazer la inquisicion levante se et diga assi: [97] «Dos testi-
monios son sobre los dezides que queredes fazer inquisicion contra mi, de
los quales dezides que so infamado: el primero es que dezides que so
infamado con Berta, el segundo que decides que struyo los bienes de la
iglesia. [98] Niego et digo que non so infamado desto, et vos non podedes
yr contra mi a fazer inquisicion, salvo si primeramente paresciere que so
infamado».

[99] Onde digo que los testimonios sobre la infamia son de recebir et
examinar primeramente et dar sus nombres et en scripto. [100] El inte-
rrogatorio deve ser regebido contra ellos.

[101] Et si por ventura el juez rescibiera estas razones est bien. [102]
Et otra manera puede apellar en esta forma: [103] «Ante vos, Fulano,
obispo, yo Fulano, rector de tal iglesia, sintiendome agraviado de vos por
razon que como yo negasse que non era enfamado sobre aquellos articulos
sobre que vos queriades fazer inquisicion contra mi, et dixe que primera-
mente devian ser recebidos los testigos sobre e) articulo de la infamia et
dezir me los nombres de los testigos et recebir el un interrogatorio con-
tra ellos, ante que fiziesen inquisicion, dexado el articulo de la infamia
fiziestes inquisicion sobre los dichos articulos contra Dios et contra justi-
cia, en estos scriptos apello a nuestro sefior el papa et demando los aposto-
los afincadamente». [104] Et que deva fazer inquisicion sobre los casos
que es difamado et que deves fazer inquisicion sobre los casos que es
difamado, probatur, eodem titulo, Cum oporteat **!, et capitulo Qualiter
II*2, [105] Por que quanto el nego que non era infamado, primeramente
avia parescer si era asi ante que fiziese la inquisicion, ca por la negacion
se fase la cosa dubdosa, Codice, de hiis quibus ad litem proclamare, non
licet, lege ultima *2,

418.
419.
420.
421.
422,
423.
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[106] Mas pongamos que parece de la infamia el qual manera se ha
de defender. [107] Respondo et digo que prueve que est de buena fama
o pruevo que aquella infamia nascio de enemigos, o de los que moravan con
ellos, o de criminosos, o de descomulgados, o de suspensos, o de sefiores,
o de sus familias, ut Extra, eodem titulo, Cum dilectus “** et capitulo Cum
oporteat *** at capitulo Qualiter **,

[108] O prueve que los testigos recibidos sobre la infamia, que son
enemigos o criminosos como dicho es, o prueve contra el primero articlo
de su honestidat, o que aquella Berta es su madre, o su hermana, o tia, o
sobrina, con las quales el natural amor non dexa sospechar que fiziesen
ningun mal pecado, Extra, de cohabitatione clericorum et mulierum, ca-
pitulo primo *”, et capitulo A nobis **®, Codice, de episcopis et clericis,
Eum qui*”.

[109] Sobre el segundo articulo, que destruyo los bienes de la igle-
sia, prueve que uso bien dellos bienes de la dicha iglesia, et si alguna
cosa ende tomo que fue para pagar las debdas et de otra parte non avia
donde las pagar, Codice, de sacrosanctis ecclesiis, lege Laudemus **.

[11] Pongamos que al qual inquisidor non so et a los articulos et de
su officio quiere inquirir et si a ruego de algunos puede esto fazer, digo
que aquel contra quien faze la inquisicion puede dezir assi: [111] «Ante
vos sefior obispo de Bolonia, yo Fulano, cura de tal iglesia, demando
que como vos dixiestes et dezides que queredes proceder contra mi a pers-
quirir sobre tales articlos que me les sefialedes, et quien es el que me
acusa et denuncia et procura la inquisicion et que me dedes libelo et
tiempo para consejo o acuerdo, para que me pueda defender et dezir de
mi derecho et alegar excepciones derechas ante vos et por que yo lo de-
mando homillmente et non me lo quisiestes dar et denegastes me lo
contra inusticia. [112] Et desto sintiendo me agraviado apelo en estos
scriptos para ante el nuestro sefior el papa et para ante la su sede apos-
tolical, et demando los apostolos afincadamente.

[113] Probatur hec forma per jura predicta. [114] Et desta materia et
de las otras siempre deves mandar fazer un instrumento publico, Extra, de

probationibus, Quoniam contra falsam **'.

[XIII]
(11 Como noto maestre M.° conpuso los libelos.

[2] COMO munchos libelos ayan seydo fechos de nuestros antescesso-
res sobre las cosas de los pleytos, algunos muy luengos, et otros fechos
con muy gran solepnidat et sotileza, et los ommes pobres et mayormente
los menores menosprecian aquellas grandes scripturas, lo uno por carestia,
lo otro por gran sotileza, et por ende yo, maestre M° de Monte Al-
van, doliendo me de los pobres menores, demostrando lo con gran so
tileza de los demandados, est a saber, de los que fuyen de los pleytos,
los quales son trabaiados de los demandadores por malas demandas, de-

0 = B e R
RS

En vez de Laudembus debe ser Jubemus,
1.
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nostada gran sotilleza et muncha fabla est denostada en derecho canonico
et civill, Codice, de institutionibus et suscriptionibus, lege Si quis*?, in
fine, Extra, de judiciis, Dileti ***, de dolo et contumacia, capitulo 1**, de
appelacionibus, Interposita *-, in fine.

[3} En otro lugar dize la ley que algunos son sotiles, que non cobdi-
cian tomar el seso mas toman los vanos entedimiento de las palabras, Co-
dice, de jure jurando, lege ultima**, circa finem, onde dize que la gran
sotilleza dafiosa es, Codice, de naturalibus liberis, lege penultima*¥’ et
Digesto, mandati, lege Fideiussor **, onde dize que non devemos disputar
dellas altezas del derecho, Extra, de verborum significatione, capitulo Pre-
terea *’, onde dize que si acaesciere que el papa grandes letras enbiare, rue-
ga que non sea regebida palabra, mas sea regebido el entendimiento dellas,
por que aquellas vezes mentra pensamos en la propiedat pierdese el enten-
dimiento de la verdat.

[4] Otrosi del denuesto de munchas palabras et de alabamiento de po-
cas, Codice, de appelationibus, lege finali “°. [5] Et por esto brevemente
quiero mostrar en esta presente obra los demandados como se an de deffen-

/f. 19vb/ der contra las demandas de los demandadores que les demandan, asi como
deven, ca el demandado es dicho fugitivo, Extra, de presuptionibus,
Nullus *#* et in Autentica, de exhibendis, collatione 5 *? et publicum es.

[XIV. Casos reservados]

[11 Estos son los casos del papa:

[2] El primero est el que fiere 0 mata clerigo, seglar o religioso proffesso
0 novicio.

[3] El segundo es el voto de la casa santa de Jerusalem.

[4] El tercero es el que falsa la bulda de las letras del papa.

[51 El quarto es el que quema iglesia.

[6]1 El 5 est el que quema panes o miesses si posquam es denunciatus
et si el obispo lo descomulgare, despues non le puede absolver si non
el papa.

[7]1 El que fizo simonia en orden.

[81 El 7 el que cao en quel megmoridad que sea clerigo.

[9] ESTOS son los casos del archiobispo o del obispo.

[10] Primero est toda sentencia de excomunion mayor puesta por los
derechos.

[11] Segundo, los que blasfeman o reniegan de Dios.

[12] Tercero, los que catam en agueros o creen o van a los adevinos
o fechiceros o encantadores o sorteros o saludadores o semejantes destos.

[13] Quarto, mudar qualesquier votos.

[14] Quinto, tornar las cosas que non son ciertas aquellos a quien se

432, C.6.25.8(7)

433, X.2.1.6.

434, X.2.14.1.

435, X.2.28.70.

436, C.2.58(59).2

437. C.5.27.11.

438. D.17.1.51.

439. X.5.40.8.

440. C.7.62.39.

441, X.2.234.

442. N33 = AS56
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deven tornar, o si son ciertas cuyas son et non son vivos aquellos a quien
se deven tornar. ’

[15] Sexto, los que casan furtadamente contra mandamiento de la
iglesia.

[16] Septimo; los pecados grandes et feos que publicamente son fechos.

[17] Octavo, los que matan a sus siervos afogando los en la cama, o a
sabiendas, o por ocassion.

[18] Noveno, homicidio, que es matar de fecho o de conseio.

[19] Decimo, falso testimonio.

[20] Undecimo, quien faze falsas cartas o instrumentos o es perjuro.

[21] Dodecimo, de incestu, que est pecado de la carne con parienta o
cufiada o monja.

[22] Decimotercio, pecado de la carne con bestia o con otra animalia
o fechizeros o encantadores o sorteros o saludadores o semejantes destos.

[23] Item quien corrompe virgen.

[24]) Decimo quinto, de los diezmos non pagados.

[25] Decimo sexto, doquier que a sacrilegio otra pena de dinero.

[26] Decimo septimo, los que ponen fuego que son dichos incendiarios,
ante que sean denunciados por descomulgados.

[27] Item los que quebrantan iglesias o su libertad.

[28] Decimo nono, el que duerme con mora o jodia o con muger que
es fuera de ley.

[29] Vigesimo, todo voto quebrantado.

[30] Vigesimo primo, los que cometen sacrilegio, que es furtar cossas
sagradas de lugar non sagrado.

[31] Vigesimo segundo, toda dubda de matrimonio, mayormente del
ascondido.

[32] Vigesimo tercero, el que fue heres o cismatico o non creyere lo
que la Santa Iglesia creye, segunt una costitucion del argobispo don Vasco,
que comienga Ad resistendum “.

[33] Son estos casos que se siguen del argobispo.

[34] Primero, incesto, que est pecado de la carne con sus parientas o
cufiadas, 0 a cercanas, asi carnales como spitituales como religiossas, o con
religiosas.

[35] Quien duerme con persona infiel, o en las iglesias, o quien co-
rrompe vitgen et de adulterio, et pecado contra natura.

[36] Item quien fiere a su padre, 0 a su madre.

[37] Item quien procura o faze abortar la muger, o faze cosas por
que non enprefien a si mesma o a otra.

{38] Item homicidio de fecho, o de voluntat, o de palabra, o de con-
seio, o de consentimiento.

[39] Item quien faze por quien esten legados los ommes et las mu-
geres, que es llamado maleficium.

[40] Item quien toma el cuerpo de Dios o la crisma, otra cosa sagrada
de la iglesia, para fazer fechizos o otra cosa alguna de mal.

[41] Item perjuro.

[42] Item todo veto.

[43] Item el que se ordena et dexa alguna orden por regebir que es
llamado por salto, o si se ordeno sin licencia de su obispo, o de su abat,
o prior.

443. Ignoro de qué constitucién se trata,
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[44] Item la dispensacion de la simonia.

[45] Item quien absuelve de la sentencia del derecho o de alguna cos-
titucion fecha por el archobispo o por el obispo.

[46] Item la restitucion de los diezmos et primicias et generalmente a
do quiere que viniere gran dificultat o gran dubda por la novedat del
caso, o por poco saber del confessor, o do se tiene de poner penitentia
solepne.

[47] Item nota que ante que de el arcobispo su poder algun confessor
si non fiziere mencion destos casos non se entiende datlos.

(48] Item nota que aunque de su poder non le da estos tres casos, con-
viene a saber, sacrilegio, de qualquier pena de dinero.

[49] Item perjurio, del que recibio dafto alguno.

[50] Iten la restitucion de diezmos et primicias.

[51] Otrosi el que oviere los casos del obispo, puede asolver de sen-
tencia de excomunion que sea puesta por el derecho o por costitucion sa-
cando aquellas sentencias que son reservadas al papa, en special por dere-
cho, costitucion, nin de las sentencias que ponen los juezes en qualquier
manera, sacados todos estos casos encima scriptos que pertenescen al papa
et de los obispos, de los quales non pueden asolver todo confesor al que
confesare.

[XV. Formulario de Sabagin]
Libelo de nulidad de matrimonio por falta de edad

[1] SEROR don ‘Fulano, monje del monesterio de Sant Fagunt et vi-
cario general etc. yo, Fulano, morador en tal luguar et yo, Fulana, fija que
fuy de Fulano, moradora en tal luguar, vos notificamos et dezimos que yo
et la dicha Fulana, seyendo mayor de quatorze afios et en hedat de 30 afios
poco mas o menos et yo la dicha Fulana, seyendo menor de doze afios et
seyendo inpuber et non proxima a la hedat de puebertat, desposamos amos
por palabras de presente en la dicha villa prohibente la hedad de la ante
dicha Fulana. :

[2] Los dichos desposorios fueron ét valieron asi como desposorios
por palabras de futuro et non como sponsorios por palabras de presente.
Et despues que vino la hedat legitima de pubertat de la dicha Fulana, los
dichos desposorios de futuro non pasaron en matrimonio por copula carnal
ni por fecho nin por otro acto alguno legtimo por que los dichos despo-
sorios pudieran pasar en matrimonio, ante discutiemos siempre et digenti-
mos agora de presente et contrariamos et pedimos que los dichos desposso-
rios fuesen legitimamente disueltos.

[4] Por ende nos amos a dos, de comun sintimiento vos pedimos que
disolvades los dichos desposorios en quanto de derecho podedes et ellos
asi asueltos et dados por ningunos nos dedes licencia a nos et a cada uno
de nos, que libremente podamos casar, yo el dicho Fulano, con otra, et
yo, la dicha Fulana, con otro. Et esto pedimos amos de comun consinti-
miento et de nuestra libre voluntad, et de como lo pedimos al presente no
tario que nos designado etc.»

444

[ Alegacion contra los dichos de los testigos]

[6] Despues diga: «Sabado dies dias andados del mes de setiembre

444, desposorios/ afiade de futuro (tachado).

[791]
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anno etc. [7] Ante el dicho alcalde parescieron las dichas partes et el di-
cho Fulano presento un scripto en esta guisa. Fulano alcalde, yo, el dicho
Fulano, por nombre del dicho cuyo procurador soy e contradiziendo los
dichos que dixeron los testigos presentados ante vos por parte del dicho
Fulano sobre la manda o carta que dixo que le fiziera el dicho Fulano.

[8] Et sobre la quarta parte del majuello que es o dizen el gato, digo
contra el dicho que dixeron Pedro et Martino et contra et contra cada
uno dellos que non enpesce a la mi parte nin a mi en su nombre nin se
aprovechan dellos, nin de cada uno dellos el dicho Fulano, mas antes digo
que dafian al dicho Fulano et que aprovecha a la dicha mi parte et a mi en
su nombre en sus dichos en el lugar que dizen que el dicho Fulano etc. et
non dizen nin declaran en sus dichos.

[9] Item digo contra el dicho que dixo G° en este lugar que me
non enpesge por quanto non dize nin declara et aunque dixese et declarasse
lo que no faze, digo que el su dicho es ninguno por quanto el dicho Fulano
est acusado de muerte de omme et non est dado por quanto de las acu-
saciones et maleficios por sentencia en jyzio.

[10] Item digo quel dicho Fulano non me enpesce por lo sobre dicho
et por quanto est acusado con Fulana su muger et tiene por manceba pu-
blica a Fulana, de tal lugar, persevera en el delicto et desonrra et injuria
de la dicha su muger et scandalo del pueblo. [11] Et aun digo que non
vale su dicho por que est perjuro en tal caso. [12] Et una digo que es
acusado de crimen de muerte et non es dado por quito. [13] Et digo que
es descomulgado et denunciado publicamente por descomulgado por Fulano,
juez, por que vos pido a alcalde sobre dicho que por vuestra sentencia man-
dedes al dicho Pedro et a mi en su nombre con los squimos et rentas que
dende ha levado fasta aqui por verdat del dicho tiempo aca que el dicho
Pedro fino, et pido las costas fechas a su culpa, que extimo en ciento
maravedis»,

[14] Sen‘tencz;a difinitiva.

[15] «VISIS per nos primitus et diligenter inspectis omnibus et sin-
‘gulis actibus, literis, juribus et instrumentis et alii§ monumentis in huius

" causa habitis et predictos ipsos cumr diligencia rescesitos ac de eis dictis

coadiutoribus meis facta relatione plenaria. et fideli ad quod nobis delibe-
racione habita super ipsis per ea que vidimus difinitivam tulimus senten-
tiam ac presentibus scrivimus in hunc modum. '

[16] Xristi nomine invocato pro tribunali sedendo et habentes pre oculis
solum Deum, de duorum coadiutorum meorum consilio pariter et assensu
et hanc nostram difinitivam sentenciam quam fecimus in scriptis, pronuncia-
mus, decernimus et declaramus aceptacioni et provissionem diti Teribi Gun-
disalvi et pro eo et de eo super parochiali ecclesia Sancti Iacobi de villa
Sancti Facundi, Legionis diocesis, factas fuisse, esse canonicas, suumque
debitum debuisse et debere sortiri effectum, dictamque parochialem ecclesiam
ad prefatum Toribium pertinuysse et expectasse ac pertinere et spetare de-
bere, sibique adiudicandam fore et adiudicavimus dictoque Gundisalvo Fer-
nandi jus eum ad dictam parochialem écclesiam nulum ius competisse nec
competiri ipsum Gundisalvum ab ocupacione et detencione dicte patro-
chialis ecclesiae amovendum fore et amovemus et preditum Toribien in
possesionem seu quassi dicte parrochialis ecclesie inducendum fore et indu-
cimus, predictoque Gundisalvo Fernandi de et super exposicionibus, mo-
lestacionibus, perturbacionibus ac parrochiali ecclesia predictam perpetuum
silencium imponendum fore et imponimus, preterquam dicti Gundisalvi Fer-
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nandi in fructibus et tempore mote litis etiam perceptis ac in expensis huius
cause legitime factis condenandum fore, condenamus caxando taxacionem ex-
pensarum, nobis im posterum reservato. [17] In quorum omnino et sin-
gulorum evidens testimonium et certitudinem firmiorem presentes nostras
difinitive sententie literas seu presens instrumentum ipsam nostram difini-
tivam sententiam in se continenti seu continens exinde fieri et per Petrum
de Carrione notarium publicum nostrumque et huius cause, coram nobis
scriba infra scriptum subscribi et publicari mandavimus nostrumque sigilli
fecimus apensione muniri, et leta et lata et in scriptis promulgata fuit huius
notra difinitiva sententia per nos Petrum de Carione auditorem prefatum
Avinione in palacio Arc. Apostolico ubi iura reduntur in ibi mane hora
causarum ad iura redenda in nostro loco solito pro tribunali sedendo sub
anno a nativitate Domini millessimo quatrocentessimo quinto, indicione
sexta et die sabati 3 mensis marcii pontifficatus in Xristo patris et domini
nostri Martini divina providencia pape quinti, anno quarto, presentibus
ibidem discretis viris, Fulano, Fulano, Fulano, notariis publicis, scribisque
nostris et iusis Lodovico et Iacobo de Vercelis procuratoribus in romana
curia, testibus ad premissa vocatis specialiter et rogatis.

[18] Ut ego Petrus de Carrione, clericus palentine diocesis, publicus
apostolica imperiali autoritate notarius ac reverendi domini patris domini
Petri auditoris prefati et huius cause coram eo scribi que premissis deffini-
tive sententie lectionem lationem ac in scriptis promulgationi omnibusque
que aliis et singulis dum sic per preffatum dominum auditorem et coram
eo agerent et fierent una cum prenominatis testibus present fuy eaque omnia
et singula sic fieri vidi et audivi acque notavi et de ipsius domini auditoris
mandato publicavi et hoc presens publicum instrumentum per alium aliis
ocupatus negociis scribi feci me que manu propria subscripsi et signum
meum consuetum una cum apenssione sigilli prefati domini auditoris aposui,
rogatus et requisitus. [19] In fidem et testimonium premissorump».

[ Alegacion del abogado contrario]

[20] «ITEM digo que el non demando mandar otra pena sinon aque-
lla que est ciertamente stablecida en derecho o por ley.de fuero. [21] Et
pues demando otra, digo por ende que non procede la dicha querella, ca
segun dixe et digo do pena et otra est stablecida por ley, aquella deve ser
pedida et irrogada por el juez et non otra alguna. [22] Et -deésto son testos
en derecho que lo dizen. Et a lo que dize pues demanda menos de quanto
la ley pone, 2 esto digo que salua sagran que el dicho procurador in con-
cejo non est rey nin enperador que pueda mitigar la ley, nin acrescentar la
pena della, nin menguar la, mas deve star a los terminos et puntos della.
{23] Et vos, dicho adelantado non podedes nin devedes exceder, nin men-
guar, nin menguar por ende, por ende pido vos dicho adelantado segun
susso sobre este articulo por la dicha mi parte es pedido et si la otra parte
mas sobre este articlo non quiere dezir, yo por nombre de la dicha mi
parte sobre el dicho articulo concluyo et pido vuestro pronunciamiento et
pido et protesto las costas». ‘

[24] Apostoli refutatorii.

[25] «CUM apelacionibus frivolum nec iustitia deferat nec sit a iudice
deferenda et por ende yo don Allvaro, vista una frivola apelacion por vos
Fulano puesta de una sentencia que yo di contra vos** en el pleyto que

445 contra vos/ punteado por debajo.

(817
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es entre A° et vos el ciho sobre razon de una capellania que ovo dotada
Fulano, vezino vezino que fue del dicho logar en la dicha iglesia de Sant1
Spiritus del dicho lugar en la qual dicha sentencia que yo di non agravie
nin fue mi entincion de agraviar a vos el dicho Fulano. [26] Et por ende
do non ha agravio non deve aver apelacion. [27] Et por ende yo non vos
otorgo la apelacion nin los apostolos por vos pedidos. Mas por respuesta
vos do los apostolos refutatorioss.

[28] «COMO el remedio de la apelacion no sea fallado para ser ayuda
et sfuerco dellos que contra justicia refuyen la verdat, por ende los derechos
non dan ni mandar dar lugar a las apellaciones que frivolas et contra jus-
tigia fueren interpuestas, por lo qual lo juezes que justicia deven guardar a
las tales apelaciones, non deven dar lugar, por ende yo, don Pedro de
Carrion, monje del monesterio de Sant Fagunt et Vicario General etc. con-
siderando in scripto difamatorio el qual contiene en si dos partes, por lo
qual vos, asi como procurador del dicho consejo et de las personas singu-
lares contenidas en la dicha apelacion non pudiestes interponer la dicha
apelacion, por ende en quanto atafie a todos los otros en cuyo nombre vos
interpusiestes, la dicha apelacion es ninguna. Por lo qual todo et cada
und dello yo non le do lugar, antes la refuto et la he por ninguna la dicha
apelacion. Et esto do por apostolos refutatorios:

[29] Yo, Fulano, vecino, en dando appostolos et respuesta a la dicha
apelacion en quanto me tane et me pertenesge et puedo et devo de derecho,
digo que yo el dicho processo et sentencias non agravie al dicho Fulano
nin a otro alguno, nin fue, nin es mi entincion de lo agraviar en alguna
cosa. [30] Por lo qual el dicho Pedro si por bien toviera o toviesse non
devira nin deve appellar de mi e deviera non devira de escusar tanto
pappel en escrevir et dezir en la dicha su apelacion contra mi tantas et ta-
les cossas, todas contrarias de la verdat et de la justicia manifiestamente.
[31] Et por ende si appella, yo non le do lugar a la dicha appellacion.
[32] Et si el dicho Pedré et sus aderentes en el dicho processo et sentencias
del dicho vuestro se dizen ser agraviados en alguna cosa, yo presto sto para
fazer justicia de ello et en ello, asi como mayor et superior inmediate del di-
cho Vicario en el dicho negocio. [33] Et esto le do por appostolos tefu-
tatorios».

[34] «COMO a las apellaciones interpuestas si razon legitima et ver-
dadera los derechos non den lugar nin los jueces la deven regebir por ende
Fulano, chantre en la iglesia mayor de Valladolid, dando respuesta a una
frivolla appellation de mi interpuesta por Ponzius bachiller en derecho,
procurador del obispo de Leon, aviendo aqui por repetidas todas las ra-
zones en su scripto contenidas, digo que non yo agravie al sefior obispo
por la dicha mi carta, ante digo que la dicha tal es justa et fundada en
derecho.

[35] Et respondiendo a cada una de las dichas razones puestas por
manera de agravios, diglo a la primera et segunda, que del poder del dicho .
sefior papa dado al dicho prior et a mi subdelegado, que enxerdo fue en la
dicha carta segun que por ella paresce.

[36] A la tarcera razon en que dizen que estan prestos para asolver a
los sobre dichos faziendo la solenidat que son obligados segun derecho,
digo que esta razon se funda por la dicha carta, nin por mi non fue man-
dado al contrario. '

[37]Et a lo que dize que non fue requerido el dicho sefior obispo nin
sus officialles para que diesen la dicha asolucion, digo que esto non puede
justificar la dicha appellacion, ca por mi non fue mandado quel dicho sefior

[82]
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obispo los asolviese nin sus officiales, salvo después que fuesen requeridos.
[38] Et assi se contiene en la dicha carta.

[39] Et a lo que dizen que le non fue leyda la dicha carta, digo que
el contrario paresce, pues ovieron della traslado, quanto mas que esta razon
no puede justificar la dicha appellacion.

[40] Et a lo que dize que le non fue dado audiencia et que le fue
asinado termino muy breve, digo quel contrario paresce por la dicha carta.
[41] Por ende yo guardando aquello que devo de derecho non recibo la
dicha appellacion, antes la deniego spressamente, et digo al dicho obispo
et a sus officialles de mi parte et mando de parte del dicho sefior papa
que cumlan et guarden la dicha carta segun que en ella se contiene, pues
son obligados a lo fazer de derecho.

[42] En otra manera, yo veyendo su rebeldia, seyendo requeridos en
forma devida, non quisieren asolver a los dichos vezinos de Sant Hervas
et a cada uno dellos, faziendo la capgion que son obligados de derecho de
que fuere cierto de la dicha rebeldia, por abierta provanca, yo inpendere la
dicha asolucion a los sobre dichos et a cada uno dellos en la manera que
deviere de derecho.

[43] Et esto do por respuesta a la dicha apelacion et digo et requiero
al scrivan por ante quien paso el dicho proceso que ponga esta respuesta
el pie de la dicha apelacion con todo lo que sobre este fecho es progesado
et ruego a los presentes que sean dello testigos».

[44] Sententia interlocutoria.

[45] «Yo el dicho Vicario, visto todo lo en el negogio pasado et conside-
rados todos los excesos pasados fechos et atentados por el dicho Gomes
Ruiz, que los dichos privilegios et donagiones et buenos usos et costumbres
et posesion vel quasi en que nos et e} dicho monesterio estamos et vista la
sentencia que io di et pronungie en el dicho negogio so forma juridica, et
visto un scrito de apelagion que ante mi presento e intimo G de Valencia
en vos et en nombre del dicho Gomez Ruys en dando apostolos et res-
puesta al dicho scrito de apelacion et a lo en el contenido, digo que la

"dicha apelagion por las razones en ella contenidas segund el tenor et la

verdat en el dicho negogio pasado, es de si et por si ninguna et frivola ma-
nifiestament por los dichos exgesos et agravios fechos et atentados por el
dicho Gomes Ruys, que los dichos privilegios et donaciones et buenos usos
et costumbres et dicha posesion en que yo esto et el dicho monesterio ser
verdaderas et manifiestas et notorias et las dichas causas espresas et allega-
das en la dicha apelagion, non ser verdaderas et maliciosament puestas.

[46] Otrosi la dicha apelacion ser interpuesta por no legitimas nin ver-
daderas causas, por lo qual a la tal apelagion non era nin es de dar lugar
segund derecho. [47] Por ende yo, viendo la dicha apelagion maligiosa
et ninguna et contra justicia, et non de rescebir por las causas sobredichas,
refuto la dicha apelagion et siguiendo la regula del derecho he la por nin-
guna segund lo que es de derecho et non la regibo nin le do lugar por que
segund derecho en los exgesos notorios mayorment continuos, et de la
corregion non ay apelagion. Et esto le do por respuesta et apostolos refu-
tatorios».

[481 Apostoli refutatorii.

[49] «Cum apelationibus frivolis nec iustitia deferat nec sit a iudice
deferenda, por ende nos, el dicho abat de Sant Fagunt considerando la
nuestra dicha carta ser juridica et justamente dada et sobre verdaderas
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causas fundada et sobre notorios agravios a nos fechos et al dicho nuestro
monesterio en derogacion et quebrantamiento de los dichos privilegios.

[50] Et considerando la dicha apelacion non ser intimada en nuestra
presencia podiendo ser avida, et stando aqui en el dicho monesterio, por lo
qual est ninguna segun derecho, et ser interpuestas por causas expressas
non legitimas, nin verdaderas, nin fundadas en derecho.

[51] Por quanto la dicha nuestra carta non fue por nos dada contra los
dichos A° Fred. et G° A" al allcalde et merino, que se dizen con inten-
cion nin con voluntat de los agraviar, salvo juridicamente defendiendo de-
fendiendo con el gladio spiritual los dichos privilegios et la dicha nuestra
possession en que stamos nos et el dicho nuestro monesterio de todo lo sobre
dicho a segun derecho, do non ha agravio non deve aver nin ha lugar
apelacion. :

[52] Por ende non vos regebimos la dicha apelacion nin vos otorga-
mos los dichos apostolos por vos pedidos ante aviendo la dicha vuestra
apellacion por frivola segunt lo es de derecho, lo lo que de suso dicho ave-
mos, por respuesta vos damos los apostolos refutatorios et mandamos a este
notario que junte esta respuesta et lo ponga so un signo con los dichos
apostolos por vos pedidos et nos lo de por testimonio signado de su signo
una vez o dos o mas para guarda de nuestro derecho et del dicho nuestro
monasterio, et rogamos a los presentes que sean .testigos dello».

[53] «SI REMEDIO de la apelacion non es fallado en derecho para
dar favor nin patrocinio a los exorbitantes del derecho et suterfugientes la
verdat del fecho, et las reglas et ordenangas de los santos padres et orde-
nangas en derechas, por ende yo, Fulano, vicario del dicho sefior abat, en
dando’ respuesta a una apelacion et causas en ella contenidas et apostolos

‘por vos Fulano pedidos determino que segun el tenor et forma et las

causas en la nuestra dicha carta declaradas et las cosas sobre que fueron da-
das et fundadas esta, et paresca -claro que son justas et juridicamente dadas

‘et non con hodio nin con malicia, salvo justamente et con la disciplina et

gladio spiritual defendiendo nuestro derecho, jurisdicion et sefiorio que
avemos en la nuestra dicha villa et nuestros privilegios et libertades et del
dicho nuestro monesterio et buenos usos et costumbres et fuero a que fue
et es poblada la dicha nuestra villa et possession vel quasi, en que nos
stamos et el dicho nuestro monesterio de todo lo sobre dicho segunt esto

‘et otras cosas mas largamente se contiene en las dichas nuestras cartas.

[71] Por ende do no a agravio segunt derecho non ha nin deve aver lu-
gar apelacion, por lo qual nos consiguiendo justicia segunt que devemos non
vos recibimos la dicha apelacion, por que non la ay de derecho, nin vos
otorgamos los dichos apostolos por vos pedidos, mas por respuesta segunt
que derecho devemos vos damos apostolos refutatorios et mandados etc.»

[55]) Litere dimisorie.

[56] «<REVERENDIS in Xristo patribus dominis ac dominis Dei et
apostolice Sedis gracia archiepiscopis, episcopis ad quem vel ad quos pre-
sente litere pervenerint, Ludovicus monacus ac provisor in spiritualibus ac
temporalibus Reverendi in Xristo patris et domini domini Roderici et Dei
gratia Sancti Facundi abatis, ordinis Sancti Benedicti, legionensis diocesis ad
romanam ecclesiam nullo medio pertinentis et se ipsum ad eorum et cuius-
libet beneplacita voluntatisque dicto domino abbati et dicto monasterio ex
privilegio Sedis Apostolice complere suos subditos cuycumque maluerint ar-
chiepiscopo vel episcopo posse ad quoslibet ordines presentare icirco premu-
tatis vestris et vestrum cuibuslivet presentibus exoramus quatinus cum vos
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vel aliquem vestrum statutorum a iure temporibus sacros ordines contingerit
celebrare Lupum Martini, filium Fanar Martini de Santo Facundo subdito.
dicto domino abati et dicto monasterio subdiaconum ad diacanatus ordinem
divenimus promovere scientes quod si fecerit me et dictum monasterium ad
vestri beneplacita et mandata provitissimos sentiemus. Datum apud Villam
sancti Facundi dicti monasterii, decima octava die mensis setenbris sub anno
a nativitate Domini milessimo quatuorcentessimo viscessimo quinto».

[57]1 Litere dimisorie vel comisorie vel comendatitie.

[58] «Reverendis in Xristo patribus ac dominis dominis archiepiscopis
et episcopis, abatibus, rethoribus et aliis ecclesiarum prelatis ad quem vel
ad quos presentes litere pervenerint, Rodericus gratia santi Facundi abas,
salutem et sinceram in Domino caritatem. Cum multa per subrrepcionis
astuciam solent pervenire sacris canonibus cautum esse dignoscitur nullum
clericus alterius diocesis astque literis comendaticiis sue diocesis episcopi
vel suy prelati exeCucioni suorum ordinum, cum iure nobis constiterit per
literas testimoniales et alia legitima documenta Johanem Garssie, clericum
nostrum et ecclesie Sante Marie de Vayllo nostri iurisdicioni subiectum, la-
torem presentium ad omnes ordines fuisse rite promotum paternitatem
vestram et vestrum cuiuslibet de presentibus quatinus cum eumdem Joha-
nem non excomunicatum nec in aliqua sententia quod nos scivimus metitum
comendatum habentes cum ad partes vestras ipsum declinare contigerit prop-
ter Deum et ob reverenciam sacerdotalis officii legitime recipietis et sicut
decet tractantes in vestris ecclesiis eumdem divina officia celebrare libere
permitatur. [59] Nos enim quoniam humana fragilitas nosse sunt de ipso lau-
dabilem testimonium peribemus. [60] Datum apud nostram villam sancti
Facundi odie etc. In cuius rey testimonium presentes literas fieri mandamus
et fecimos nostti sigilli ‘apenssione muniri».

[Defensa de la juri:dicci{m del qbad]

[61] «De mi Don Loys monje-et camarero mayor de monasterio de Sant
Facunt, provissor general en lo spiritual et temporal por el muncho en Xris-
to padre sefior don Rodrigo, por la gracia de Dios et de la santa iglesia
de Roma abat de Sant Facunt, a vos M.° de Ortega et M° de la Caria, su
omme, vezinos et moradores en la villa de Carrion, salut en Jhesu Xristo.

[62] Bien sabedes o devedes saber en como es de fuero et privilegios
et sentencias et cartas franzas et libertades et es de uso et de costumbre
dados et otorgados al dicho monasterio por los nuestros reyes pasados de
Castilla et de Leon, que Dios desles paraiso, por los' quales se contiene que
alguno nin algunos vezinos de la dicha villa de Sant Facunt non sean cita-
dos nin enplazados para otro juysio fuera de aqui de la dicha villa Sant
Facunde fasta que primeramente sean demandados ante los alcaldes de la
dicha villa de Sant Facunde, puestos en cada afio por el dicho sefior abat
o por aquel o aquellos que stan en su lugar o ante qualquier de los dichos
alcaldes et ser vencidos o fenecido ante ellos o ante qualquier dellos.

[63] Et la parte que se sintiere agraviada de la sentencia dada por los
dichos alcaldes o por qualquier dellos que apellasse o apelle ante el dicho
sefior abat o ante sus vicarios o ante qualquier dellos et ser fenecido en
grado de apelacion el tal pleyto por sentencia difinitiva del dicho sefior
abat o de los dichos sus vicarios, por aquella parte que sintiere agraviada
de la sentencia asi dada por el dicho sefior abat o por lo dichos sus vica-
tios o por qualquier dellos, que pudiesen apellar et siguir su pellacion ante
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el dicho sefior Rey o ante los sus juezes, alcaldes o oydores de la su corte
et jagelio de lo que el todo sobre dicho et cada cosa dello el dicho sefior
abat et el dicho su monasterio et vezinos de la dicha villa an stado en
paciffica possession vel quassi de todo lo sobre dicho de diez et de veynte
et de treynta et quarenta et 50 et 60 afios. Et de tanto et tamafio tiempo
aca que en memotria de ommes non es contrario.

[64] Et agora sepades que Domingo de Val de Cafias, monje del dicho
monesterio, procurador de los sefiores abat et convento del dicho moneste-
rio, parescio ante mi et se me querello et dixo que vos el dicho M.~
de Ortega de fecho et contra derecho et contra los dichos fueros, privile-
gios, sentencias, et cartas et franquezas et donaciones et libertades et di-
chos usos et costumbres en que el dicho sefior abat et convento et monas-
terio a stado et sta etc.»

[65] Forma requissicionis.

[66] «POR que de derecho es que los que apellan de algunos juezes re-
quiran los apostolos de sus apellaciones fasta termino cierto, por ende yo
Pedro en nombre de A’°, cuyo procurador so et protesto ante vos, el
honrrado padre etc. de non consentir en vos como en juez del dicho A nin
mio en su nombre, nin entiendo renunciar la apellacion que de vos tiene
fecha el dicho A° et yo por el en su nombre para ante el nuestro Sefior
el papa en razon de la carta que diestes contra el dicho A° a peticion
de Fulano del pleyto que ante vos movio contra el dicho A° mi parte.

[67] Mas ante en el dicho nombre affirmando me en la dicha apela-
cion ante que passe el termino que el derecho me da para demandar et
requerir los dichos appostollos et requiero vos el dicho et pido vos en nom-
bre del dicho A°, que me otorgedes et dedes los dichos apostolos de la
dicha apellacion, et pido -vos lo la primera et la segunda et la tercera ve-
gada et con grande et mayor instancia et afincamiento vos lo pido segunt
que mejor et mas complidamente los puedo et devo pedir de derecho et
et desta protestacion et requerimiento, pedimiento de apostolos que vos
fago en nombre del dicho A° et de aquel dia et mes et afio ruego a estos
omes buenos que-stan presentes que me sean ende testigos et pido a este
notario que me lo de signado una vez o méds que me cumpliere».

[Libello de apelacion|"

[68] «COMO quier que de lo que es ninguno non es nescessario ape-
llar nin suplicar pero a cautela et mayor abundancia que asi como de dere-
cho es ninguno et de fecho se faze de fecho sea contradicho et por la opi-
nion del pueblo que non crean el contrario, por ende nos Fulano, monjes
proffessos del monesterio de Sant Fagunde, por quanto por nosotros pro-
curadores requiramos a Fulano abat del dicho monasterio en que queriamos
yr visitar la siella de Sant Pedro et de San Paulo a ganar la indulgencia

_que es este afio de mil et quatrocientos etc. que otrorgaron los santos pa-

dres a los que visitasen los dichos lugares lugares, que es dicho jubileo en
que tuviesen por bien de nos dar licencia et dineros para spensa del camino,
lo qual el dicho sefior abat era tenudo et por non nos dar los dichos di-
neros o por otra entincion no sabemos qual indusido, non nos quiso .otor-
gar la dicha licencia, nin dar la dicha spensa, ante fizo el contrario et dixo
que nos denegava la dicha licencia et mando so pena de excomunion en
virtud de obediencia que fiziesemos residencia en el dicho monasterio segunt
que mas largamente se contiene en su respuesta que fizo a nuestro reque-
rimiento. :
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[69] El qual denegamiento et mandamiento et sentencia el dicho sefior
abat non pudo nin deviera fazer et es en si ninguno por esse mesmo fecho
et derecho et casso et irrito et de ningunt valor segunt la ordenanga del
dicho jubilleo.

[70] Et demas segunt creemos el dicho abat que nos prendiera los
cuerpos porque non fuesemos al dicho jubileo por lo qual tenemos que se
passara el tiempo et perderiamos la dicha perdonanga por las artes et en-
gaftos del enemigo que son munchas, por lo qual de algunos de nosotros
de nuestros parientes a quien requirimos que nos fiziessen ayuda para la
spensa del dicho camino avemos avido et cobrado con que entendemos yr
nuestro camino esforcando nos en la mercet de Dios et en la dicha indul-
gencia, non en menosprescio del dicho abat nin del su mandamiento et
sentencia, mas entiendo de la obedecer quando nos dios truxiere en todos
los otros mandamientos licitos et justos segunt que a nuestro abat somos
de derecho tenudos por las razones sobre dichas.

[71] Protestando que por esta apelacion que fazemos et mandamos fazer
et intimar al dicho abat o en el dicho monasterio, por quanto non ossamos
por nos mesmos pareger ante el que non entendemos consentir nin aprobar
nin ratifficar la dicha su repuesta et sentencia ninguna, nin de ningun va-
lor, mas ante aviendola por ninguna como lo es.

[72] Sin enbargo della avido nuestro consejo compiesta de letrados spe-
cialmente en la cibdat de Burgos, con el dotor Diego Fernandez, el ¢amino
comencado queremos continuar lo et acabatlo con el ayuda de Dios.

[73] Et en estos scriptos de la dicha respuesta et mandamiento et sen-
tencia apelamos et provocamos para ante la Santa Sede apostolica et pedimos
los apostolos una €t dos et tres vezes con gran et mayor et muy mas gran
instancia que de derecho podemos et devemos pedir si alguno y sta que de
derecho pueda dar et otorgar et ponemos nos so guarda et protecion de la
santa dicha sede apostolical et de lo sobre dicho pedimos testimonio et man-

damos a nuestro procurador que lo pida en nuestro nombre etc.»

[74]1 Repuesta.

[75] «SI REMEDIO de la apelacion non es en derecho fallado para
dar patrocinio et favor a los exorbitantes et demandantes de la dicha obser-
vacion de sus-religiones et ordenes et reglas, por ende nos Don Fulano, abat
de Sant Fagunt, en dando repuesta a una maliciosa apelacion et causa di-
siusienda et vaganda que vos Fulano, Fulano interpusiestes por Pero Gon-
cales, vuestro procurador, que se dize de una denegacion de licencia que
contra vos fiziemos, la qual nos pidiestes para yr a Roma al jubileo, de una
sentencia de excomunion que en vos pusiemos si fasta cierto termino non
tornasedes al dicho monasterio a fazer residencia, e la qual apelacion es
frivola et ninguna et de ningun valor et tal que non relieva a los sobre di-
chos nin suspende el efecto et execuscion de la dicha sentencia por mu-
chas razones.

[76] La primera por non ser interpuesta en tiempo devido, conviene a
saber, infra decem dies, nin ante del termino sobre dicho que nos posi-
mos a los dichos monjes para rtornar al dicho monasterio, por lo qual los
dichos monjes an encurrido en la dicha sentencia et ya en esta parte non
pueden apellar.

[77] La segunda razon es que los dichos monjes segunt el voto de la
su profession deven a nos ooeaiencia et non habent nolle nec velle para
sallir del dicho monasterio, nin para peregrinos.

[78] Et nos denegamos la dicha licencia por ellos pedida por mun-
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chas razones que nous movieron a ello, por salvacion de las animas de los
dichos monjes et por quanto non conviene a los sobre dichos nin a propo-
sito de su religion de peregrinar in tan longicum et vagar por el mundo.

[79] Et mas la bulla del jubilleo non los exime nin eximio de la
nuestra obediencia, que de ellos et cada uno dellos vivieron, nin nos mues-
tran razon alguna legitima por que devamos otorgar la dicha licencia, la di-
cha apelacion es frivola et maliciosa et tal que aun segunt la forma della
et la materia, los derechos non dan lugar.

[80] Et por ende nos por lo sobre dicho, non damos lugar a ella nin
entendemos dar, antes entendemos progeder contra los sobre dichos a las
penas que las costituciones et observancias, reglas en esta parte ponen.

[81] Et esto damos por repuesta a la dicha apelacion et por apostolos
refutatorios et mandamos al escrivano que la ponga junto con lo pasado».

[82) Forma contradicendi testes.

(83] «Fulano alcalde, yo Pedro, en nombre del dicho A°, digo que
por testigos presentados por el dicho G.° adversario et por sus dichos o
deposiciones dellos non se prueba nin es provado cosa alguna por do el
dicho Fulano meresciesse nin meresca pena alguna.

[84] Et diziendo del detecho de la dicha mi parte contra los dichos
testimonios et deposiciones dellos, digo en suma que los testigos que de-
ponen de oydas non vale.

[85] Item la crehencia seria yrroena no enformada de ciertas cartas et
por ende tales dichos o deposiciones non vallen.

[86] Item digo que las mugeres non valen testificando en el dicho
negocio et sus deposiciones dellas non valen, por quanto son segunt el
derecho repulssas de testiguar el tal caso como este.

[87] Item digo que Pedro et M.° testigos et sus dichos dellos non
enpescen a la dicha mi parte, mayormente digo que por los testigos pre-
sentados por la dicha mi parte fallaredes et por sus dichos et deposiciones
provado tal et tal cosa.

[88] Por que vos pido alcalde sobre dicho que por vuestra sentencia
juzgando dedes la entencion del dicho Fulano por non provada pues lo
non es en derecho et las excepciones et entencion del dicho Fulano por

T oAl Yl il eV lade i a3 idA e &l Aicha Bulana at
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condenedes al dicho Fulano en lo contra el pedido et en las costas fechas
por la dicha mi parte, por esta razon que extimo en tanto de la moneda
corriente et los mandedes pagar a la dicha mi parte.

[89] Esto digo et pide protestando el derecho de la dicha mi parte
et mio en su nombre, permanesces en salvo en todas ‘cosas et de como
lo pido etc.»

[Libello sobre el pago de diezmos]

[90] «ANTE vos, el mucho onrrado etc. yo Fulano en voz et en nom-
bre de Fulano propongo demanda contra Fulano et digo que el dicho abad
et convento estando en posesion vel quasi de diez afios et de XX et XXX
el XL et L et LX et tanto et grand tiempo aca que memoria de omes non
es en contrario de levar los dichos diezmos de pan et de vino et de todas
las otras cosas que son de diezmos et de tales prados, fundos, heredades,
posesiones que laboran los vezinos et moradores en tal lugar et onde
quier que los labren, asi en su termino como en otros lugares vuestros.

[91] Et algunos vezinos del dicho lugare de Sant Hervas, laborando

[88]
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ciertas heredades’en el termino del dicho lugar de Sant Hervas a do dizen
et nombran Valparaiso et estando el dicho abat et convento mi parte en
posesion vel quasi del dicho tiempo ava de levar los dichos diezmos de las
dichas heredades de Val parayso, el dicho Fulano non devidament et contra
derecho roba agora de resent et nuevament al dicho abat et convento mi
parte la dicha posesion vel quasi citando e trayendo en juyzio a los dichos
vezinos del dicho lugar de Sant Hervas que laboran las dichas heredades
de Val Parayso.

[92] Por ende vos pido sefior juez que por vuestra sentencia decla-
randolo por mi susodicho ser verdat condenedes al dicho Fulano et con-
denando le apremiedes que desista et gese de la dicha perturbagion et man-
dole que non ¢ite nin traya en juzio a los dichos vezinos del dicho lugar
de Sant Hervas inponiendole silengio perpetue sobre la dicha razon et con-
denandole en las costas por mi parte sobre esta razon fechas que stimo
en C maravedis de la moneda corriente, los quales pido et protesto las
por fazer,

[Forma de contraer matrimonio por poder]

[93] PROCURATOR ad contrahendum matrimoniam non aliter censetur
ydoneus nisi ad hoc habuerat seciale mandatum, suple et cum causa per-
sonali, ut in lege Generalem, in glosa, alias Et generali*¢. [94] Uterque
debeat verba que sensus exprimere quando matrimonium contrahitur inter
absentes per procuratorem plene notat Hostiensis in suma de sponsali-
bus, § Qualiter in sponsalibus etc.*’ Dicet sic procurator: «Promito tibi
de mandato talis domini mey et in nomine eiusdem quod ipse ducet te in
uxorem et hoc in animam suam juro». [96] Ipsa vero potest respondere:
«Promito tibi nomine domini tui respicipienti et sibi per te, quod ego ducam
ipsum in virum nisi per ipsum steterit et hoc iuro». [97] In nuntio autem
dicet: «Sic dominus meus salutat te et mandat tibi quod ipse per me sive
me mediante acipit te in suam et consentit in et tanquam in uxorem»
{90] Ipsa respondebit: «Et ego mediante te recipio dominum tuum et
meum et in ipsum consencio tanquam in dominum et maritum». [99] Vel
brevius dicet sic: «Consencio hiis que michi nunciasti», Hostiensis in summa
et in lege Generalem *®,

[Libelo de nulidad matrimonial por impotencial]

[100] «ANTE Vos Fulano V° yo Juana serva de Fulano propongo con-
tra Juan et digo que yo que case con el dicho Juan ha tres afios et mas
tiempo et el dicho M® es frio et ligado et de tal manera et condicion que
non ha poder nin puede fazer nin complir por lo que yo tome et recebi
por marido et case con el eso mesmo maguer quel el dicho tiempo ha que
stamos et continuo moramos et dormimos de consuno et feziesmos obra
maridable non me conoscio nin puede conoscer carnalmente nin puede pasar
a mi nin fazer obra de varon. [101] Et como yo quiera ser madre et aver
fijos et por eso le recebi et tome por marido, lo qual el non es para ello nin
puede cumplir lo, por lo qual pido ser fecho divorcio et que por vuestra
sentencia lo declaredes asi et me dedes licencia para casar con otro.

446. Cf. glosas a Clem. 1.6.3, edic. Lyon 1554, col. 64-65.

447. Seguramente se refiere a alglin parrafo de la Summa Hostiensis 4.1, Lyon 1537, facs.
Aalen 1962, ff. 192v-194v.

448. Probablemente se refiere a glosas a Clem. 1.6.3 o algin pasaje de -la Summa (supra

notas 446-447).

[89]

415

HID 09 (1982) - ISSN: 0210-7716 ISSN-e: 2253-8291
https://dx.doi.org/10.12795/hid.1982.109.08



/f. 251b/

416

El ordo iudiciarius «Ad summariam notitiam» y sus derivados

[Libelo en interdicto de retener]

[102] «ANTE vos Fulano, alcalde, yo Fulano demando assi et pro-
pongo et digo en como teniendo et posseyendo unas casas en tal calle por
mias et bos de mias el dicho Fulano enbargame la possession dellas, echan-
dome et corriendo me los omes que yo tengo en ellas et amenazando que
los matara si los y falla morando o labrando et defendiendo quales ser que
non moren nin labren y en manera que non los dexa morar nin labrar y
vezandolos et molestandolos et inquietandolos muy mun muncho. [103] So-
bre la dicha razon nin me dexa a mi usar pascificamente de las dichas ca-
sas como devo et me pertenesce de derecho de la dicha mi possession que
yo he et tengo en las dichas mis casas. [104] Por que vos pido alcalde so-
bre dicho, que por vuestra diffinitiva sentencia judgando apremiedes et de-
fendades al dicho Fulano que me non enbargue nin turbe la mi dicha pos-
session et me dexe usar della quiete como solia. [105] Et por que la dicha
possession non devidamente me enbargo fasta aqui que le condenedes en la
pena qual fuere et el derecho manda en tal caso, las costas fechas pido et
las por fazer protesto».

[Contestacion a la demanda]

[106] FORMA breve para contestar el pleyto por que non sea confiso.
segunt la ley real: «Alcalde sobredicho yo que respondiendo a la demanda
que M me puso ante vos en razon del tal cosa, aviendo aqui la dicha de-
manda por repetida et lo en ella contenido et pedide, digo que non fue
nin es assi como el dicho M° lo puso et reconto por la dicha su demanda,
mi derecho salvo en todas las cosas, las costas pido fechas et.»

[Libelo en reivindicacion de casas dejadas en berencia]

[107] «Ante vos Fulano, alcalde, yo Pedro Fulano de Fulano, vezino de
Sant Facunde, demando a Fulano, fijo de Fulano et propongo contra el et
digo que el dicho Fulano mi padre avia por suyas et posseya a box de
suyas unas cassas que son en tal calle et han por linderos: de la una parte
cassas de Fulano et de la otra parte cassas de Fulano. [108] Et el dicho
mi padre non las vendio, nin ageno, nin enpefio, nin troco.

[109] El dicho mi padre est tinado et las dichas casas son Qevidas a
et pertenescen a mi por herencia del dicho mi padre jure domini vel quasi
por que non dexo otro fijo nin otro pariente mas propinquo que las deva
aver nin heredar, por lo qual yo so heredero de fecho et de derecho et
quiero et pido la dicha herencia.

[110] Agora fallo tenedor de las dichas cassas al dicho Fulano que las
entro et tiene sin razon et sin derecho. Et maguer que por munchas vezes
le he dicho et requirido que las dexe et desebargue por que las yo pudiese
aver et cobrar et usar et aprovechar me dellas assi y como de mias non lo
quiso nin lo a querido fazer sin premia de juyzio.

[111] Por que vos pido alcalde sobre dicho que por vuestra definitiva
sentencia judgando lo pasado et recontado ser verdadero pronunciedes aver
asi pasado et mandedes et apremiedes al dicho Fulano que me dexe et
desenbargue las dichas casas con la pena del fuero et con los alquilos que
ha ende avido et levado o yo podiera levar ende o otro por mi de dies afios
a esta parte quel tiene las dichas casas que estima en quinientos maravedis
desta moneda corriente et las cosatas fechas pido et las por fazer protesto.

[90]
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[Libelo en restitucion in integrum]

[112] «ANTE vos Fulano alcalde, yo Fulano demando a Fulano et pro-
pongo et digo en como yo seyendo menor de hedat o furioso o gastador
de mis bienes et non aviendo tutor nin guardador que guardase la mi per-
sona nin mis bienes, el dicho Fulano fizo me demanda de una vifia que es
en tal lugar. [113] Avia linderos: de la una parte tal vifia et de la otra
parte vifia de Fulano, la qual dicha vifia yo tenia en possoya en el dicho
tiempo et sazon por mia et a vos de mia la qual dicha demanda me fizo ante
Fulano alcalde por que yo non avia disciefio nin buen entendimiento para
saber nin poder guardar nin mostrar mi derecho, fue me toda la dicha vifia
et entregada al dicho Fulano et tiene la sin razon et sin derecho.

[114] Et asi’ fue dapnificado por non saber guardar mi derecho por
mengua de entendimiento, que non avia por mengua de la dicha edat, que
non avia et por mengua de Fulano, que era mi tutor o mi curador al dicho
tiempo que non guardo mi derecho asi como devia.

[115] Por que vos pido alcalde sobredicho que por beneficio de in
integrum restitugion tornedes el dicho pleito et la dicha vifia en el estado
que estava al dicho tiempo que el dicho Fulano me puso et fizo la dicha
demanda, tornando a mi en posesion de la dicha vifia con fuero et con
derecho, asi como ante estava con los esquimos que el dicho Fulano ha
ende avido et levado et que yo podiere aver et levar si en mi poderio
oviera la dicha vifia et toviera de ¢inco afios a esta parte, que a mi fue
tomada et al dicho Fulano entregada que estimo en ¢ient maravedis de la
moneda cotriente, et yo restituido in integrum en el dicho pleito et en la
dicha vifia.

[116] Si el dicho Fulano alguna demanda me quisiere fazer et poner yo
esto presto para. responder a la dicha demanda et para me defender con
derecho».

[117] Et sic notatur, de in integrum restitutione, in capitulo Cum ex
literis **,

[Libelo en causa de prestamo]

{118] «ANTE vos Johan Fernandes alcalde, yo Pedro, demando a Afon-
so fijo de Goncalo que este Alfonso me deve cien maravedis de esta mo-
neda que agora cotre que fazen et valen pononenes el maravedi de presta-
mos que le preste o de prestamo que le fize de ellos et ovo me los de
dar et pagar so cierta pena segun se contiene en una ‘carta fecha por Diego
Fernandez escrivano signada, firmada de su nombre, la qual muestro luego
ante vos et digo que el plazo que en la dicha carta se contiene a que me
los a de dar et pagar es pasado et non me los quiso dar nin quiere pagar,
maguer que gelos he pedidos pot muchas vezes.

[119] Por que vos Alcalde sobredicho que por vuestra sentencia defi-
nitiva judgando pronunciedes el fecho aver asi pasado et le condenedes en
los dichos maravedis con las penas contenidas nomine interesse que en la
dicha carta se contiene, como fallardes por fuero et por derecho. [120] Esto
digo, a salvo sin que mi derecho en todas cosas, en este pleito las costas
fechas pido et las por fazer protesto fasta en fin del pleito».

449. Cf. glosas a X.1415, edic. Lyon 1584, col. 493-497.

[911]
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C3.12.11:26
C4.1.1.: 5.63
C4.1.12: 563
C4.1.12: 1158
C4.19.2: 590
C.4.19.23: 6.40
C4.20: 849
C.4.20.19: 6.44
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C543.7: 12.34
C622: 15

6.23.2: 11.64

C.6.23.2: 11.65
C.6.25.8(7): 13.2
C6.36.1: 4.3

C.7.18.3: 12.105
C.7.43: 10.20

C.7.43.3: 11.72
C.743.8: 11.50
C.744.2: 10.13; 11.115
C7.44.3: 11114
C.745.3: 10.16
C.7454: 10.21
C.7.456: 10.17
C.7.46: 10.22

C.7.51.3: 10.26
C.7.62.6: 11.155
C.7.62.14: 1169 y 92
C.7.62.18: 11.162
C.7.62.24: 11.162 y 163
C.7.62.28: 11.154 y 159
C7.6239: 13.4
C.7.63.5: 1147
C.8.13(14).10: 14

Auténticas:

C1213=N55: 6.28

C.137 =N.123.7: 553

C.2.58(59).1 = N.49.3: 5.44

C.2.58(59).2 (in ¢) = N.124.1:
547 ,

C7.438 = N.112.3: 334

C.745.14 = N.96.2: 530

Auténtico:

N.17.1: = A34.1: 23

N.53 =A56: 134

N.737 = A6.3.7: 568

N.82.10 = A.6.10.10: 10.29 y 30
N.904 = A7.24: 6.5
N.9621=A7721: 530
N.112.3 = A8.8.3: 3.34

" N.1232 = A9.152: 11.22

N.131.8 = A6.6.8: 1041
N.134 = A99 pr.: 11.18 y 62

Instituciones:
Inst. 4.6.32: 10.22

C5.17.8: 1282
C527.11: 133

HID 09 (1982) - ISSN: 0210-7716

II. Corpus Iuris Canonici

a) Decreto:
D23 cl: 7.13
D.63 c.10: 7.23

b)

C2 ql ¢7: 6.33; 11.114; 846;
11.159

C2 ql c19: 12.36

C.2 q.6 c.3: 11.68

C2 q.3 c3: 129

C.2 q.6¢29: 6.36; 11.166; 11.183

C2 q6 c31: 11.74; 11.147;
11.151; 11.153; 11.156;
11.164; 11.175; 11.183

C2q.6 ¢31 Grp.: 1195y 9%

C2 q6 c41 Gr. 83: 11113 y
116

C.2 q.7 ¢:12: 11.148

C2 q.7 c47: 1234y 36

C.2 q8 c3: 1216

C2 q8 ¢5 Gr. 2.3: 12.14

C3 q2 c8: 1230

C3q3cd4 Gr. p§5: 344

C.3 g.3 c4 Gr. 3.5: 11.108

C.3 q.7: 844

C3 q7 c4: 1270 y 87

C3 q8 cl: 541

C3q8c3: 541

C4 q.3 c2 Gr. 440 6.43

C4 q23 c2 Gr.: 840; 98;
11.128

C4 q3 cl: 843

C5 q.2 c4: 1265

C6 g4 c7: 564y 87

C.11 q.1 ¢.38: 11.188

C.11 q.3 c43: 3.6

C.11 q.3 c43: 3.12

C.11 q.3 ¢.52: 1246

Cl13 q.2 cl: 622

C.16 q.7 ¢31: 12,12

C.22 g5 c8: 1238

C23 q.4 ¢29: 1226

C.23 q4 ¢35: 12.38

C.24 q.1 c.33: 1248

C.24 9.3 ¢3: 2.23

C.24 q.3 c.14: 1236

C.25 q.2 ¢4: 7.10

C30 q5cll: 98

C.33 q.5 c.17: 841

Decretales:

X.138: 441
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X.1.3.10: 4.35
X.1.3.15: 4.26
X.1.3.22: 11.19
X.1.3.22: 11.150
X.1.3.25: 2.21
X.13.26: 11.22 y 25
X.1.3.27: 437

X.13.28: 4.25; 4.27; 4.30

X.13.35: 11.135
X.1342: 436
X.163: 12.48
X.1621: 11.141
X.16.22: 11.109
X.16.26: 7.23
X.1629: 11.138
X.16.36: 8.50
X.16.54: 577
X.195: 588
X.L1117: 1272
X.1.29.5: 11.18; 11.62
X.129.10: 592
X.1.29.20: 5.38
X.129.28: 11.62
X.129.36: 5.90; 11.99
X.129.39: 9.10
X.133.11: 6.17
X.136.11: 11.165
X.138.12: 10.29
X.140.7: 10.29
X.1414: 11.14
X.1415: 2.27
X.143.6: 5.40
X.2.1.1: 3.14
X216: 132
X.2.113: 12.34
Y221 11100
X.232: 357
X233: 352
X.24.1: 5.29
X24.2: 539
X.2.5.1: 11.109
X262: 1198
X.263: 3.29
X.26.5: 39; 12.76
X.2656: 329 y 37
X.27: 561
X.274: 534
X.276: 544 y 51
X.277: 552
X.28.1: 226
X.2.8.2: 2.22; 11.183
X.295: 29 y 13
X.210.2: 5.29

X.2.12.3: 593
X.2.14.1: 132
X.2.149: 331
X.2.19.2: 6.28
X.2.19.8: 851
X.2.199: 8.26

X.2.19.11: Pr.; 6.40; 7.24; 94;
10.9; 11.32; 11.112; 12.114

X.2203: 8.42
X.2.20.7: 8.45; 1212
X.2.20.8: 846
X.2.20.10: 12.82
X.2.2023: 848
X.22024: 11.128
X.2.20.31: 5.113
X.2.20.34: 10.2
X.22035: 5.19
X.2.20.48: 6.77
X.2.2050: 1145
X.2.2055: 6.7
X.22115: 555
X.2.222: 11.64
X.2.224: 444
X.2225: 725

X.2.226: 4.34; 443; 853

X.2229: 79
X.2.22.10: 5.74
X.2.2213: 7.10; 11.119
X.2.22.16: 7.11
X.2234: 134
X.2.24.16: 11.18

X.2.24.36: 5.64; 5.67; 5.69; 10.31

X.2.27.16: 11.58
X.2.27.20: 433
X.2.27.23: 12.83
AVADLI GRTERMIMIILS
X.2283: 1295 . .
X.2286: 1154y 84
X.2287: 11.7
X.2.289: 11.54
X.2.28.22: 106
X.22823: 11.141

X.2.2844: 11.8; 11.17; 11.61

X.2.2845: 11.148
X.2.2858: 11.7

X.2.2859: 5.34; 11.17;
11.40; 11.41; 11.43;
11.67; 11.135; 11.144

X.2.2860: 11.76 y 88

11.22;

11.55;

X.2.2861: 44; 11.22; 11.40;

11.96; 12.69; 12.86
X.2.28.63: 11.145
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X.2.28.64: 11.3

X.2.28.70: 11.4;
13.2

X.3.2.1: 12.108

X.3.29: 12.108

X.3.5.22;: 4.39

X.3.8.6: 440

X.3.10.7: 11.167

X.3.20.3: 4.38

X.3.26.16: 119 y 40

X.3.26.18: 119 y 40

X4.1.1: 6.22

X.5.16: 12.25

X.5.1.14-15: 129

X.5.1.17: 1246;
12.76; 12.88

X.5.1.18: 12.34

X.5.1.19: 12.77; 12.104;

X.5.1.20: 12,61 y 107

X.5.1.21: 1271 ‘

X.5.1.24: 9.6; 12.4; 12.44; 12.69;
12.78; 12.81; 12.86; 12.104;
12.107

X.5.1.26: 12.78

X.5.3.13: 1275

X.5.3.30: 12.73

X.5.331: 1.3; 9.6; 12.4; 12.44;
1246

X.5.3.37: 12.77

X.5.20.5: 4.45

X.5.33.12: 7.11

X.5.34.7: 12.75

X.5.39.40: 11.99

X.5.39.48: 11.56

X.5.40: 10.16

X.5.40.8: 13.3

X.5.40.10: 5.33

11.47; 1148;

12.61; 12.65;

12.107

Sexto:

VI.1.3.2: 4.24
VI.1.3.3: 531
VI.1.6.1: 11.55
VI.1.144: 44

IIL.

a)

b)

c)

d)

VI.2.4: 11.110

VI26.1: 3.38

V126.1: 421

VI.2.9.1: 5.89

VI1.2.10.2: 6.11

VI.2.14.2: 11.88

V12.145: 106

VI2.15.1: 11.2; 11.73; 11.94;
11.96; 11.135; 11.146; 11.151;
11.166; 11.167; 11.183; 11.186

VI.2.15.2: 4.4

VI2.153: 11.19; 11.150; 11.189

VI.2.15.4: 11.158

VI1.2.15.10: 11.88

Literatura canonistica

Glosas a

X.1.3.22: 11.19
X.141.5: 15.117
X.2.20.48: 6.37
Clem. 1.6.3: 1593y99

Comentarios de

Inocencio IV a X.2.20.48: 6.11

Inocencio IV a X.2.28.60: 4.4

Sumas de

Hostiense 4.1: 15.94
Godofredo de Trano 5.1:
y 19

12.16

Otras obras

Hugucio: 12.37
Constitucién de Vasco: 14.32

IV. Biblia

Mateo 18.15: 12.38
Lucas 16.1-8: 12.42
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